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PROLOGDO.

O no devo aqui , amigo Letor,
recomendarte , ni el merito

del V. P. M. Fr. Luisde Leon , niel
valor de cfta fu obra: lo primero,
porque en el Prefacio de la Perfeéta
cafada te {c infinuo en breve mucho
de lo que con admiracion fienten de
efte Autor los hombres de masvoto:
lo fegundo , porque la materia que
{c trata , clla mifma {chala el quilate
de {u cftimacion. A mas, que no
hablando con qualquiera, fino con
aquellos juiciofos Doctos , para quie-
nes fe trabajo efta obra, como dice
el Autor en el Prefacio al tercer li-
bro, me perfuado, que ningun fa-
vor haria con decirles quien es el M.
Fr. Luis de Leon 5 ni qué eftimacion

{e
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{e merece el Tratado de los nombres de
Chrifto, pues todos faben , que en fu
elogio a poca cofta puede decirfe
mucho. Tambien , porque fiendo
yo un puro Impreflor , {in mas nori-
cia de libros, que la que preftacl
material de ellos, fi avia de feguir el
empeno , que fucle fer vulgar en los
prologiftas, me feria precifo mendi-
gar de otros algunas efpecies de me-
diana erudicion ; y por no entender-
lo, tal vez elegiria aquellas que de
ordinario enfadan al que las lec; y
mas quando vienen tan arraftradas,
que cafi rebajan al Autor ; y efto por
no perder la ocafion de producirlas:
por tanto me cifio unicamente a dar-
te a faber, queel fin de efta reim-
prefsion es para que e haga mas fa-
cilmente comunicable al publico ef-
tc



te teforo , que ya fe defeava por los
pocos cxcmphres que comparccmn.
¥ aunque  es verdad que en el orlgl-
nal ni hay ticulos , o parrafos, ni
apartes , con todo me rm parecido
dividirlo afsi; no por emendar al
Autor , {ino por fi llegan eftos libros
a manos vulgares, fcpan por el ritu-
lodeque fe E.ata en las hojas figuien-
tes, y defcanfen en los apartes fi les
fatl ga la leyenda continua. No ten-
go mas que decirte; y pues mis de-
feos folo {on de contribuir al bien
pubhco, por cuyo fin ya algunos
anos que {olicite, y logre las hccn—
cias neceflarias para c[’ca reimpref-
{ion , por tanto no te pido mas agra-
dcc1m1cnto que el que acceptcs mi
buena intencion , y me difsimules
los yerros de Imprcnta. Vale.
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DEL MAESTRO
FRAY LUIS DE LEON

EL LIBRO PRIMERO
de los nombres de Chrifto.

A DON PEDRO PORTOCARRERO,
Obifpo de Cordova , y del Confejo de [u
Mageflad | &ve.

INTRODUCCION.
DASE RAZON ¥ MOTIVO DE LA OBRA.

E las calamidades de nuef-
tros tiempos, que, como
vemos , fon muchas y muy
graves, una es, y no la me-
nor de todas , el aver veni-
do los hombres a difpofi-
cion , que les fea ponzona , lo que les {o-
lia fer medicina y remedio. Que es tam-
bien claro indicio, de que fe les acerca
fu fin, y de que el mundo efta vecino i la
muerte, pues la halla en la vida. Noto-
Lib, I, A ria




2 Libro primero

ria cofa es, que las efcrituras , que lla-
mamos fagradas, las infpiro Dios a los Pro-
fetas , que las efcrivieron, para que nos
fueflen en los trabajos defta vida, confue-
lo, y en las tinieblas, y etrotes della, cla-
ra y fiel luz; y para que en las llagas , que
hacen en nueftras almas la pafsiony el
pecado, alli, como en oficina general , tu-
vieflemos para cada una proprio y falu-
dable remedio. Y porque las efcrivio pa-
ra efte fin, que es univerfal , tambien es
manifiefto, que pretendio, que el ufo de-
llas fuefle comun a todos, y afsi quanto
es de fu parte lo hizo: porque las com-
pufo con palabras llanifsimas , y en len-
gua , que era vulgar i aquellos , a quien
las dio primero.

Y defpues, quando de aquellos , junta-
mente con el verdadero conocimiento de
Jefu Chrifto, fe comunico, y trafpafso tam-
bien efte teforo a las gentes, hizo que fe
pufieffen en muchas lenguas, y cafi en
todas aquellas, que entonces eran mas ge-
nerales , y mas comunes, porque fueffen
gozadas comunmente de todos. Y afsi fuey

_que



de los nombres de Chriffo. 3
que en los primeros tiempos de la Igle-
fia , y enno pocos anos defpues, era gran
culpa en qualquier de los fieles , no ocu-
parfe mucho en el eftudio y licion de los
libros divinos. Y los eclefiafticos, y los
que llamamos feglares, afsi los doctos,
como los que carecian de letras, por ef-
ta caufa tratavan tanto defte conocimien-
to, que el cuidado de los vulgares def-
pertava el eftudio de los que por fu ofi-
cio fon maeftros, quicro decir, de los Pre-
lados , y Obifpos: los quales de ordina-
rio en fus Iglefias , cafi todos los dias,
declaravan las fantas efcrituras al pueblo,

“para que la licion particular , que cada
uno tenia dellas en fu cafa, alumbrada
con la luz de aquella doétrina publica,
y como regida con la voz del maeftro,
careciefle de error, y fueffe canfa de mas
fenalado provecho. El qual ala verdad
fue tan grande, quanto aquel govierno
era bueno : y refpondio el fruto ala fe-
mentera , como lo faben los que tienen
alguna noticia de la hiftoria de aquellos

tiempos. Pero como decia , efto que de
Az {u-



Libro primero

fuyo es tan bueno, y que fue tan util
en aquel tiempo , la condicion trifte de
nueftros figlos, y la experiencia de nueftra
grande defventura nos enfehan , que nos
es ocafion agora de muchos dafios. Y afsi
los que goviernan la Iglefia con madu-
ro confejo , y como forzados de la mifma
necefsidad , han puefto una ciertay de-
vida tafla en efte negocio: ordenando,
que los libros de la fagrada efcritura no
anden en lenguas vulgares, de manera
que los ignorantes los puedan leer: y co-
mo a gente animal y tofca , que , 0 no co-
nocen eftas riquezas, o {i las conocen, no
ufan bien dellas, fe las han quitado al vul-
go de entre las manos.

Y fi alguno fe maravilla, como 2 la ver-
dad es cofa que hace maravillar , que en
gentes, que profeflan una mifma religion,
aya podido acontecer, que lo que antes
les aprovechava , les dane agora ,y ma-
yormente en cofas tan fubftanciales: y fi
defea penetrar 4 la origen de aquefte
mal , conociendo fus fuentes , digo, que
a lo que yo alcanzo , las caufas defto fon

dos,



de los nombres de Chriffo. 5
dos , ignorancia, y fobervia , y mas fober-
via , que ignorancia : en los quales males
ha venido a dar poco a poco el pueblo
Chriftiano, defcayendo de fu primera vir-
tud. La ignorancia ha eftado de parte de
aquellos a quienes incumbe el faber , y el
declarar eftos libros , y la fobervia de par-
te de los mifmos , y de los demas todos,
aunque en diferente manera. Porque en
eftos la fobervia, y el pundonor de fu pre-
fumpcion , y el titulo de maeftros que fe
drrogavan {in merecerlo , les cegava los.
0jos , para que , ni conocieffen fus 1(!:335?
ni {e perfuadieffen 2 que les eftava bien
poner eftudio, y cuidado en aprender, lo
que no fabian , y fe prometian faber. Y
a los otros aquefte humor mifmo, no fo-
lo les quitava la voluntad de fer enfeha-
dos en eftos libros, y letras, y mas les per-
{fuadia tambien , que ellos las podian fa-
ber, y entender por si mifmos. Y afsi pre-
fumiendo el pueblo de fer maeftro, y no
pudiendo , como convenia, ferlo los que
lo eran, o devian de, fer , convertiafe la
luz en tinieblas , y leer las efcrituras el

vul-



6 Libro primero
vulgo , le era ocafion de concebit mu-
chos,y muy perniciofos errores, gne bro-
tavan, y fe ivan defcubtiendo por horas.
Mas fi como los prelados eclefiafticos
pudieron quitar a los indoctos las efcritu-
ras , pudieran tambien ponerlas, y aflen-
tarlas en el defeo,y en el entendimiento,
yen la noticia de los que las han de en-
fenar , fuera menos de llorar aquefta mife-
ria. Porque eftando eftos , que fon como
cielos, llenos y ticos,con la virtud de
aquefte teforo,derivarafe dellos neceffaria-
mente gran bien en los menores, que fon
el fuelo fobre quien ellos influyen.Pero en
muchos es efto tan al revés, que no folo
no faben aqueftas letras , pero defprecian,
0 a lo menos mueftran preciarfe poco,y
no juzgar bien de los que las faben. Y
con un pequenio gufto de ciertas quef-
tiones contentos , ¢ hinchados , tienen ti-
tulos de maeftros Theologos , y no tie-
nen la Theologia ; de la qual,, como fe
entiende, el principio fon las queftiones
de la efcuela, y el crecimiento la doéri-
na , que efcriven los Santos, y el colmo y
per-



de los nombyes de Chrifto. 7
perfeccion , y lo mas alto de ella las letras
fagradas;a cuyo entendimiento todo lo
de antes, como a fin neceffario, {fe ordena.

Mas dexando éftos , y tornando a los
comunes del vulgo,a efte dano, de que
por fu culpa, y {obervia{e hicieron inu-
tiles para la licion de la efcritura divina,
ha {e les feguido otro dano , no fe fi di-
ga peor, que fe han entregado fin rien-
da a la licion de mil libros, no {olamen-
te vanos, {ino feﬁaladamen_te danofos : los
quales , como por arte del demonio, co-
mo faltaron los buenos , en nueftra edad,
mas que en otra , han crecido. Y nos ha
acontecido , lo que acontece a la tierra,
que quando no produce trigo , da efpi-
nas. Y digo, que efte fegundo dano en
parte vence al primero , porque en aquel
pierden los hombres un: grande inftru-
mento para {fer buenos; mas en efte le
tienen para fer malos:alli quitafele ala
virtud algun govierno , aqui dafe cevo 3
los vicios. Porque fi , como alega San Pa-
blo ( ) las malas conve;:fanam.f COryoin-

pen

(1) 1.4d Corunth. cap.1s. 15._:,5.



3 Libro primero

pen las buenas coffumbres 4 €l libro torpe
y dafado, que converfa con el que le lee
a todas horas,y a todos tiempos, que
no hara? o como fera pofsible , que no
crie viciofa y mala fangre , el que fe man-
tiene de malezas , y de ponzonas? Y a la
verdad , fi queremos mirar en ello con
atencion , y fer juftos juezes, no pode-
mos dexar de juzgar,{ino que deftos li-
bros perdidos , y cé:fconcertados , y de fu
licion nace gran parte de los revefes,y
perdicion, que fe defcubren continuamen=
te en nueftras coftumbres. Y de un fabor
de gentilidad, y de infidelidad , que los
zelofos del fervicio de Dios fienten en
ellas (que no fe yo, fi en edad alguna del
pueblo Chriftiano fe ha fentido mayor)
a'mi juicio el principio,y la raiz,y la
caufa toda, fon eftos libros. Y es cafo
de gran compafsion , que muchas perfo-
nas fimples, y puras {e pierden en efte mal
paflo , antes que fe adviertan d¢l, y co-
mo finfaber de donde, o de que , fe ha-
llan emponzohadas : y quicbran {imple,
y laftimofamente en efta roca encubierta.

Por-



de los nombres de Chriffo. 9
Porque muchos deftos malos efcritos or-
dinariamente andan en las manos de:mu- |
geres donzellas , y mozas , y no fe reca- |
tan dello fus padres ; por donde lasmas |
vezes les fale vano, y fin fruto todo el |
demas recato que tienen.

Por lo qual, como quiera que fiem-
pre aya fido provechofo, y loable el ef-
crivir fanas do&rinas, que defpierten las
almas, 0 las encaminen a la virtud ; en ef-
te tiempo es afsi neceffario , que a mi jui-
cio todos los buenos ingenios , en quien
pufo Dios partes y facultad para {eme-
jante negocio , tienen obligacion a ocu-
parfe en el, componiendo en nueftra len-
gua, para el ufo comun de todos, algn-
nas cofas , que , 0 como nacidas de las
fagradas letras , & como allegadas, y con-
formes 2 ellas , fuplan por ellas, quanto
es pofsible , con el comun menefter de los
hombres : y juntamente les quiten de las
manos , fuccediendo en-fu lugar dellos,
los libros danofos ,y de vanidad.

Y aunque es verdad que algunas per-
fonas doctas , y muy religiofas han traba-

. ja-



10 Libro primero

jado en aquefto bien felizmente , en mu-
chas efcrituras , que nos han dado, lle-
nas de utilidad, y pureza : mas no por effo
los demas , que pueden emplearfe en lo
mifmo , fe deven tener por defobligados,
ni deven por eflo alanzar de las manos
la pluma. Pues en cafo, que todos los
que pueden efcrivir , efcrivieffen, todo
ello feria mucho menos, no folo de lo
que fe puede efcrivir en femejantes ma-
terias , fino de aquello, que, conforme
a nueftra necefsidad, es menefter que fe
efcriva ; afsi por fer los guftos de los
hombres, y fus inclinaciones tan diferen-
tes , como por fer tantas ya,y tan rece-
bidas las efcrituras malas , sontra quien
fe ordenan las buenas. Y lo que en las
baterias, y cercos de los lugares fuertes
fe hace enla guerra, que los tientan por
todas las partes, y con todos los ingenios,
que nos enfena la facultad militar: eflo
mifmo es neceflario , que hagan todos los
buenos, y doctos ingenios agora ; fin que
uno fe defcuide con otro, en un mal
ufo tan torreado, y fortificado, como es



de los nombres de Chrifto. 11
efte, de que vamos hablando.

Yoafsi lo juzgo, y juzgue fiempre. Y
aunque me conozco , por el menor de
todos los que en efto , que digo, pueden
fervir a la Iglefia , fiempre la defec fervir
en ello como pudieffe : y por mi poca
falud, y muchas ocupaciones no lo he he-
cho hafta agora. Mas ya que la vida paf-
fada ocupada , y trabajofa me fue eftorvo,
pata que no pufiefle efte mi defeo, y juicio
en execucion, no me parece que devo
perder la ocafion defte ocio, en quela in-
juria , y mala voluntad de algunas perfo-
nas me han puefto. Porque aunque fon
muchos los trabajos, que me tienen cer-
cado, pero el favor largo del ciclo , que
Dios , padre verdadero de los agraviados,
fin merecerlo, me da, y el teftimonio de
la conciencia, en medio de todos ellos,
han ferenado mi anima con tanta paz, que
no folo en la enmienda de mis coftum-
bres , fino tambien en el negocio , y co-
nocimiento de la verdad, veo agora,y
puedo hacer,lo que antes no hacia. Y
ha me convertido efte trabajo el Senor en

mi



12 Libro primere
mi luz , y falud. Y con las manos de los
que me pretendian dabar ha facado mi
bien. A cuya exclente, y divina merced
en alguna manera no refponderia yo con
el agradecimiento devido, fiagora que
puedo , en la forma que puedo, y fegun la
flaqueza de mi ingenio , y mis fuerzas, no
pufiefle cuidado en aquefto, que a lo que
yo juzgo , es tan neceflario para el bien
de fus fieles.
| §. L

INTRODUCESE EN EL ASSUNTO CON

la idea de un cologuio , que tuvieron

tres amigos en un deporte. '

Ues aefte propofito me vinieron a la
memoria unos razonamientos , que,
enlosanos paffados, tres amigos mios,y de
miorden, los dosdellos hombres de gran-
des letras ¢ ingenio , tuvieron entre si por
cierta ocafion , acerca de los nombres,
con que es llamado Jefu Chrifto en la fa-
grada efcritura. Los quales me refirio a
mi poco defpues el uno dellos : y yo por
fu qualidad no los quife olvidar. Y de-
fean-
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feando yo agora efcrivir alguna cofa , que
fuefle wutil al pueblo de Chrifto , ha-
me parecido , que comenzar por {us nom-
bres , para principio , es el mas feliz , y de
mejor anuncio: y para utilidad de los lec-
tores , la cofa de mas provecho;y para
mi gufto particular, la materia mas dulce,
y mas apacible de todas. Porque afsi co-
mo Chrifto nueftro Senor , es como fuen-
te, 0, por mejor decir, como Oceano,
que comprehende en si todo lo provecho-
{o, y lo dulze, que fe reparte en los hom-
bres, afsiel tratar del, y como fi dixeffe-
mos , el defembolver aquefte theforo, es
conocimiento dulce , y provechofo mas
que otro ninguno. Y por orden de bue-
na razon fe prefupone a los demas trata-
dos, y conocimientos aquefte conocimien-
to. Porque es el fundamento de ellos , y
es como el blanco ,adonde el Chriftiano
endereza todos {us penfamientos, y obras.
Yafsi lo primero a que devemos dar afsien-
toen el anima,esa fu de{'co,y por la mif-
ma razon a fu conocimiento, de quien
nace, y con quien {e enciende y acrecien-

ta



14 Libro primero

tael dcfeo_Y la propria, Ny verdadera ﬁlbi-
duria del hombre , es faber mucho de
Chrifto: y a la verdad es la mas alta,y mas
divina fabiduria de todas. Porque enten-
derle i ¢l es entender todos los theforos de
la fabiduria de Dios , que , como dice San
Pablo (1), ¢ffan en el encerrados .y s en-
tender el infinito amor que Dios tiene a
los hombres , y la mageftad de fu grande-
za : y el abifmo de fus confejos fin fue-
lo: y de fu fuerza invencible el poder in-
menfo, con las demas grandezas, y per-
fecciones que moran en Dios , y {e defcu-
bren, y refplandecen , mas que en ninguna
parte, en el myfterio de Chrifto. Las
quales perfecciones todas, 0 gran parte
dellas , fe entenderan, fi entendieremos
la fuerza, y la fignificacion de los nom-
bres , que el Efpiritu Santo le da en la di-
vina efcritura. Porque fon eftos nombres
como unas cifras breves , en que Dios
maravillofamente encerr6, todo lo que
acerca defto el humano entendimiento,
puede entender, y le conviene que en-
tienda. Pues

(1) Ad Coloffen, cap. 1 1. 7.5,




de bos nombres de Chriffo. I§

Pues lo queen ello fe platico enton-
ces, recorriendo yo la memoria dello def-
pues, cafi en la mifma forma como a mi
me fue referido , y lo mas conforme que
ha fido pofsibleal hecho de la verdad, o
a fu {femejanza , aviendolo pucfto por ef-
crito, lo embio agoraa V. M. a cuyo fer-
vicio fe enderezan todas mis cofas.

Era por ¢l mes de Junioa las bueltas
delafiefta de San Juan, al tiempo que en
Salamanca comienzan a ceflar los eftu-
dios , quando Marcelo el uno de los que
digo ( que afsi le quiero llamar con nom-
bre fingido , por ciertos refpetos que ten-
g0, y lo mifmo haréa los demas ) defpues
de una carrera tan larga, como es la de
un aho, enla vida que alli fe vive, fe
retird , como a puerto fabrofo ,  la fole-
dad de una granja, que, como V. M. fa-
be, tiene mi Monafterio , n la ribera de
Tormes ; y fueronfe con ¢l , por hacerle
compania , y por el mifmo refpeto, los
otros dos. Adonde avie \do eftado algu-
nos dias , acontecio, ¢ na mahana, que
erala del dia dedica poftol 3-.1:1 Pe-

10,



16 Libro primero
dro, defpnes de aver dado al culto divi-
no,lo que fe le devia, todos tres jun-
tos fe falieron de la cafaala huerta, que
fe hace delante della.

Es la huerta grande,y eftava enton-

ces bien poblada de arboles , aunque puef- |

tos fin orden ; mas effo mifmo hacia de-
leyte en la vifta, y fobre todo la hora, y
la fazon. Pues entrados en ella, primero,
y por un efpacio pequeno fe anduvieron
paffeando, y gozando del frefcor : y def-
pues fefentaron juntos a la fombra de unas
parras y juntoa la corriente de una pe-
quena fuente, en ciertos afsientos. Nace
la fuente, de la cuefta, que tiene la cafa
a las efpaldas, y entrava en la huerta por
aquella parte, y corriendo , y eftropezan-

0, parecia reirfe. Tenian tambien de-
lante de los ojos , y cerca dellos ; una al-
ta y hermofa alameda. Y mas adelante , y
no muy lexos fe vela el rio Tormes , que,
aun en aquel tietmpo, hinchiendo bien f{us
riberas , iva torc’ *ado el paffo por aque-
lla vega. Eldia  ™ffegado y purifsimo,
y la hora muy Afsi que affentan-

do-
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dofe, y callando por un pequeho tiem-
po , defpues de fentados , Sabino ( que
afsi me place llamar al que de los tres era
el mas mozo ) mirando azia Marcelo, y
{onriendofe , comenzo a decir afsi.

Algunos ay a quien la vifta del campo
los enmudece, y deve fer condicion de
efpiritus de entendimiento profundo ; mas
yo , como los pajaros en viendo lo verde,
defeo , O cantar , O hablar.

Bien entiendo , porque lo decis (ref-
pondio al punto Marcelo ) y nio es alteza
de entendimiento , como dais a entender
por lifongearme, o por confolarme , fino
qualidad de edad, y humores diferentes,
que nos predominan , ‘y {e defpiertan con
efta vifta , en vos , de fangre , y en mi , de
melancolia. Mas {epamos , dice, de Julia-
no ( que efte fera el nombre del tercero)
fi es pajaro tambien , 0 fi es de otro
metal.

No foy fiempre de uno mifmo, refpon-
dio Juliano , aunque agora al humor de
Sabino me inclino algo mas. Y pues el no
puede agora razonar configo mifmo , mi-

Lib. I B ran-
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rando la belleza del'campo, y la grandeza
del cielo : bien fera que nos diga fu gufto,
acerca delo que podremos hablar.

Entonces Sabino facando del feno un
papel efcrito , y no muy grande: Aqui,
dice , efts mi defeo , y mi efperanza.

Marcelo, que reconocio luego el papel,
porque eftava efcrito de fu mano, dixo
buclto a Sabino , y riendofe. No os ator-
mentara mucho el defeo alo menos , Sa-
bino, pues tan en la mano teneis la ef-
peranza; ni aun deven fer ; ni lo uno ni lo
otro muy ricos ; pues fe encierran en tan
pequeno papel.

Si fueren pobres, dixo Sabino, me-
-nos caufa tendreis, para no fatisfacerme
en una cofa tan pobre. En qué manera,
refpondio Marcelo, 0 qué parte foy yo pa-
ra fatisfacer a vueftro defeo, 6 qué defeo
es el que decis ?

Entonces Sabino defplegando el papel,
leyo el titulo , que decia: De los nombres
de Chriffo, y no leyo mas, y dixo luego.
Por cierto cafo halle oy efte papel, que es
de Marcelo , adonde, como parece, tiene

apun-
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apuntados algunos de los nombres , con
que Chrifto es llamado en la Sagrada Ef-
critura, y los lugares de ella, adonde es
llamado afsi. Y como le vi, me pufo co-
dicia de oirle algo fobre aquefte argu-
mento , y por effo dixe, que mi defeo ef-
tava en efte papel; y efta en el mi efpe-
ranza tambien , porque como parece dél,
efte es argumento, en que Marcelo ha
puefto fu eftudio y cuidado : y argumen-
to , que le deve tener en la lengua : y afsi
no podra decirnos agora, lo que fuele
decir , quando fe efcufa , fi le obligamos 2
hablar, que le tomamos defapercebido.
Por manera, que pues le faltaefta efcufa,
y el tiempo es nueftro, y el dia fanto, y
la fazon tan a propofito de platicas feme-
jantes ,no nos fera dificultofo, el rendir
a Marcelo , fi vos Juliano me favore-
ceis.

En ninguna cofa me hallareis mas 2
vueftro lado, Sabino , refpondio Juliano.
Y dichas y refpondidas muchas cofas en
efte propofito : porque Marcelo fe efcu-
fava mucho , 04 lo menos pedia que to-

Lib. 1, B 2 maf-
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mafle Juliano fu parte , y dixeffe tambien:
y quedando affentado , que a fu tiempo
quando pareciefle , 6 fi parecicfle fer me-
nefter , Juliano haria fu oficio : Marcelo
buelto 2 Sabino , dixo afsi : pues el papel
ha fido el defvertador defta platica , bien
fera que ¢l mifmo nos fea la guia en ella.
Id leyendo Sabino en ¢l , y de lo que en
¢l eftuviere , y conforme a fu orden, afsi
iremos diciendo, {i no os parece otra cofa.
Antes nos parece lo mifmo, refpondie-
ron, como a una, Sabino, y Juliano. Lue-
go Sabino poniendo los ojos en el efcri-
to con clara, y moderada voz leyo afsi.

: §. IL
EXPLICASE QUE VIENE A SER NOM-
bre, queé oficio tiene , por qué fin [e intro-
duxo y en qué manera [¢ [ucle
poner.

Os nombres 5 que en la efiritura [ din

a Chrifto , fon muchos afsi como [on

miuchas [us virtudes, y oficios, pero los princi-

pales fon diez 5 en los quales fe encierran y
co-
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como reducidos [e recogen los demas yy los
diez [on eftos.

Primero que vengamos a effo, dixo
Marcelo alargando la mano azia Sabino,
para que le c%ctuvieﬁ'e , convendra , que
digames algunas cofas que f{e prefuponen
a ello, y convendra , que tomemos el fal-
to, como dicen, demas atras: y que guian-
do el agua de fu primer npacimiento , tra-
temos que cofa es efto , que llamamos
nombre, y que oficio tiene, y por queé fin
fe introduxo, y en que manera fe fucle
poner , y aun antes de todo efto ay otro
principio.

Que otro principio , dixo Juliano, ay,
que fea primero , que el {er de lo que fe
trata , y la declaracion dello breve, que
la efcuela llama difinicion?

Que como los que quieren hacerfe A
la vela, refpondio Marcelo, y meterfe en
la mar , antes que defplieguen los lienzos,
bueltos al favor del cielo, le piden viaje
feguro : afsi agora en el principio de una
{femejante jornada , yo por mi, O por me-
jor decir,todos para mi pidamos & effe mif-

mo,
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mo , de quienavemos de.hablar , fentidos,
y palabras, quales convienen para hablar
del. Porque fi las cofas menores , no folo
acabarlas no podemos bien, mas ni em-
prenderlas tampoco , fin que Dios parti-
cularmente nos favorezca : quien podra
decir de Chrifto, y de cofas tan altas, co-
mo fon las que encierran los nombres de
Chrifto , fino fuere alentado con la fuer-
za de {u efpiritu? Por lo qual defconfiando
de nofotros mifmos , y confeffando la in-
fuficiencia de nueftro faber , y como der-
rocando por el fuelo los corazones , {u-
pliquemos con humildad i aquefta divina
luz , que nos amanezca : quiero decir , que
embieen mialma los rayos de fu refplan-
dor , y la alumbre, para que en efto , que
quiero decir del, fienta lo que es digno
del : y para que, lo que en efta manera
fintiere , lo publique por la lengua en la
forma que devo. Porque Sefor fin ti,
quien podra hablar , como es jufto , de ti?
o quien no fe perderi en el inmenfo Oc-
- ceano de tusexcelencias metido , i tu mif-
mono le guias al puerto? Luce pues, o {olo

ver-
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verdadero Sol,en mi alma, y luce cor
tan grande abundancia de luz, que con\
el rayo della juntamente , mi voluntad en-
cendida te ame, mi entendimiento efcla-
recido te vea,y enriquecida mi boca te
hable, y pregone , fino como eres del to-
do , a lo menos como puedes de nofotros
fer entendido, y folo a fin de que feas glo-
riofo , y enfalzado en todo tiempo, y de
todos. 'Y dicho efto callo : y los otros dos
quedaron fufpenfos , y atentos mirando-
le; v luego torno a comenzar en aquef-
ta manera.

El nombre, fiavemos de decirlo en
pocas palabras, es una palabra breve , que
fe {fubftituye por aquello de quien fe dice,
y fe toma por ello mifmo. O , nombre es
aquello mifmo que {e nombra,no en el
fer real, y verdadero, que ello tiene , fino
en ¢l fer que le da nueftra boca, y en-
tendimiento. Porque fe ha de entender,
que la perfeccion de todas las cofas,y
fenaladamente de aquellas que fon cava-
ces de entendimiento, y razon, confifte,
en que cada una dellas tenga en si a todas

las.
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laf’sr otras: y en que %‘c_ndo una, fea tod:t?
quanto le fuere pofsible. Porq\ue en ef-
to fe avecina 3 Dios , que en si lo con-
tiene todo. Y quanto mas en efto crecie-
re , tanto fe allegara mas 2 el , haciendo-
fele femejante. La qual femejanza es, fi
conviene decirlo afsi, el principio gene-
ral de todas las cofas 5y el fin,y como
el blanco a donde embian fus defecos to-
das las criaturas. Confifte pues la per-
feccion de las cofas en que cada uno de
nofotros fea un mundo perfeéto, para
que por efta manera, eftando todos en
mi, y yo en todos los otros , y teniendo
yo fu fer de todos ellos, y todos , y ca-
da uno dellos teniendo el fer mio, fe
abrace, y eflavone toda aquefta machina
del univerfo,y fe reduzga a unidad la
muchedumbre de fus diferencias , y que-
dando no mezcladas , fe mezclen, y per-
maneciendo muchas ,no lo fean ; y para
que eftendiendofe , y como defplegando-
fe delante los ojos , la variedad y diver-
fidad, venza, y reyne , y ponga fu filla la
unidad fobre todo. Lo qual es avecinar-

{e
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fe la criatura a Dios , de quien mana, que
en tres perfonas es una effencia : y en in-
finito numero de excelencias no compre-
henfibles , una fola perfeéta, y fencilla ex-
celencia.

Pues fiendo nueftra perfeccion aquefta
que digo , y defeando cada uno natural-
mente fu perfeccion , yno fiendo efcafa
la naturaleza en proveer a nueftros ne-
ceffarios defeos , proveyod en efto , como
en todo lo demas, con admirable artifi-
cio: y fue, que, porque no era pofsible,
que las cofas, afsi como {on materiales,
y tofcas , eftuvieffen todas unas en otras,
les did a cada una dellas ,de mas del fer
real , que tienen en si, otro fer del todo
femejante 2 efte mifmo; pero mas delica-
do que el, y que nace en cierta manera
del , con el qual eftuvieffen , y vivieflen
cada una dellas en los entendimientos de
{us vecinos : y cada una en todas, y to-
das en cada una. Y ordeno tambien, que
de los entendimientos por femejante ma-
nera falieffen con la palabra 2 las bocas.
Y difpufo , que las que en fu fer m'iltc—

ria
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rial piden cada una dellas fu proprio lu-
gar , en aquel efpiritual fer pudieffen ef-
tar muchas , fin embarazarfe , en un mif-
mo lugar en compafia juntas : y aun lo
que es mas maravillofo, una mi{ma en un
mifmo tiempo, en muchos lugares.

De lo qual puede fer como exemplo,
lo que en el efpejo acontece. Que fi jun-
tamos muchos efpejos , y los ponemos de-
lante los ojos , la imagen del roftro,que
es una,reluce una mifma, y en un mif-
mo tiempo en cada uno dellos, y de ellos
todas aquellas imagenes {in confundirfe,
{e tornan juntamente a los ojos , y delos
ojos al alma de aquel, que en los efpe-
jos fe mira. Por manera , que , en con-
clufion de lo dicho, todas las cofas vi-
ven, y tienen fer en nueftro entendimien-
to , quando las entendemos, y quando
las nombramos en nueftras bocas, y len-
guas. Y lo que ellas fon en si mifmas,
efla mifma razon de fer tienen en nofo-
tros, {i nueftras bocas , y entendimientos
fon verdaderos.

Digo efamifma en razon de femejan-

za,
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za , aunque en qualidad de modo diferen-
te conforme a lo dicho. Porqueel fer que
tienen en si,es fer de tomo, y de cuer-
po, y fer eftable, y que afsi permanece;
pero en el entendimiento, que las entien-
de, hacenfe a la condicion del, y fon ef-
pirituales , y delicadas : y para decirlo en
una palabra,en si fon la verdad, mas en
el entendimiento, y en la boca fon ima-
genes de la verdad, efto es , de si mifmas;
€ imagenes , que {ubftituyen, y tienen la
vez de fus mifmas cofas, para el efeto,
y fin que efta dicho:y finalmente en si
fon ellas mifmas, y en nueftra boca, y en-
tendimiento , {us nombres. Y afsi queda
claro , lo que al principio diximos , que
el nombre es como imagen de la cofa de
quien fe dice : 0 la mifma cofa disfraza-
da en otra manera, que fubftituye por
ella, y fe toma por ella, para el fin, y pro-
pofito de perfeccion , y comunidad , que
diximos.

Y defto mifmo fe conoce tambicn,
que ay dos maneras, o dos diferencias
de nombres , unos, que eftan en el al-

ma;
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ma ; ¥ otros, que fuenan en la boca. Los
primeros fon el fer que tienen las cofas
en el entendimiento , del que las entien-
de : y los otros, el fer que tie_nen en la
boca, del que, como las entiende, las
declara, y faca a luz con palabras. Entre
los quales ay efta conformidad, que los
unos, y los otros fon imagenes , y como
ya digo muchas veces, fubftitutos de
aquellos cuyos nombres fon. Mas ay tan
bien efta defconformidad, que los unos -
fon imagenes por naturaleza,y los otros
por arte. Quiero decir , que la imagen,
y figura , que efta en el alma, fubftituye
por aquellas cofas, cuya figura es, por
la femejanza natural , que tiene con ellas:
mas las palabras , porque nofotros , que
fabricamos las voces , feflalamos para ca-
da cofa lafuya, por effo fubftituyen por
ellas. Y quando decimos nombres, ordi-
nariamente entendemos eftos poftreros,
aunque aquellos primeros fon los nom-
bres principalmente. Y afsi nofotros ha-
blarémos de aquellos , teniendo los ojos
en eftos. Y aviendo dicho Matcelo efto,

b
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y quetiendo profeguir {u razon , dixole
Juliano.

Pafeceme , que aveis guiado el agua
muy defde fu fuente , y como conviene
que fe'guie , en todo aquello, que fe di-
ce, pard que fea perfetamente entendi-
do. Y fi he eftado bien atento, de tres
cofas, que en el principio nos propufif-
tes , aveis ya dicho las dos, que fon, lo
que es el nombre, yel oficio para cuyo
fin fe ordeno. Refta decir lo tercero , que
es la forma, que fe ha de guardar, y
aquello a que fe ha de tener refpeto,
quando fe pone.

Antes deflo , refpondio Marcelo , aha-
diremos efta palabra a lo dicho, y es, que
como de las cofas que entendemos , unas
veces formamos en el entendimiento una
imagen , que es imagen de muchos, quie-
ro decir, que es imagen de aquello en
que muchas cofas , que en lo demas fon
diferentes, convienen entre si, y fe pare-
cen ; y otras veces la imagen , que figura-
mos , es retrato de una cofa fola, y afsi
proprio retrato della, que no dice con

otra:
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otra: pot la mifma manera ay unas pa-
labras , 6 nombres que {e aplican a mu-
chos , y fe llaman nombres comunes , y
otros que fon proprios de folo uno, y
¢ftos fon aquellos , de quien hablamos
agora. En los quales , quando de inten-
to fe ponen , la razon y naturaleza dellos
pide, que fe guarde efta regla, que, pues
han de fer proprios , tengan fignificacion
de alguna particular propriedad , y de al-
go de lo que es proprio a aquello de
quien fe dicen; y que fe tomen , y como
nazcan , y manen de algun minero fuyo,
y particular: Porque fi el nombre, co-
mo avemos dicho, fubftituye por lo nom-
brado ; y fi fu fin es hacer que lo aufen-
te, que fignifica, en ¢l nos fea prefen-
te, y cercano, y junto ,lo que nos es ale-
jado , mucho conviene, que en el foni-
do, en la figura , 0 verdaderamente en la
origen, y fignificacion de aquello de don-
de nace fe avecine, y affemeje a cuyo es,
uanto es pofsible avecinarfe, i una co-
fa de tomo,y de fer, el fonido de una
palabra,

No
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No fe guarda efto fiempre en las len-
guas. Es grande verdad. Pero fi quere-
mos decir la verdad , en la primera len.
gua de todas cafi fiempre {e guarda. Dios
alo menos afsi lo guardo, en los nom-
bres que pufo, como en la efcritura fe
ve. Porque fino es efto , que es, lo que
fe dice en el Genefi (1) que Adam infpi-
rado por Dios pufo a cada cofafu nom-
bre,y que lo que ¢l las nombro , effe es
el nombre de cada una? Efto es decir,
que a cada una les venia como nacido
aquel nombre: y que era afsi fuyo por
alguna razon particular, y fecreta, que, fi
fe pufiera 4 otra cofa,no le viniera, ni
quadrara tan bien. Pero , como decia , ef-
ta femejanza , y conformidad , fe atiende
en tres cofas,en la figura, en el {onido,
y {enaladamente en la origen de fu de-
rivacion , y fignificacion. Y digamos de
cada una, comenzando por aquefta pof-
trera.
Atiendefe pues aquefta femejanza en
la origen , y fignificacion de aqtilcilo de
don-

Gensf- cap.a. ¥, 20,
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donde nace; que es decir, que quando el
nombre, que {e pone a alguna cofa, fe des
duce, y deriva de alguna otra palabra, y
nombre , aquello de donde fe deduce, ha
de tener fignificacion de alguna cofa,
que fe avecine a algo de aquello , que es
proprio al nombrado ; para que el nom-
bre faliendo de alli, luego que fonare,
ponga en el fentido del que le oyere,
la imagen de aquella particular proprie-
dad. Efto es, para que el nombre con-
tenga en fu fignificacion , algo de lo mif-
mo, que la cofa nombrada contiene en
fu effencia. Como, por razon de exem-
plo, fe ve en nueftra lengua en el nom-
bre con que fe llaman en ella, los que
- tienen la vara de jufticia en alguna Ciu-
dad, que los llamamos Corregidores , que
es nombre que nace , y {e toma de lo que
es corregir, porque el corregir lo malo
es fu oficio dellos, o parte de {u oficio
muy propria. Y afsi, quien lo oye,en
oyendolo, entiende lo que ay, o aver
deve en el que tiene efte nombre. Y
tambien , a los que entrevienen en los

ca-
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cafamientos los llamamos en Caftellano
cafamenteros , que viene de lo que es ha-
cer ‘mencion , 0 mentar , porque fon los
que hacen mencion del cafar, entreve-
niendo en ello, y hablando dello, y tra-
tandolo. Lo qual en la fagrada efcritu-
ra fe gnarda fiempre, en todos aquellos
nombres , que , 0 Dios pufo a alguno, 6
por {u infpiracion fe pufieron a otros. ¥
efto en tanta manera , que no folamente
ajufta Dios los nombres , que pone, con
lo proprio que las cofas nombradas tie-
nen en si;mas tambien todas las veces
que dio aalguno, y le ahadio alguna qua-
lidad fehalada , de mas de lasi que de fu-
yo tenia , le ha puefto tambien algun nue-
vo nombre, que {e conformafle con ella,
como fe ve en el nombre que de nue-
vo pufo a (1) dbrabam,y en el desa-
ra {u muger {e v¢ tambien,y en el de
Facob {u nieto,a quien llamo Ifrael, y
en el de Fofue el capitan que pufodlos
Judios en la poffefsion de fu tierra , y af-
Lib. L. C fi
T (1) Geneficap.17.v.5. 15, Genef.cap.3a.p.28,
Nutity €ap 13, P17
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fien otros muchos.

No ha muchas horas , dixo entonces
Sabino , que oimos acerca de effo un
exemplo bien fenalado,yaun oyendole yo,
{e me ofrecio una pequena duda acerca
dél. Que exemplo es effe? refpondio Mar-
celo. Elnombre de Pedro,dixo Sabino,que
le pufo Chrifto, como agora nos fue lei-
do en la miffa. Esverdad , dixo Marce-
lo , y es bien claro exemplo. Mas que du-
da teneis en el? La caufa porque Chrifto
le pufo, refpondio Sabino,es mi duda,
porque me parece , que deve contener en
si algun myfterio grande. Sin duda, dixo
Marcelo, muy grande. Porque dar Chrif-
to a San Pedro aquefte nuevo publico
nombre, fue cierta fehal, que en lo fe-
creto del alma le infundia a ¢l, mas que a
ninguno de fus companeros , un don de
firmeza no vencible.

Effo mifmo, replico luego Sabino , es
lo que fe me hace dudofo. Porque como
tuvo mas firmeza que los demas Apofto-
les, ni infundida, ni fuya, el que folo
entre todos nego a Chrifto , por tan lige-

ra
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ra ocafion ? fi no es firmeza prometer ofa-
damente, y no cumplir flacamente def-
pues ?

No es afsi, refpondio Marcelo, ni fe
puede dudar en manera alguna,de que
fue efte gloriofo Principe en efte don de
firmeza de amor , y fe para con Chrifto,
muy aventajado entre todos. Y es claro
argumento de efto, aquel zelo, y apre-
{uramiento, que fiempre tuvo , para ade-
lantarfe en todo lo que parecia tocar , o
ala honra, 0 al defcanfo de {u maeftro.
Y no folo defpues que recibio el fuego
del Efpiritu Santo, fino antes tambien,
quando Chrifto preguntandole tres veces,
fi le amava masque los otros , y refpon-
diendo ¢l que le amava,le dio a pacer
fus ovejas ; teftifico Chrifto con el hecho,
que fu refpuefta era verdadera, y que fe
tenia por amado de ¢l con firmifsimo , y,
fortifsimo amor. Y fi nego en algun tiem-
po, bien es decreer, que qualquiera de
fus compaeros , en la mifma pregunta,
y ocafion de temer hiciera lo mifmo , fi
fe les ofreciera : y por no averfeles ofre-

Lib L Cz2 Gi-
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cido , no por cffo fueron mas fuertes. Y
fi quifo Dios que {e le ofreciefle a folo San
Pedro (1), fue con grande razon. Lo
uno para que confiaffe menos de si dealli
adelante, el que hafta entonces, de lfx fuer-
za de amor , que en si mifmo fentia , to-
mava ocafion para fer confiado. Y lo otro,
para que quien avia'de fer paftor, y co-
mo padre de todos los fieles , con la ex-
periencia de fu propria flaqueza , fe con-
doliefle de las que defpues viefle en fus
fubditos , y fupiefle llevarlas. Y ultima-
mente , para que con el lloro amargo, que
hizo por efta culpa , mereciefle mayor
acrecentamiento de fortaleza. Y afsi tue,
que defpues fe le dio firmeza parasi,y
para otros muchos en ¢l ; quiero decir,
para todoslos que le fon fucceffores en
fu filla apoftolica. Enla qual fiempre ha
permanecido firme, y entera,y perma-
necera hafta la fin la verdadera do&rina,
y confefsion de la fé.

Mas tornando a lo que decia , quede
efto por cierto, que todos los nombres,

que

(1) Mazt. 16,
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que fe ponen por orden de Dios, tracn
configo fignificacion de algun particular
fecreto , que la cofa nombrada en si tie-
ne, y que en efta fignificacion {e affeme-
jan a ella. Que es la primera de las tres
cofas en que, como diximos, efta femejan-
za {e atiende. Y fea la fegunda, lo que
toca al fonido ; efto es , que fea el nom-
bre, que fe pone de tal qualidad , que
quando {e pronunciare , fuene , como fue-
le fonar aquello que fignifica , 6 quando
habla, fi es cofa que habla, o en algun
otro accidente, que le acontezca. Y la
tercera es la figura , que es la que tienen
las letras, con que los nombres fe efcri-
ven , afsi en el numero, como en la dif-
poficion de si mifmas;yla que quando
las pronunciamos , fuelen poner en nofo-
tros. Y deftas dos maneras poftreras , en
la lengua original de los libros divinos,
y en effos mifmos libros ay infinitos exem-
plos. Porque del fonido, cafi no ay pa-
labra de las que fignifican alguna cofa,
que, o fe-haga con voz , 6 que embie fon
alguno de si, que pronunciada bien, no

nos
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nos ponga en los oidos, 0 el mifmo f?_
nido , o algun otro muy femejante del.
Pues lo que toca 2 la figura, bien con-
fiderado , es cofa maravillofa los fecretos,
y los mifterios , que ay acerca defto en
las letras divinas. Porque en ellas en al-
gunos nombres fe anaden letras , para
fignificar acrecentamiento de buena di-
cha, en aquello que fignifican : y en otros
{e quitan algunas de las devidas , para ha-
cer demonftracion de calamidad, y po-
breza. Algunos, filo que fignifican por
algun accidente , fiendo varon , fe ha afe-
minado , y enmollecido , ellos tambien
toman letras , de las que en aquella len-
gua fon , como fi dixeffemos , afeminadas, -
y mugetiles. Otros al reves fignificando
cofas femeninas de fuyo, para dar a en-
tender algun accidente viril , toman le-
tras viriles. En otros mudan las letras
fu propria figura, y las abiertas fe cier-
ran, y las cerradas fe abren , y mudan el
fitio, y fe trafponen, y disfrazan con vi-
fajes, y geftos diferentes. Y , como dicen
del Camaleon, fe hacen i todos los acci-
’ den-
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dentes de aquellos , cuyos fon los nom-
bres, que conftituyen. Y no pongo exem-
plos de aquefto , porque fon cofas menu-
das, ya los que tienen noticia de aque-
lla lengua, como vos Juliano,y Sabino
la teneis , notorias mucho : y fenalada-
mente , porque pertenezen propiamente
a los 0jos, y afsi para dichas , y oidas fon
cofas efcuras.

Pero, {i os parece, valga por todos
la figura, y qualidad de letras con quefe
efcrive en aquella lengua el nombre pro-
prio de Dios, que los Hebreos llaman
inefable, porque no tenian por licito el
tracrle comunmente en la boca, y los Grie-
gos le llaman nombre de quatro letras,
porque fon tantas las letras de que fe
compone. Porque , fi miramos al fonido
con que fe pronuncia, todo el es vocal,
anfi como lo es aquel a quien fignifica,
que todo es fer,y vida, y efpiritu fin
ninguna mezcla de compoficion , 6 de
materia ¢y fi atendemos 2 la condicion
delas letras Hebreas , con que fe efcrive,
tienen efta condicion , que cada unade-

llas
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llas {e puede poner en lugar de las otras,
y muchas veces en aquella lengua {e po-
nen, y afsi en virtud cada una dellas,
es todas, y todas fon cada una, que es
como imagen de la fencillez, que ay en
Dios , por una parte, y de la infinita mu-
chedumbre de perfecciones que por otra
tiene,, porque todo es una gran petfec-
cion , fi aquella una es todas fus perfec-
ciones. Tanto que {i hablamos con pro-
priedad la perfe@ta fabiduria de Dios, no
{e diférencia de fu jufticia infinita ; ni {u
jufticia de fu grandeza ; nifu grandeza,
de fu mifericordia: y el poder , y el faber,
y el amar en ¢l, todo es uno. En cada
uno deftos fus bienes , por mas que le
defviemos, y alejemos del otro , eftan to-
dos juntos : y por qualqniera parte que
le miremos , es todo , y no parte. Y con-
formea efta razon es, como avemos di-
cho, la condicion de las letras , que com-
ponen fu nombre.

Y no folo en la condicion de las letras,
fino aun , lo que parece maravillofo , en
la figura , y difpoficion tambien le retra-

ta
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azia la tierra, en laarena con una vara
delgada, y pequena, formo unas letras co-

mo eftas ,¢, y dixo luego. Porque en las

letras Caldaycas efte fanto nombre fiem-
pre fe figura afsi. Lo qual , como veis,
es imagen del numero de las divinas per-
{onas, y de la igualdad dellas,y de la
unidad , que tienen las mi{mas, en una
effencia , como eftas letras {fon de una fi-
gura, y de un nombre. Pero aquefto de-
xemoflo afsi. Y iva Marceloa decir otra
cofa, mas atravefandofe Juliano, dixo
defta manera.

Antes que paffeis Marcelo adelante,
nos aveis de decir,como fe compadece con
lo que hafta agora aveis dicho , que ten-
ga Dios nombre proprio? y defde el prin-
cipio defeava pediroflo,y dexelo por no
romperos el hilo. Mas agora antes que
falgais del, nos decid, fi el nombre es
imagen, que fubftituye por cuyo es, que
nombre de voz, 0 que concepto de enten-
dimiento puede Jlegar a fer imagen de

Dios?

ooy WL
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Dios ? y fi no puede llegar, en que ma-
nera diremos , que es fu nombre pro-
prio? Y aun ay en efto otra gran dificul-
tad, que fi el fin delos nombtes es , que
por medio dellos las cofas, cuyos fon,
eften en nofotros , como dixiftes; efcufa-
da cofa fue darle a Dios nombre , el qual
efta tan prefente a todas las cofas, y tan
lanzado , como fi dixeflfemos ,en fus en-
trahas, y tan infundido, y tan intimo, co-
mo efta fu fer dellas mifmas.

Abierto aviades la puerta , Juliano , ref-
pondio Marcelo, para razones grandes, y
profundas, fino la cerrara lo mucho que
ay que decir enlo que Sabino ha pro-
puefto. Y afsi no os refponderé mas de
lo que bafta, para que eflos vueftros nu-
dos queden defatados,y fueltos. Y co-
menzando de lo poftrero digo , que es
grande verdad , que Dios efta prefente en
nofotros , y tan vecino, y tan dentro de
nueftro fer, como ¢l mifmo de si. Pot-
que en ¢l, y por ¢l, no folo nos move-
mos, y refpiramos , fino tambien vivimos,
y tenemos fer , como lo confiefla ,'y pre-

di-
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dica San Pablo (1). Pero afsi nos efta pre-
fente , que en efta vida nunca nos efta
prefente.

Quiero decir , que efta prefente, y
junto con nueftro fer, pero muy lexos
de nueftra vifta , y del conocimiento cla-
ro que nueftro entendimiento apetece.
Por lo qual convino, 0, por mejor de-
cir, fue neceflario , que entretanto que
andamos peregrinos del en eftas tierras
de lagrimas , ya que no fe nos manifief-
ta, nife junta con nueftra alma {u cara,
tuvieffemos en lugar della , en la boca al-
gun nombre y palabra, y en el entendi-
miento alguna ﬁgura. fuya, como quiera
que ella fea imperfeéta,y efcura,y como S.
Pablo llama (2), enigmatica. Porque, quan-
do volare defta carcel de tierra, en que
agora nueftra alma prefa trabaja , y afana,
como metida en tinieblas,y falierea lo cla-
10,y alo puro deaquella luz, el mifmo
que fe junta con nueftro fer agora, fe
juntara con nueftro entendimiento enton-
ces, y el por si, y fin medio de otra ter-

ce-

(1) Af&o.x7.v.38. (2) 1. 44 Conmt.130.12.
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cera imagen , cftara junto a la vifta del al-
ma : y no fera entonces fu nombre otro
que ¢l mifmo , en la forma,y manera
que fuere vifto : y cada uno le nombrara
con todo loque viere , y conociere del,
efto es , con el mifmo el ,afsi, y de la mif-
ma manera como le conociere. Y por efto
dice San Juan en el libro del Apocalyp-
fi, (1)que Diosalos fuyos en aquella fe-
licidad , de mas de que les enjugara las
lagrimas, y les borrara de la memorialos
duelos paflados , les dara a cada uno una
pedrecilla menuda, y en ella un nombre
efcrito, el qual folo el que le recibe, le
conoce. Que no es otra cofa , fino el tan-
to de si, yde fu eflencia, que comuni-
cara Dios con la vifta,y entendimiento
de cada uno de los bienaventurados ; que
con fer uno en todos , con cada uno fe-
ra en diferente grado ,y por una forma
de fentimiento cierta , y fingular para ca-
da uno. Y finalmente efte nombre fecre-
to, que diceSan Juan, y el nombre con
que entonces nombrarémos a Dios, fera

to-

(1) Apoc-ae V.17,
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todo aquello que entonces en nueftraal-
ma fera Dios , el qual, como dice S. Pablo
(1), fera en todos todas las cofas. Afsique
en el cielo, donde verémos , no tendre-
mos necefsidad para con Dios de otra
nombre mas que del mifmo Dios : mas
en efta obfcuridad , adonde , con tenerle
en cafa, no le echamos de ver, es nos
forzado ponerle algun nombre. Y no fe
le pufimos nofotros , fino ¢l por fu gran-
de piedad fe le pufo, luego que vio la
caufa, y la necefsidad.

Enlo qual es cofa digna de confide-
rar el amaeftramiento fecreto del Efpi-
ritu Santo , que configuio el Santo Moy-
fes (2)acerca defto , en ellibro de la crea-
cion de las cofas. Porque tratando alli
la hiftoria de la creacion ,y aviendo ef-
crito todas las obras della , y aviendo
nombrado en ellas a2 Dios muchas veces,
hafta que huvo criado al hombre (y Moy-
fes lo efcrivio ) nunca le nombro con
efte fu nombre : como dando a entender,
que antes de aquel punto no avia necef-

{i-

(1) 1.4d Corinth.15.v.28. (2) Genef-2.
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fidad de que Dios tuviefle nombre, y que
nacido ¢l hombre,que le podia entender,
yno le podria ver en efta vida , era ne-
ceffario que fe nombraffe. Y como Dios
tenia , ordenado de hacerfe hombre def-
pues, luego que falio a luz el hombre,
quifo humanarfe nombrandofe.

Y i lo otro Juliano, que propufiftes,
que fiendo Dios un abylmo de fer, y
de perfeccion infinita ; y aviendo de fer
el nombre imagen de lo que nombra,
como {e podia entender , que una pala-
bra limitada alcanzaffe a fer imagen de lo
gue no tiene limitacion : algunos dicen,
que efte nombre , como nombre que fe le
pufo Dios asi mifmo, declara todo aque-
llo que Dios entiende de si, que esel
concepto, y verbo divino , que dentro de
si engendra entendiendofe : y que efta pa-
labra, que nos dixo, y que fuena en nuef-
tros oidos, es fenal, que nos explica aque-
lla palabra eterna, ¢ incomprehenfible,
que nace,y vive en fu feno : afsi como
nofotros con las palabras de la boca, de-
claramos todo lo fecceto del corazon. Pe-

1o,
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ro, como quiera que aquefto fea , quando
decimos , que Dios tiene nombres pro-
prios, 0 que aquefte es nombre proprio de
Dios , no queremos decir , que es cabal
nombre , 0 nombre que abraza,y quenos
declara todo aquello, que ay en el. Por-
que uno es ¢l fer proprio , y otro es el fer
igual , 0 cabal. Paraque fea proprio , baf-
ta que declare, de las cofas, que fonr pro-
prias, aquellas de quien {e dice alguna de-
llas : mas, fi no las declara todas entera,
y cabalmentc, no fera igual. Y afsia Dios,
fi nofotros le ponemos nombre, nunca le
pondremos un nombre entero , que le
iguale : como tampoco le podemos enten-
der , como quien ¢l es, entera, y perfec-
tamente. Porque lo que dice la boca es
fenal de lo que fe entiende en el al-
ma. Y afsi no es pofsible , que llegue la
palabra , adonde el entendimicnto no
llega.

Y porque ya nos vamos acercando a
lo proprio de nueftro propofito,yalo
?ue Sabino leyo del papel , efta es la cau-
a porque a Chrifto nueftro {enor fe le

dan
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dan muchos nombres ; conviene a faber,
fu mucha grandeza , y los teforos de fus
perfecciones riquifsimas , y juntamente la
muchedumbre de fus oficios, y de los
mas bienes , que nacen del,y fe derra-
man {obre nofotros. Los quales afsi co-
mo no pueden fer abrazados con una vif-
ta del alma, afsi mucho menos pueden
{er nombrados con una palabra fola. Y
como el que infunde agua en algun vafo
de cuello largo, y eftrecho, la embia
poco a poco, y no toda de golpe : afsi el
Efpiritu Santo , que conoce la eftrecheza,
yangoftura de nueftro entendimiento, no
nos prefenta afsi toda junta aquella gran-
deza, fino como en partes nos la ofrece,
diciendonos unas vezes algo della , deba-
xo de un nombre, y debaxo de otro nom-
bre, otra cofa otras veces. Y afsi vienen
a fer cafi innumerables los nombres , que
la efcritura divina da i Chrifto. Porque
le llama Zeon y ¥ Cordero , y Puerta y y Ca-
mino 5 y Paffor sy Saserdote y Sacrificioy
Y Efpofoyy Vidsy Pimpollo, y Rey de
Dios y y Cara fuya , y Piedra,y Lucero,y

Orien-
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Oriente 5 Y Padre 5 y Principe de paz ,y Sa-
lud,y Vida ,y Verdad, y afsi otros nom-
bres fin cuento. Pero de aqueftos muchos
efcogio folos diez el papel, como mas
fubftanciales : porque, como en ¢l {e dice,
los demas todos fe reduzen , o pueden re-
ducir a eftos en cierta manera.

Mas conviene, antes que paflemos ade-
lante , que advirtamos primero, que afsi
como Chrifto es Dios , afsi tambien tiene
nombres , que por {u divinidad le con-
vienen ; unos proprios de fu perfona ,y
otros comunes a toda la Trinidad : pero
no habla con eftos nombres nueftro pa-
pel, ni nofotros agora trataremos en ellos.
Porque aquellos propiamente pertenecen
a los nombres de Dios. Los nombres de
Chrifto , que decimos agora , fon aque-
llos folos , que convienen a Chrifto, en
quanto hombre , conforme a los ricos
theforos de bien, que encierra en si fu
naturaleza humana ; y conforme a las
obras, que en ella,y por ella Dios ha
obrado , y fiempre obra en nofotros. ¥
con cfto, Sabino ,{ino {e os ofreceotra

Lib. 1, D co-
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cofa , profeguid adelante. Y Sabino leyd
luego.
§. IIL
ES LLAMADO GHRISTO PIMPOLLO,
y explicafe como le conviene efte mombre,
y el modo de fu maravillofa con-
cepeion.

L primer nombre puefto en Caftellano,

[fe dira bien Pimpollo , gue en la len-
gua original es Cemach , y el texto latine
de la Sagrada Efcritura y unas vezes lo traf-
lada diciendo , Germen , y otras diciendo,
Oriens. Afsi le llamo el Efpiritn Santo en
el Capitulo quarto del Profeta Efsias : En
aquel dia , el Pimpollo del Senor , fera en
grande alteza; y el fruto de la tierra muy
enfalzado. T por Feremias en el cap. 33.
Y haré¢ que nazca a David Pimpollo de
jufticia , y hare jufticia , y razon {obre la
verra. I por Zacavias en el cap. 3. confo-
lando al pueblo Fudayco vezienfulido del can-
tiverlo de Babylonia: Yo haré , dize , ve-
nir a mi fiervo el Pimpollo. 7 en el cap.6.
Veis un varon, cuyo nombre es Pimpollo.

X
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Y llegando aqui Sabino, cefso. Y Mar-
celo, fea efte , dixo , el primer nombre,
pues ’la orden del papel nos lo da. Y no
carece de razon,que fea cfte el prime-
ro. Porque en ¢l , como ver¢mos defpues,
fe toca en cierta manera la qualidad, y
orden del nacimiento de Chrifto,y de
fu nueva , y maravillofa generacion: que
en buena orden, quando de alguno fe
habla, es lo primero que fe fuele decir.
Pero antes que digamos, que es fer
Pimpollo, y que s lo que fignifica efte
nombre , y la razon por qué Chrifto es
afsi nombrado conviene que veamos, {i
es verdad , que es aquefte nombre dc
Chrifto, y fi es verdad, que le nombra
afsi la Divina Efcritura , que fera ver, i
los lugares de ella agora alegados, ha-
blan propiamente de Chrifto. Porque al-
gunos , o infiel, 0 ignorantemente nos lo
quieren negar. Pues viniendo al prime-
ro,cofa clara es que habla de Chrifto,
afsi porque el texto Caldaico, que es de
grandifsima autoridad , y antiguedad , en
aquel mifmo lugar adonde nofotros lee-
Lib. I, D2 mos:
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mos : En aquel dia fera el Pimpollo del
Seitor o dice ¢l: Enm aquel dia fera el Mef-
fias del Seiior : como tambien, porque no
fe puede entender aquel lugar de otra
alguna manera, Porque lo que algunos
dicen del Principe Zorobabel , y del efta-
- do feliz,de que gozo debaxo de {u govier-
no el pucblo Judayco , dando a entender
que fue efte el Pimpollo del Senor, de
quien Efaias dice: En aquel dia o Pim-
pollo del Seiror fera en grande alteza, €s
hablar , {in mirar lo que dicen. Porque
quien leyére, lo que las letras fagradas,
en los libros de Neemias , y Efdras cuen-
tan del eftado de aquel pueblo en aque-
lla fazon , vera mucho trabajo , mucha:
pobreza , mucha contradicion , y ninguna
fenalada felicidad , ni en lo temporal , ni
en los bienes del alma , que a la verdad
es la felicidad, de que Efaias entiende,
quando en ¢l lugar alegado dice(1): En
aquel dia fera el Pimpollo del Seitor en gran-
deza sy en gloria.

Y quando la edad de Zorobabel, y

el

(1) Lfdh 4o Va4
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el eftado de los Judios en ella huviera
fido feliz , cierto es, que no lo fue con
el eftremo , que el Profeta aqul mueftra;
porque, que palabra ay aqui, que no ha-
ga ilgmhm(:mn de un bien divino, y ra-
rifsimo? Dice , del Sesior , que es palabra.
que a todo lo que en aquella lengua fe
anade, lo fuele fubir de quilates. Dice,
glovia, y grandeza 4y magnificencia , que €s
todo lo que encareciendo fe puede de-
cir. Y porque falgamos enteramente de
duda ,alarga , como fi dixeffemos , el de-
do el Profeta, y fehala el tiempo,y el
dia mifmo del Sefor , y dice de aquefta
manera : En aquel dia. Mas que dia? Sin
duda , ninguno otro , fino aquel mifmo,
de quien luego antes de aquefto decia (1):
En aquel dia quitard al redropelo el Seiior
a las bijas de Sion 4 el chapin que cruge en
los piesy y los garvines de la cabeza, las
lunetas s y los collocares 5 las axorcas 4y los
rebozosy las botillas 5 y los calzados altos;
las argollas , los apretadoves 4 los zarcillos,
bas fortijas , las cotonias ylas almalafas las

¢/

(3) Efaig 3. v.17.
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eftarcelas y los bolantesy y los efpejos .y les
trocard el ambar en hediondez yy la cinty-
va rica en andrajo,y el mrimcf& en calva
pelada y y el preciofo veftido en cilicio s yla
tez curada en cuero toftado 5 y tus valien-
tes moviran a cuchillo.

Pues en aquel dia mifmo , quando Dios
pufo por el fuelo toda la alteza de Je-
rufalen, con las armas de los Romanos,
que affolaron la Ciudad , y pufieron a cu-
chillo fus Ciudadanos, y los llevaron cau-
tivos: en efle mifmo tiempo el frato ,y
el Pimpollo del Sehor defcubriendofe, y
faliendo a luz,fubira a gloria, y honra
grandifsima. Porque en la deftruicion
que hicieron de Jerufalen los Caldeos
(fi alguno por cafo quifieffe decir , que
habla aqui della el Profeta) no fe pue-
de decir con verdad, que crecio el fru-
to del Senor , ni que fru@ificd gloriofa-
mente la tierra, al mifmo tiempo que la
Ciudad fe perdio. Pues es notorio , que
en aquella calamidad no huvo alguna par-
te, 0 alguna mezela de felicidad fenala-
da,ni en los que fueron cautivos i Ba-

by-
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bylonia , ni en los que el vencedor Cal
deo dexo en Judea, y en Jerufalen, para
ue labraffen la tierra. Porque losunos
Eucron a fervidumbre miferable: y los
otros quedaron en medio,y en defam-
paro,come en ¢l libro de Jeremias fe lee
(1).

Mas al reves con aquefta otra caida
del pueblo Judayco fe junto, como es no-
torio, la claridad del nombre de Chrifto.
Y cayendo Jerufalen, comenzo a levantar-
{e la Iglefia. Y aquel, a quien poco an-
tes los miferables avian condenado, y
muerto con afrentofa muerte , y cuyo
nombre avian procurado. efcurecer , y
hundir , comenzo entonces a embiar ra-
yos de si por el mundo, y amoftrarfe
vivo , y Sehor , y tan poderofo, que cafti-
gando a fus matadores con azote gravif-
fimo , y quitando luego el govierno de
la tierra al demonio ,y deshaciendo po-
coa poco fu filla, que es el culto delos
idolos , en que la gentilidad le fervia, co-
mo quando el fol vence las nuves , y las

def-
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deshace , afsi ¢l folo , y clarifsimo telum-
bro por toda la redondez.

Y lo que he dicho defte lugar, fe vé
claramente tambien, en el fegundo de
Jeremias (1), de fus mifmas palabras. Por-
que decirle a David, y prometerle que le
naceria, 0 fruto 5 0 Pimpollo de jufticia , era
propia fenal de que el fruto avia de fer
Jefu Chrifto , mayormente anadiendo lo
que luego fe figue,y es,que effe frato
bavia jufticia o y razon fobre la tierra: que
es la obra propria fuya de Chrifto ; y uno
de los principales fines para que fe orde-
no fu venida ; y obra que ¢l {olo, y nin-
guno otro, enteramente la hizo. Por don-
de las mas veces que fe hace memoria
del en las Efcrituras Divinas , luego en
los mifmos lugares fe le atribuye efta
obta , como obra fola d¢l, y como fu pro-
prio blason. Afsi fe vé en el Pfalmo fe-
tenta y uno, que dice : Sesor da tu va-
va al Rey 5y el exercicio de juflicia al bijo
del Rey o para que juzgue 4 tu plueblo con-
Sorme a jufticia,y los pobres [egun fuero.

" Los

ik

(1) Jerem. 33. y. i;.
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Los montes altos cor[ervaran paz con el vul-
g0 5y los collados les guardaran ley. Dara
[ derecho a los pobres del puceblo, y fera
amparo de los pobrecitos 5 y hundira al vio-
lento opreffor.

Pues en el tercero lugar de Zacarias,(1)
los mifmos Hebreos lo confieffan , y el
texto Caldeo , que he dicho, abiertamen-
te le entiende, y le declara de Chrifto.
Y afsi mefmo entendemos el quarto tef-
timonio ,que es del mifmo Profeta. (2) Y
no nos impide lo que algunos tienen por
inconveniente, y por donde {e mueven
a declararle en diferente manera, quees
decir luego , que ¢ffe Pimpollo fructificard
defpues 5 0 debaxo de siyy que edificava el
templo de Dios, pareciendoles, que efto
fenala abiertamente a Zorobabel, que edi-
fico el templo, y fru&ificd defpues de si
por muchos figlos a Chrifto verdaderifsi-
mo: fruto. Afst que efto no impide, an-
tes favorece , y esfuerza mmas nueftro in-
tento. Porque el frutificar debaxo de
si, 0, como dice el original en fu rigor,

acey-

(1) Zachar3o v.8. (2) Zachar.. .1z,
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acerca de s34 es tan proprio de Chrifto,
" que de ninguno lo es mas. Por ventu-
ra no dice el de si mifmo (1) : 7o foy vid,
y wofotros farmientos? Y en el Pfalmo,
que agora decia, en cl qual todo lo que
fe dice, fon propriedades de Chrifto, no
fe dice tambien (2). T en fus dias fruéti-
Sicaran los juftos? O , fi queremos confef-
far la verdad ; quien jamas en los hom-
bres perdidos engendro hombres fantos,
y juftos; 0 que fruto jamas fe vio que
tuefle mas fructuofo que Chrifto? Pues
efto mifmo fin duda es lo que aqui nos
dice el Profeta. El qual porque le pufo
a Chrifto nombre de fruto,y porque di-
xo fenalandole como a fingular fruto:
Veis aqui un varon 5 que es frato [u nom-
bre , porque no fe penfaffe que fe acaba-
va {u fruto en ¢l,y que era fruto para
si, y no atbol para dar de si fruta , aha-
dio luego diciendo: ¥ frudtificard acerca
de si; como fi con mas palabras dixera,
y es fruto que dara mucho fruto , porque
a la redonda del , efto es, enél, ydeel,

por_

(1) Joamis.v.s. (2) Pfalm. 71.



del nombre Pimpollo. 59
pot todo quanto fe eftiende la tierra, na-
ceran nobles , y divinos frutos fin cuento:
y aquefte Pimpollo enriquecera el mundo
con pimpollos no viftos.

De manera , que efte es uno de los
nombres de Chrifto , y fegun nueftra or-
den el primero dellos, fin que en ello
pueda aver duda, ni pleyto. Y fon como
vecinos , y deudos fuyos , otros algunos
nombres , que tambien fe ponena Chrif-
to en la Santa Efcritura. Los quales aun-
que en el fonido fon diferentes, pero
bien mirados todos fe reducen 2 un in-
tento mifmo , y convienen en una mifima
razon. Porque fi en el cap.34. de Eze-
chiel , es llamado planta nombrada ,y fi
Efaias en el cap.11. le llama unas veces
Rama 4y otra Flor,y en el cav.q3. Tallo,
y Raiz , todo es decirnos lo que el nom-
bre de Pimpollo , 6 de fruto nos dice. Lo
qual fera bien que declaremos ya, pues
lo primero , que pertenece a que Chrifto
fe llama afsi, efta fuficientemente prova-
do, fino fe ofrece otra cofa.

Ninguna (dixo al punto Juliano )an-

tes
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tes ha rato ya, que el nombre, y efpe-
ranza defte fruto ha defpertado en nuef-
tro gufto golofina del. Merecedor es de
qualquiera golofina , y defeo (refpondio
Marcelo ) porque es dulcifsimo fruto, y
no menos provechofo , que dulce, fi ya
no le menofcava la pobreza de mi len-
gua, ¢ ingenio. Pero idme refpondien-
do, Sabino , que lo quiero aver agora
con vos. Efta hermofura del Ciclo, y
mundo que vemos , y la otra mayor que
entendemos , y que nos efconde el mun-
do invifible , fue fiempre como es agora,
0 hizofe ella asi mifma, o Dios la faco
aluz,yla hizo?

Averiguado es (dixo Sabino) que Dios
ctio el mundo con todo lo que ay en .
el, fin prefuponer para ello alguna ma-
teria, {ino folo con la fuerza de fu in-
finito poder , con que hizo, donde no
avia ninguna cofa, falir a luz efta bel-
dad , que decis. Mas qué duda ay -en
efto? Ninguna ay, replico profiguiendo
Marcelo , mas decidme mas adelante , na-
cio efto de Dios, no advittiendo Dios

en
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en ello, fino como por alguna natural
confcquencm o hizolo Dios porque qui-
fo, y fue fu voluntad libre de hacerlo?
Tambien es averiguado , refpondio luege
Sabino , que lo hizo con propofito, y li-
bertad. Bien decis , dixo Marcelo , y pues
conoceis eflo , tambien conocereis, que
pretendio DIOS en ello algun grande fin.
Sin duda grande , refpondio Sabino » por-
que fiempre que {e obra con juicio, y
libertad , es a fin de algo, que fe preten-
de. Pretcnderia deffa manera , dixo Mar-
celo , Dios en efta {u obra algun interes,
y acrefcentamiento fuyo? En ninguna
manera refpondio Sabino. Por que? dixo
Matrcelo, y Sabino refpondio. Porque
‘Dios que tiene en si todo el bien, en
ninguna cofa que haga fuera de si, pue-
de querer , ni efperar para si algun acref-
centamiento , 0 mejoria. Por manera , di-
xo Marcelo , que Dios, porque es h?_cn in-
finito, y perfecto, en hacer el mundo , no
pretendio recebir bien alguno del, y pre-
tendio algun fin , como efta dicho. Lue-
go fino p1<.tcnd10 recebir , fin ninguna

du-
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duda pretendio dar: y fino lo crio para
anadirfe i si algo , criolo {in ninguna du-
da para comunicarfe elasi, y para repat-
tir en fus criaturas {us bienes.

Y cierto efte folo es fin digno dela
grandeza de Dios , y propio de quien por
{u naturaleza es la mifma bondad, por-

ue 2 lo bueno fu propia inclinacion le
lleva al bien hacer, y quanto es mas bue-
no uno, tanto fe inclina masa efto. Pe-
ro fi el intento de Dios, en la creacion,
y edificio del mundo, fue hacer bien a
lo que criava, repartiendo en ello fus
bienes: que bienes, 0 qué comunicacion
dellos fue aquella, a quien como a blan-
co enderezo Dios todo el oficio defta
obra fuya ? No otros, refpondio Sabino,
fino eflos mifmos que dio a las criaturas,
afsi a cada una en particular , como i to-
das juntas en general. Bien decis, dixo
Marcelo , aunque no aveis refpondido
lo que os pregunto. En qué manera ? ref-
pondio. Porque , dixo Marcelo , como
aqueflos bienes tengan fus grados , y co-
mo fean unos de otros de diferentes qui-

la-



del nombre Pimpollo. 63
lates, lo que pregunto es, a que bien , o
aque grado de bien entre todos , ende-
rezo Dios todo {u intento principalmen-
te? Que grados, refpondio Sabino, fon
eflos ? Muchos fon , dixo Marcelo, en {us
partes , mas la efcuela los fuele reducir
a tres generos, a naturaleza,yh gracia,
y a union perfonal. A la naturaleza per-
tenecen los bienes con que fe nace: a
la gracia pertenecen aquellos , que def-
pues de nacidos nos anade Dios. El bien
de la union perfonal, es aver juntado
Dios en Jefu Chrifto fu perfona con nuef-
tra naturaleza. Entre los quales bienes es
muy grande la diferencia que ay.
Porque lo primero ;aunque todo el
bien que vive,y luce en la criatura , es
bien que pufo en ella Dios , pero pufo
en eclla Dios unos bienes para que le fuef-
fen proprios,y naturales , que es todo
aquello en que confifte fu fer, y lo que
dello fe figue ; y eftos decimos que fon
bienes de naturaleza, porque los planto
Dios en ella, y fe nace con ellos , como
¢s el fer,y la vida, y ¢l entendimiento,

y
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y lo demis femejante. Otros bienes no
los plantd Dios en lo natural de la cria-
tura , ni en la virtud de fus naturales prin-
cipios , para que dellos nacieflen , fino {o-
brepufolos ¢l por sifolo a lo natural , y
anfi, no fon bienes fijos , ni arraygados
en la naturaleza ,como los primeros,{i-
no movedizos bienes ; como fon, la gra-
cia,yla caridad, y los demas donesde
Dios , y aqueftos llamamos bienes fobre-
naturales de gracia. Lo fegundo; dado
como es verdgad, que todo efte bien co-
municado es una {femejanza de Dios , por-
que es hechura de Dios , y Dios no pue-
de hacer'cofa, que no le remede, por-
que en quanto hace fe tiene por decha-
do a si mifmo ; mas aunque efto es afsi,
todavia es muy grande la diferencia que
ay en la manera del remedarle. Porque
en lo natural remedan las criaturas el fer
. de Dios , mas en los bienes de gracia re-
medan el fer, y la condicion , y el eftilo,
y como fi dixeflemos , la vivienda, y bien
andanza fuya,y afsi fe avecinan , y jun-
tan mas a Dios por efta parte las cria-

tu-
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turas, que Ja tienen, quanto es mayor ef-
ta femejanza, que la femejanza primera:
pero en la union perfonal no remedan,
ni fe parecen a Dios las criaturas, {ino
vienen 2 fer el mifmo Dios, porque fe
juntan con ¢l en una rpifma perfona. Aqui
Juliano atraveflandofe dixo.

Las criaturas todas fe juntan en una
perfona con Dios? Refpondio Marcelo
riendo. Hafta agora no tratava del nu-
mero, {ino tratava del como , quiero de-
cir,que no contava quiencs,y quantas
criaturas {e juntan con Dios en eftas ma-
neras , fino contava la manera como fe
juntan, y le remedan , que es, 0 por na-
turaleza, 0 por gracia, o por union de
perfona , que quanto al numero de los
que fe le ayuntan, clara cofa es, que en
los bienes de naturaleza todas las cria-
turas {e avecinan a Dios : y folas, y no
todas las que tienen entendimiento en los
bienes de gracia: y enla union perfonal
fola la humanidad de nueftro Redemptor
Jefu Chrifto. Pero aunque con fola aquef-
ta humana naturaleza fe haga la union

Lib. 1, E pex-
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perfonal propiamente ,en cierta manera
tambien , en juntarfe Dios con ella, es
vifto juntarfe con todas las criaturas , por
caufa de fer el hombre como un medio
entre lo efpiritual, y lo temporal, que
contiene, y abraza en si lo uno, ylo
otro. Y por fer, como dixeron antigua-
mente , un menor mundo , 0 un muado
abreviado.

Efperando eftoy , dixo Sabino enton-
ces,a que fin {e ordena aqueite vueftro
difcurfo. Bien cerca eftamos ya dello,
refrondio Matcelo , porque preguntoos,
fi el fin porque crio Dios todas las co-
{as, fue folamente por comunicarfe con
ellas; y fi efta dadiva, y comunicacion
acontece en diferentes maneras , como
avemos ya vifto;; y fi unas de eftas ma-
neras fon mas perfectas que otras : no os
parece, que pide la mifma razon, que un
tan grande artifice, y en una obra tan
grande tuviefle por fin de toda ella, ha-
cer en ella la mayor , y mas perfe@a co-
municacion de fi que pudieffe? Afsi pa-
rece, dixo Sabino. Y la mayor , dixo fi-

guien-
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guiendo Marcelo , afsi de las hechas , cot= t
mo de las que fe pueden hacer, es law
union perfonal que fe hizo entre el Ver- =&
bo Divino,y la naturaleza humana de
Chrifto, que fue hacerfe con el hombre
una mifma perfona. No ay duda , refpon-
dio Sabino , fino que es la mayor.

Luego, ahadio Marcelo, neceffariamen-
te {e figue , que Dios a fin de hacer efta
union bienaventurada , y maravillofa crio
todo quanto fe parece, y fe efconde,
Que es decir, que el fin para que fue
fabricada toda la variedad , y belleza del
mundo : fue por facar i luz efte com-
puefto de Dios, y hombre; 6 por mejor
decir , efte juntamente Dios, y hombre,
que es Jefu Chrifto. Neceflariamente fe
figue , refpondio Sabino. Pues, dixo en-
tonces Marcelo , efto es fer Chrifto fiuto,

y datle la efcritura efte nombre 2 el , es
darnos a entender a nofotros , que Chrif-
to es el finde las cofas, y aquel para cu-
yo nacimiento feliz fueron todas criadas,
y enderezadas. Porque afsi como en el
arbol la raiz no fe hizo para si, ni me-
Lib. I, E 2 nos

]
ACIO 3
e
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nos el tronco, que nace , y {efuftenta fo-
bre ella, fino lo uno,y lo otro junta-
mente con las ramas , y la flor , y la hoja,
y todo lo demas , que el arbol produce,
{c ordena , y endereza para el fruto que
del fale, que es el fin,y como remate
fuyo ; afsi por la mifma manera , eftos
cielos eftendidos , que vemos , y las eftre-
Ilas , que en ellos dan refplandor , y en-
tre todas ellas efta fuente de claridad, y
de Iuz, que todo lo alumbra , redonda,
y bellifsima : la tierra pintada con flores,
y las aguas pobladas de peces: los ani-
males , y los hombres , y efte univerfo to-
do , quan grande , y quan hermofo es, lo
hizo Dios , para fin de hacer hombre a fu
hijo, y para producira luz efte unico, y
divino fruto, que es Chrifto, que con
verdad le podemos llamar el parto co-
mun, y general de todas las cofas.

Y afsi como el fruto , para cuyo naci-
miento fe hizo en el arbol la firmeza del
tronco, y la hermofura de la flor, yel
verdor , y frefcor de las hojas , nacido
contienc en si, y en fu virtud todo aque-

llo
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llo , que para ¢lfe ordenava en el arbol,
o por mejor decir al arbol todo contie-
ne ; afsi tambien Chrifto , para cuyo na-
cimiento ctio primero Dios las raizes fir-
mes, y hondas de los clementos, y le-
vanto fobre cllas defpues’ efta grandeza
del mundo, cen tanta variedad , como fi
dixeflemos , de ramas, y hojas, lo con-
tiene todo en si, y lo abarca, y fe refu-
me en ¢l , y como dice San Pablo (1), fe
recapitula todo lo no criado, y criado:
lo humano , y lo divino, lo natural , y lo
graciofo. Y como de fer Chrifto llama-
do frato por excelencia , entendemos que
todo lo criado fe ordend para el; afsi
tambien defto mifmo ordenado, rodemos,
raftreando, entender el valor ineftimable,
que ay en el fruto, para quien tan gran-
des cofas fe ordenan. Y de la grandeza,
y hermofura , y qualidad de los medios,
arguiremos la excelencia fin medida del
fin.

Porque fi qualquiera que entra en al-
gun palacio , 0 cafa real rica , 0 fumptuo-

{a,

(1) Colofixsvazo.
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fa, y vé primero la fortaleza del muro
ancho , y torreado , y las muchas ordenes
de las ventanas labradas, y las galerias,
y los chapiteles , que deflumbran la vifta,
y luego entrada alta , yadornada con ri-
cas labores, y defpues los zaguanes,y
patios grandes , y diferentes ; y las colum-
nas de marmol, y las largas falas, y las
recamaras ricas, y la diverfidad, y muche-
dumbre, y orden de los apofentos her-
mofeados todos con peregrinas,y efco-
gidas pinturas,,y con el jafpe,y porfi-
10,y el marfil, y el oro que luce por los
fuelos , y paredes , y techos: y ve junta-
mente con efto la muchedumbre de los
que firven en ¢l,y la difpoficion, y rico
aderezo de fus perfonas, y el orden que
cada uno guarda en fu minifterio, y fer-
vicio , y el concierto que todos confer-
van entre si:y oye tambien los menef-
triles, y dulzura de mufica;y mira la
hermofura , y regalo de los lechos, y la
riqueza de los aparadores, que no tie-
nen precio, luego conoce que es incom-
parablemente mejor, y mayor aquel para

cu-
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cuyo fervicio todo aquello fe ordena:
afsi devemos nofotros tambien entender,

ue i es hermofa , y admirable efta vif-
ta de la tlerra, y del ciclo,es fin nin-
un termino muy mas hermofo ) Y ma-
ravillofo aquel, por cuyo fin fe crio.
Y quefies grandifsima , como fin nin-
una duda lo es, la mageftad defte tem-
plo univerfal, que llamamos mundo no-
fotros , Chrifto para_cuyo nacimiento fe
ordend defde fu principio, y & cuyo fer-
vicio fe fujetara todo defpues , y a quien
agora firve,y obedece,y obedecerh pa-
ra fiempre , es mcompardblcmcnte gran-
d:fsmo,glonoﬁfnmo perfectifsimo, mas
mucho de lo que ninguno puede , ni en-
carecer , ni entender. Y finalmente que es
tal, qual infpirado , y alentado por el Ef-
pmtu Santo San Pablo dice efcriviendo
a los Coloffenfes (1)."Es imagen de Dios
invifible , y ¢l engendrado primero que to-
das las criaturas. Porque para ¢l [¢ fabri-
caron todas o afsi en el cieloy como en la
tierray las vifibles y y las invifibles : afsi di-
ga-

(1) Coiofex.av. 15,
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gamos los thromosy como las dominaciones,
como los principados yy potentados todo por
elyy para ¢l fue criado: y ¢l es el adelan-
tado entre todos, y todas las cofas tienen
fer por él. ¥ él tambien del cuerpo de la
Iglefia es la cabezayy ¢l mifmo es el prin-
cipio s y €l primogenito de los muertos , pa-
ra que en todo tenga las primerias. Por-
que le plugo al Padre ,y tuvo por bien, que
[e apofentaffe en el todo lo fumo yy cum-
plido. Por manera , que Chrifto es llama-
do fruto , porque es el fruto del mun-
do, efto es, porque es el fruto para cu-
ya produccion {e ordeno , y fabrico to-
do el mundo. Y afsi Efaias defeando fu
nacimiento , y fabiendo que los cielos , y
la naturaleza toda vivia, y tenia fer prin-
cipalmente, para efte parto ,a toda ella fe
le pide diciendo (1): Derramad rocio cie-
los defde vueftras alturas  y vos nubes lo-
viendo embiadnos al juflo 4 y la tierra [
abrayy produzga oy brote al Salvador.

Y no folamente por aquefia razon que
avemos dicho , Chrifto fe llama futo,fi-

no

(1) Efai. 45.7.8.
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no tambien porque todo aquello que es
verdadero fruto en los hombres , digo
fruto , que merezca parecer ante Dios, y
ponerfe en el cielo, no folo nace en ellos
por virtud defte fruto, que es Jefu Chrif-
to, {ino en cierta manera tambien es el
mifmo Jefus. Porque la jufticia , y fanti-
dad que derrama en los animos de fus fie-
les, afsi ella, como los demas bienes , y
fantas obras, que nacen della, y que na-
ciendo della defpues la acrefcientan ,no
fon fino como una imagen, y retrato vi-
vo de Jefu Chrifto, y tan vivo, que es
llamado Chrifto en las letras fagradas : co-
mo parece en los lugares fagrados a don-
de nos amonefta San Pablo , que nos vif-
tamos de Jefu Chrifto ; porque el vivir
jufta, y fantamente es imagen de Chrifto.
Y afsi por efto , como por el efpiritu fu-
yo, que comunica Chrifto, ¢ infunde en
los buenos , cada uno dellos fe llama
Chrifto ; y todos ellos juntos , en la for-
ma ya dicha, hacen un mifmo Chrifto.
Afsilo teftifico S.Pablo , diciendo (1) : To-

dos,

(1) Galar.3. .27,
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dos 4 los que en Chrifto os aveis bautizado,
os aveis veftido de Fefuu Chrifto 5 que alli no
ay Fudio y ni Gentil yni libre y ni ¢fclavo , ni
bembra o ni varon y porque todos [ois uno en
Fefu Ghriffo. Y en otra parte (1) : Hijuelos
miosy que o5 engendro otra vez, haffa que
Chrifto [e forme en vofotros. Y amoneftan-
do i los Romanos a las buenas obras , les
dice, y efcrive (2). Defechemos pues las obras
¢fenras 5 y viftamos armas de luzy y como
quien anda de dia y andemos veftidos 4 y ho-
neftos. No en combites 5y embriaguezes , no
en defordenado [uciio 4y en deshonefias tor-
pezas y ni menos en cozmpetencias y y embidias:
Sino weftios del Seiior Fefu Chriffs. Y que
todos eftos Chriftos fon un Chrifto folo,
dicelo ¢l mifmo a los Corinthios por ef-
tas palabras (3). Como un cuerpo tiens mu-
¢bos miembros 4 y todos los miembros del cuer-
po con f[er muchos y [on un cuerpo, afsi tam-
bien Chriffo. Donde , como advierte San
Aguftin (4), no dixo concluyendo la fe-

me-
(1) Galar.g.-v.19. (2) Roman.13. v.12.

. Q) v.ad Cormme.a2. v, 12. (4) Aug. enarvat
n Plalm. 142,
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mejanza , afsi es Chrifto, y {us miembros;
fino afsi es Chrifto, para nos enfenar , que
Chrifto nueftra cabeza efta en fus miem-
bros; y que los miembros,y la cabeza
fon un folo Chrifto, como por aventura
dirémos mas largamente defpues. Y lo que
decimos agora , y lo que de todo lo di-
cho refulta, es conocer quan merecida-
mente Chrifto {e llama fruto , pues todo
el fruto bueno,y de valor,que mora, y
frutifica en los hombres es Chrifto,y
de Chrifto , en quanto nace del , y en
quanto le parece , y remeda, afsi como
es dicho. Y pues avemos platicado ya lo
que bafta acerca de aquefto, profeguid
Sabino en vueftro papel.

Detencos, dixo Juliano; alargando con-
tra Sabino la mano, que, fi olvidadono
eftoy, os falta,Marcelo, por defcubrir lo
que al principio nos propufiftes , de lo
que toca a la nueva, y maravillofa con-
cepcion de Chrifto , que, como dixiftes,
efte nombre fignifica. Es verdad, ¢ hi-
ciftes muy bien, Juliano , en ayudar mi
memoria , refpondio al punto Marcello ¥

0
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lo que pedis es aquefto. Efte nombre,
que unas veces llamamos pimpollo, y otras
veces llamamos fruto , en la palabra ori-
ginal no es fruto como quiera, fino es
propiamente el fruto que nace de fuyo
fin cultura, ni induftria. En lo qual al
propofito de JefuChrifto, a quien agora
fe aplica, {e nos demueftran dos cofas.
La una, que no huvo ni faber , ni valor,
ni merecimiento , ni induftria en el mun-
do, que mereciefle de Dios,que fe hi-
ciefle hombre, efto es, que produxefle
efte fruto ? La otra , que en el vientre pu-
rifsimo , y fantifsimo de donde aquefte
fruto nacio , anduvo folamente la virtud,
y obra de Dios, fin ajuntarfe varon. Mof-
tro, como oyo efto, moverfe de {u afsien-
to un poco Juliano : y como acoftando-
fe azia Marcelo, y mirandole con alegre
roftro, le dixo: Agora me place mas el
averos, Marcelo , acordado lo que olvida-
vades, porque me deleyta mucho enten-
der, que el articulo de la limpieza, y
entereza virginal de nueftra comun ma-
dre, y fenora , efta fignificado en las le-

tras,
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tras , y profecias antiguas, y la razon lo
pedia. i

Porque adonde fe dixeron, y efcrivie-
ron , tantos ahos antes que fueflen, otras
cofas menores , no era pofsible, que fe
callaffe un mifterio tan grande. Y fi fe
os ofrecen algunos otros lugares , que

ertenezcan a efto, que fi ofreceran , mu-
cho holgaria, que los dixeffedes , fino re-
cebis pefadumbre. Ninguna cofa , refpon-
dio Marcelo, me puede fer menos pefa-
da, que decir algo , que pertenezca al
loor de mi unica abogada , y fehora , que
aunque lo es generalmente de todos , mas
atrevome yo a llamarla mia en particular,
porque defde mi ninez me ofreci todo
a fu amparo. Y no os enganais nada Ju-
liano en penfar , que los libros, y letras
del teftamento viejo no paffaron callan-
do por una eftraneza tan nueva,y fena-
ladamente tocando a perfonas tan impor-
tantes. Porque ciertamente en muchas
partes la dicen con palabras para la fe
muy claras , aunque algo obfcuras para
los corazones , a quien la infidelidad cie-

&%
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a, conforme a como {e dicen otras mu-
chas cofas de las que pertenecen a Chrif-
t0, que , como San Pablo dice (1), es my/~
terio efvondido = el qual quifo Dios decir-
le, y efconderle por juftilsimos fines,y
uno dellos fue, para caftigar afsi con la
ceguedad , y con la ignorancia dé cofas
tan neceflarias a aquel pueblo ingrato por
fus enormes pecados.

Pues viniendo a lo que pedis, clarif-
fimo teftimonio es , a mi juicio, para
aquefte propofito aquello de Efaias , que -
poco antes deciamos. Derramad ciclos ro-
€10 5 y luevan las nubes al juffo. Adonde
aunque, como veis, va hablando del na-
cimiento de Chrifto , como de una plan-
ta, que nace en el campo, empero no ha-
ce mencion , ni de arado, ni de azada,
ni de agricultura, fino folamente de cie-
lo, y de nubes, y de tierra: a los quales
atribuye todo fu nacimiento. Y a la ver-
dad el que cotejare aqueftas palabras, que
aqui dice Efaias, con las que acerca de
aquefta mifma razon dixoala benditifsi-

: ma

(1) Ad Colofe 1. V. 26,
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ma Virgen el Arcangel Gabriel , vera que= |+

Jhdd
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fon cali las mifmas, fin aver entre ellas o
mas diferencia , de que lo que dixo el Ar- 1w

cangel con palabras proprias , porque tra-
tava de negocio prefente, Efaias lo fig-
nifico con palabras figuradas , y metafo-
ricas , conforme al eftilo de los Profetas,
Alli dixo ¢l Angel (1) : El E/piritu Santo
vendra [obre ti. Aqui dice Efaias: Em-
biapeis cielos vueftro voeio. Alli dice: Que
la virtud del alto le hara fombra. Aqui
_pide : Que fe eftiendan las nubes. Alli: T
lo gue nacera de ti fanto, [era llamado bi-
jo de Dios. Aqui: Abrafe la tierra,y pro-
duzga al Salvador. Y facanos de toda du-
da lo que luego anade diciendo : 7 /s
jafticia florecera juntamente oy yo el Sefior
le crie. Porque no dice, y yo el Senor la
cri¢, conviene faber, a la jufticia, de quien
dixo , que avia de florecer juntamente:
fino , yo le cri¢; conviene a faber, al Sal-
vador, efto es ,a Jefus, porque Jefus esel
nombre , que el original alli pone : y di-
ce, yo le cri¢, y atribuyefe a si la crea-
cion,

(1) L#ea Ko Vo 350
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cion , y nacimiento de efta bienaventu-
rada falud, y preciafe de ella, como de
hecho fingular , y admirable , y dice. Yo,
yo, como fi dixefle , yo folo, y no otro
conmigo.

Y tambien no es poco eficaz , para la
prueva defta mifma verdad, la manera
como habla de Chrifto , en el cap. 4. de
fu Efcritura, aquefte mifmo Profeta, quan-
do ufando de la mifma figura de plantas,
y frutos,y cofas del campo, no {enala
para {u nacimiento otras caufas , mas de
a Dios, yala tierra, que esala Virgen,
y al Efpiritu Santo. Porque , como ya vi-
mos , dice (1): En aquel dia fera el Pim-
pollo de Dios magnifico, y gloriofo ,y el fru-
to de latlerra fubira a grandifsima alteza.
Pero entre otros, para efte propofito ,ay
un lugar fingular en el Pfal. rog. aunque
algo efcuro, fegun la letra Latina, mas
fegun la original manifiefto, y muy cla-
ro, en tanto grado, que los Doétores an-
tiguos , que florecieron antes de la ve-
nida de Jefu Chrifto , conocieron de alli,

: ¥

_fl) Efaie 4 Vo 20
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yanfi lo efcrivieron , que la madre del
Mefsias avia de concebir virgen por vit-
tud de Dios, y fin obra de varon. Por-

ue buelto el lugar, que digo, ala letra
dice defta manera (1): En refplandores de
Sfantidad del vientre oy del anrora contigo
el rocio de tu macimiento. En las quales
palabras, y no por una dellas, fino cafi
por todas, fedice, y fe defcubre aquefte
mifterio que digo. Porque lo primero
cierto es, que habla en efte Plalmo con
Chrifto el Profeta. Y lo fegundo tam-
bien es manifiefto , que habla en efte ver-
{o de fu concepcion , y nacimiento , y las
palabras , vientre , y nacimiento , que fe-
gun la propiedad original tambien fe pue-
de llamar generacion, lo demueftran abier-
tamente,

Mas,que Dios folo fin minifterio de
hombre, aya fido el hacedor deaquefta
divina , y nueva obra en el virginal, y
purifsimo vientre de nueftra Senora, lo
primero fe ve en aquellas palabras : En
refplandores de fantidad. Que es como de-

Lib. I F cit,

(1) Pfalin. 109. V. 3s ;
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cir , que avia de fer concebido Chrifto,
no en ardores deshoneftos de carne, y
de fangre , fino en refplandores {antos del
cielo : no con torpeza de fenfualidad , fi-
no con hermofura de fantidad, y de ef-
piritu. Y demas defto lo que luego fe
figue de amrora,y de rocio, por galana
manera declara lo mifmo. Porque es una
comparacion encubierta, que {1 la defcu-
brimos fonara afsi. En ¢l vientre, con-
viene a faber , de tu madre, ferds engen-
drado , como en la anrora,efto es, como
lo que en aquella fazon de tiempo fe
engendra en el campo con folo el rocio,
que entonces defciende del cielo , no con
riego, ni con fudor humano. Y ultima-
mente , para decirlo del todo , ahadio.
Contigo el wrocio de tu macimiento. Que
porque avia comparado al aurora el vien-
tre de la madre, y porque en el aurora
cae el rocio con que fe fecunda la tier-
ra, profiguiendo en fu femejanza, a la
virtud de la generacion llamola rocio
tambien. '

Y a la verdad afsi es llamada en las

di-



del nombre Pimpollo. 83
divinas letras en otros muchos lugares
efta virtud vivifica, y generativa , con que
engendro Dios al principio el cuerpo de
Chrifto, y con que defpues de muerto
le reengendro, y refucito,, y con que en
la comun refurreccion tornara 2 la vida
nueftros cuerpos deshechos , como en el
cap.26. deEfaias fe ve. Pues dice a Chrif- -
to David , que efte rocio , y virtud ‘que
formo fu cuerpo,y le dio vida en las
virginales entrahas , no fe la prefto otro,
ni la pufo enaquel fanto vientre algu-
no , que viniefle de fuera, fino que el mif-
mo la tuvo de fu cofecha , y la truxo con-
figo. Porque cierto es, que el Verbo Di-
vino, que fe hizo hombre en el fagrado
vientre de la Santa Virgen , ¢l mifmo for-
mo alli el cuerpo, y la naturaleza de hom-
bre de que fe viftio. Y afsi para que en-
tendieffemos efto , David dice bien , que:
tuvo Chrifto configo el rocio de {u na-
cimiento. Y aun afsi como decimos na-
cimicnto en efte lugar , podemos tambien
decir nifiez, que aunque viene a decir lo
mifmo que nacimiento,toda via es pa-

Lib. I, Ea la-
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labra, que fenala mas el fer nuevo ,
corporal , que tomo Chrifto en la Virgen:
en el qual fue niho primero,y defpues
mancebo , y defpues perfeéto varon : por-
que en el otro nacimiento eterno que
tiene de Dios, fiempre nacio Dios etet-
no, y perfe¢to , ¢ igual con {u padre.
Muchas otras cofas pudiera alegar a
propofito de aquefta verdad , mas porque
no falte tiempo para lo demas, que nos
refta, bafte por todas , y con efta conclu-
yo, la que en el capitulo cinquenta y
tres dice de Chrifto Efaias (1) : Subira cre-
ciendo como pimpollo delante de Dios , y co-
mo raizy 0 arbelico nacido en tierra f[eca.
Porque fi vaa decir la verdad , para de-
citlo, como fuele hacer el Profeta, con
palabras figuradas, y efcuras , no pudo de-
cirlo con palabras que fueffen mas cla-
ras que eftas. Llama a Chrifto arbolico, y
porque le llama afsi, figuiendo el mifmo
hilo, y figura, a {u fantifsima madre lla-
ma la tierra conforme a razon, yavien-
dola llamado afsi, para decir que conci-

bio

(1)  Efaie §30 Ve 20-
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bid fin varon, no avia una palabra que
mejor , ni con mas fignificacion lo dixeffe,
que era decir , que fue tierra feca. Pero,
{i os parece Juliano, profiga ya Sabino
adelante. Profiga , refpondio Juliano, y
Sabino leyo.

g. ]_V.
DECLARASE COMO CHRISTO TIENE
el nombre de Fazes, 0 Cara de Dios 5y por,
que le conviene ¢fte nombre.

Ambien es llamado Chrifto Fazes de
Dios , como parece en el Pfalmo ochen-

ta y ocho , que dice : La mifericordia, yla
verdad precederan tus fazes. ¥ dicelo , por-
que con Chrifto nacio la verdad 4y la jufti-
ciayy la mifericordia, como lo teftifica Efaias,
diciendo : Y la jufticia nacera con el jun-
tamente, Y tambien el mifino David , quan-
do en el Pfalmo ochenta y quatro, que es
todo del advenimiento de Chrifto : dice : La
mifericordia, y la verdad fe encontraron.
La jufticia, y la paz fe dieron paz. La ver-
dad nacio de la tierra, y la jufticia mird
defde el cielo. ElSefior por fu parte fue

li-
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liberal, yla tierra por la fuya refpondio
con buen fruto. La jufticia va delante dél,
pone en el camino {us pifadas. Zem da-
[fele @ Chrifto efte mifmo nombre en ¢! Pfal-
mo noventa y quatroya donde David com-
bidando a4 los bombres o para el vecib miento
de la buena nueva del Evangelio , les dice:
Ganemos por la mano a {u faz en con-
fefsion, y loot. I mas claro en el Pfalmo
Jetenta y nueve : Conviertenos , dice, Dios
de nueftra falud ; mueftranos tus fazes, y
feremos falvos. ¥ afsi mifmo Efaias en el
cap.64. le da efte nombre y diciendo : Def-
cendifte , y delante de tus fazes {e derri-
tieron los montes. Porque claramente ha-
bla alli de la venida de Chrifto y como en él
J& parece.

Demas deftos lugares , que ha leido Sa-
bino, dixo entonces Marcelo , ay otro
muy {enalado, que no le pufo el papel,
y merece fer referido. Pero antes que di-
ga del, quiero decir, que en el Plalmo
fetenta y nueve , aquellas palabras que fe
acaban agora de leer (1) : Conviertenos

Digs

(1) Pfaim. 79, . 4. 8. 20.
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Dios de nuefira falud, fe repitenen ¢l tres |= |-
veces , en el principio , y en el medio, y C '
en el fin del Pfalmo , io qual no carece
de mifterio,y & mi parecer fe hizo por
una de dos razones. De las quales la una
es, para hacernos faber , que hafta acabar
Dios , y perficionar del todo al hombre,
pone en ¢l fus manos tres veces. Una
criandole del polvo , y llevandole del no
fer al fer, que le dio en el paraifo. Otra
reparandole defpues de eftragado, hacien-
dofe ¢l para efte fin hombre tambien. Y
la tercera refucitandole defpues de muer-
to, para no morir , ni mudarfe jamas. En
fenal de lo qual en el libro del Genefi,
en la hiftoria de la creacion del hombre
fe repite tres veces efta palabra criar. Por-
que dice defta manera (1) : 7" ¢rio Dios al
bombre 4 [u imagen, y [emejanza ydla ima-
gen de Dios le crioy eriolos bembrayy va-
rom.

Y la fegunda razon,y lo que por mas
cierto tengo es,que en efte Pfalmo de
que hablamos , pde el Profeta a Dios en

tres

(1) Genef.r. v.27.
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tres lugates , que convierta {u puebloasi,
y le defcubra {us fazes, que es a Chrifto,
como avemos ya dicho, porque fon tres
veces las que fenaladamente el Verbo Di-
vino , fe moftrd , y moftrara al mundo, y
{enaladamente a los del pueblo Judayco,
para darles luz, y falud. Porque lo pri-
mero fe les moftro en el monte, a don-
de les dio ley, y les notifico {u amor , y
voluntad : y cercado , y como veftido de
fuego , y de otras fenales vifibles , les ha-
blo fenfiblemente, de manera , que le oyo
hablar todo el pueblo : y comenzo a hu-
manarfe con ellos entonces , como quien
tenia determinado de hacerfe hombre de-
llos , y entre ellos defpues , como lo hi-
zo. Y efte fue ¢l aparecimiento fegundo,
quando nacio rodeado de nueftra carne,
y converso con nofotros , y viviendo, y
muriendo negocio nueftro bien. El ter-
cero fera, quando en el fin de los figlos
tornara a venir otra vez , para entera fa-
lud de fu Iglefia. Y aun, {i yo no me en-
gano, eftas tres venidas del Verbo , una
en apariencias,y voces fenfibles ; otras

dos
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dos hecho ya verdadero hombre fignifi-
0, y fenalo el mifmo Verbo en la zarza:
quando Moyfen le pidio fenas de quien
era,y ¢l para darfelas, le dixo afsi (1):
El que [eré, [eré , vepitiendo cfta palabra
de tiempo futuro tres veces, y como di-
ciendoles , yo {foy el que prometi a vuel-
tros padres, venir agora para libraros de
Egypto ; y nacer defpues entre vofotros
para redemiros del pecado ;y tornar ul-
timamente en la mifma forma de hom-
bre, para deftruir la muerte,y petficio-
naros del todo. Soy el que fere vueftra
guia en el defierto, y el que fera vuef-
tra falud hecho hombre, y el que fere
vueftra entera gloria hecho juez.

Aqui Juliano , atraveffando dixo. No
dice el texto, feré, fino foy ,de tiempo
prefente. Porque aunque la palabra ori-
ginal en el fonido fea, feré , mas en la
fignificacion es foy , fegun la propriedad
de aquella lengua. Es verdad , refpondio
Matcelo , que en aquella lengua las pa-
labras apropiadas al tiempo futuro, fe po-

nen

(1) Exod. 3. . 14.
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nen algunas veces pot el prefente; en
aquel lugar podemos muy bien entender,
que fe pufieron afsi, como lo entendie-
ton primero San Geronimo, y los inter-
pretes Griegos. Pero lo que digo agora
es,que fin facar de fus terminos a aque-
Has ‘palabtas , fino tomandolas en fu pri-
mer fonido , y fignificacion , nos decla-
ran el mifterio que he dicho. Y es mifte-
1io , que pata el propofito de lo que en-
tonces Moyfes queria {aber, convenia mu-
cho que fe dixefle.

Porque, yo os pregunto , Juliano, no
es cofa cierta, que comunico Dios con
Abraham efte fecreto , que fe avia de ha-
cer hombre, y nacer de fu linaje del ? Co-
fa cierta es, refpondid, yanfilo teftifica
¢l mifmo en el Evangelio , diciendo (1):
Abrabam deftd ver mi dia y vidle sy gozife.
Pues no es cierto tambien, profiguio Mar-
cclo, que efte mifmo mifterio lo tuvo
Dios efcondido hafta que lo obro, no
folo de los demonios, fino aun de mu-
chos de los Angeles? Afsi fe entiende,

ref-

o (1) Joan.8.v.56.
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refpondio Juliano , de lo que efctive San
Pablo (1). Por manera , dixo Marcelo,
que era cafo fecreto aquefte, y cofa que
paflava entre Dios , y Abraham, y algunos
de fus fucceflores, conviene a faber , los
fucceffores principales, y las cabezas del
linaje , con los quales de uno en otro, y
como de mano en mano , fe avia comu-
nicado efte hecho,y promefla de Dios.
Afsi, refpondio Juliano, parece. Pues fien-
do afsi, ahadio Marcelo, y fiendo tambien
manifiefto , que Moyfen, en el lugar de
que hablamos, quando dixo a Dios (2): v
Seiior ire o como me lo mandas, a los hijos
de Ifracl y y les dire y el Dios de vueftros
padres me embia a vofotros : mas fi me pre-
guntayven ycomo [e Hama effe Dios y qué les
refpondere? Afsi que fiendo manifiefts, que
Moyfen por eftas palabras, que he refe-
tido , pidio a Dios alguna fena cierta de
si, por la qual ,afsi el mifmo Moyfen, co-
mo los principales del pueblo de Ifrael,
a quien avia de ir con aquella embaxada,
quedaffen faneados , que era fu verdadero
£4 Dios,

() Colof1.v.26. (2) Exod.3.v.13.
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Dios , el que le avia aparecido, y le em-
biava, y no algun otro efpiritu falfo,y
enganofo.

Por manera , que pidiendo Moyfen a
Dios una feha como efta , y dandofela
Dios en aquellas palabras, diciendoles, di-
les, el que fere , fere, fere, me embia a vo-
fotros , la razon mifma nos obligaa en-
tender , que, lo que Dios dice por eftas
palabras, era cofa fecreta, y encubierta
en qualquier otro efpiritu, y {ena que fo-
lo Dios , y aquellos a quien {e avia de de-
cir la fabian : y que era como la thefle-
ra militar , 0 lo que en la guerra decimos,
dar nombre , que efta fecreto entre {olos
el capitan , y los foldados , que hacen
cuerpo de guarda. Y por la mifma razon
fe concluye, que lo que dixo Dios 2 Moy-
fen en eftas palabras, es el myfterio que
he dicho, porque efte folo myfterio era
el que fabian folamente Dios, y Abraham,
y {us {ucceffores : yel que folamente en-
tre ellos eftava fecreto.

Que lo demas , que entienden algunos
aver fignificado , y declarado Dios de sia

' Moy-
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Moyfen en efte lugar,que es{u perfec-
cion infinita, y fer el el mifmo fer por
effencia, notorio era no folamente a los
Angeles , pero tambien a los demonios,
y aun a los hombres fabios , y doctos, es
manifiefto , que Dios es fer por effencia,
y que es fer infinito : porque es cofa , que
con la luz natural fe conoce. Y afsi qual-
quicer otro {piritu, que quifiera enganar
a Moyfen , y venderfele por fu Dios ver-
dadero, lo pudiera , mintiendo , decir de
si mifmo : y no tuviera Moyfen con oir
efta fena, ni para falir de duda, baftan-
te tazon, ni cierta fenal para facar della
alos principes de fu pueblo, a aquien iva.
Mas el lugar que dixe al principio,
del qual el papel fe olvido, es lo que en
el capitulo fexto del libro de los Nume-
ros , mando Dios al facerdote que dixeffe
fobre el pueblo, quando le bendixefle,
que es efto (1) : Deftubra Dios fus fazes
atiyyaya piedad de ti. Buelva Dios tus
Sazes 4 tiy y déte paz. Porque no po-
demos dudar fino que Chrifto, y fu na-

ci-

(1) Num. 6, 7. 25. 26,
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cimiento entre nofotros fon eftas fazes,
que el facerdote pedia en efte lugar a
Dios, que defcubrieffe a fu pueblo, co-
mo Theodoreto, y como San Cirilo lo
afirman,, Dotores Santos, y antiguos. Y
demas de fu teftimonio, que ‘es de gran-
de autoridad , fe convence lo mifmo , de
que en el Plalmo fefenta y feis, en el
qual , fegun todos lo confieffan , David
pide a Dios , que embie al mundo a Jefu
Chrifto , comienza el Profeta con las pa-
labras de aquefta bendicion, y cafi la fe-
nala con el dedo,y la declara, ynole
falta fino decir a4 Dios claramente. La ben-
dicion , que por otrden tuya, echa fobre
el pueblo el facerdote , eflo Senor es, lo
que te fuplico; y te pido , que nos def-
cubras ya a tu hijo, y falvador nueftro:
conforme a como la voz publica de tu
pueblo Jo pide. Porque dice defta mane-
1a (1): Dios aya piedad de nofotros , y nos
bendiga. Dafcubra [obre nofotros [us fazes,
y aya piedad de nofotros.

Y enellibro del Eclefiaftico, defpues

de

(1)  Efalm. 6. ¥, 1.
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de aver el Sabio pedido a Dios con mu-
chas, y muy ardientes palabras, la falud
de fu pueblo, y el quebrantamiento de la
fobervia, y pecado, y la libertad de los
humildes oprefos, y el allegamiento de los
buenos efparcidos, y fu venganza , y hon-
ra, y {u defeado juicio , con la manifef-
tacion de fu enfalzamiento {obre todas
las naciones del mundo , que es puntual-
mente pedirle a Dios la primera , y la fe-
gunda venida de Chrif’co, concluye al fin,
y dice (1) : Conforme 4 la bendicion de Aa-
rony afsi Sedior haz con tu pueblo y y en-
dm’zaﬂo: por ¢ camino de tu jufficia. Y
fabida cofa es , que el camino de la jufti-
cia de Dios es Jefu Chrifto , afsi como ¢l
mifmo dice (2) : Yo foy el camino o y la ver-
dad , y la vida. Y pues San Pablo dice,
efcriviendo 4 los de Efefo (3): Bendito
Jea ¢l padre yy Dios de nucftro Seiior Fefn
Chrifto y que mos ba bendecido con toda ben-
dicion efpiritual y y [obre celeflial en Fefu
Chrifto: viene maravillofamente muy bien,

que

(1) Ecudef.36. v.19.  (2) Joan. 14. ¥. 6.
(3)  Epbefe 1. 703,
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que en la bendicion , que fe dava al pue-
blo,antes que Chrifto viniefle , no fe de-
mandaffe, ni defeafle de Dios otra cofa,
fino a folo Chrifto fuente, y origen de to-
da feliz bendicion : y viene muy bien, que
confuenen, y {e refpondan afsi eftas dos
efcrituras nueva, y antigua. Afsi que las
fazes de Dios y que fe piden en aquefte
lugar , fon Chrifto {in duda.

Y concierta con efto, ver que fe pi-
den dos veces , para moftrar , que fon dos
fus venidas. En lo qual es digno de con-
fiderar lo jufto, ylo propio de las pala-
bras, que el Efpiritu Santo da a cada co-
fa. Porque en la primera venida dice, def-
cubrir , diciendo : Defeubra fus fazes Dios,
porque en ella comenzo Chrifto a fer vi-
fible en el mundo. Mas en la fegunda
dice , bolver, diciendo: Buelva Dios fus
fazes , porque entonces bolvera otra vez
a fer vifto. En la primera , fegun otra le-
tra, dice, /uzir. Porque la obra de aque-
lla venida fue defterrar del mundo la no-
che de error, y como dixo S. Juan (1): Re/*

plan-

(1) Joanms 1.v. 3,
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plandecer en las tinieblas la luz. Y afsi
Chrifto , por efta caufa, es llamado luz,
y fol de jufticia. Mas en la fegunda di-
ce , enfalzar ; porque el que vino antes
humilde, vendra entonces alto, y glorio-
{o, y vendra , no adar ya nueva doétri«
na, fino a repartir el caftigo , y la gloria.
Y aun en la primera dice , ays picdad de
vofutros , conociendo , y como fenalando,
que fe avian de aver ingrata, y cruel-
mente con Chrifto: y que avian de me-
recer por fu ceguedad, ¢ ingratitud, fer
por el confumidos, y por efta caufa le
pide, que fe apiade dellos, y que no los
confuma. Mas en la fegunda dice, que
Dios les de paz, efto es, que de finafu
tan luengo trabajo , y que los guiea puer-
to de defcanfo , defpues de tan fiera tor-
menta : y que los meta en el abrigo, y
fofsiego de fu Iglefia, y en la paz deef-
piritu que ay ella, y en todas efpiritua-
les riquezas. O dice lo primero , porque
entonces vino Chrifto {olamente a perdo-
nar lo pecado, y a bufcar lo perdido, co-
Lib. I, G mo
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mo ¢l mifmo lo dice(1). Y lo fegundo,
porque ha de venir defpues a dar paz, y
repofo al trabajo fanto, y a remunerar
lo bien hecho.

Mas pues Chrifto tiene efte nombre, es
de ver agora porque le tiene. En lo qual
conviene advertir, que aunque Chrifto
{e llama , y es cara de Dios por donde
quiera que le miremos : porque , fegun
que es hombre , fe nombra afsi, y fegun
que es Dios, y en quanto es el Verbo,
es tambien propia,y perfe(tamente ima-
gen, y figura del Padre, como San Pa-
blo(2) le llama en diverfos lugares : pe-
ro lo que tratamos agora , es lo que to-
ca a el fer de hombre ;y lo que bufca-
mos es el titulo, por donde la naturale-
za humana de Chrifto merece fer llama-
da fus fazes. Y paradecirlo en una pa-
labra , decimos , que Chrifto hombre , es
JSazes sy cara de Dios , porque como cada
uno fe conoce en la cara, afsi Dios fe
nos reprefenta en él, y{e nos demueftra
quien es clarifsima, y perfectifsimamente.

Lo

(1) Matth.x8, v.15e (2) Hebrao1. v. 3.
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Lo qual en tanto es verdad , que pot nin-
una de las criaturas por si, ni por la
univerfidad dellas juntas, los rayos de las
divinas condiciones, y bienes relucen, y
paffan a nueftros ojos, ni mayores , ni
mas claros , ni en mayor abundancia, que
por el anima deChrifto, y por fu cuer-
po, y por todas fus inclinaciones, he-
chos, y dichos, con todo lo demas , que
pertenece a fu oficio.

Y comencemos por el cuerpo, que es
lo primero, y mas defcubierto : en el qual,
aunque no le vemos, mas por la rela-
cion que tenemos del , y entretanto que
viene aquel bienaventurado dia, en que
por fu bondad infinita , efperamos verle
amigo para nofotros, y alegre ; afsi que
dado que no le veamos, pero pongamos
agora con la fe los ojos en aquel roftro
divino, y en aquellas figuras del , figura-
das con el dedo del Efpiritu Santo , y mi-
remos el {emblante hermofo, y la poftu-
ra grave,y {uave, y aquellos ojos, y bo-
ca, que efta nadando fiempre en dulzu-
ra, y aquellos muy mas claros , y refplan~

Lib. 1, - Gz de-
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decientes , que el fol 5 y miremos toda la
compoftura del cuerpo,, fu eftado, fu mo-
vimiento , fus miembros concebidos en
la mifma pureza ,ydotados de ineftima-
ble belleza.

Mas para que voy menofcabando efte
bien con mis pobres palabras , pues- ten-
go las del mifmo efpiritu , que le forma
en el vientre de la facratifsima Virgen,
que nos le pintan en el libro de los Can-
tares , por la boca dela enamorada paf-
tora , diciendo (1) : Blanco, y colorado
trabe wvandera entve los millares. Su cabe-
za oro de Tibar. Sus cabellos envifeados,y
negros. Sus ojos como los de las palomas,
junto a los arroyos de las aguas 5 bakadas
en leche. Sus mexillas como beras de plan-
tas olorofas de los olores de confeccion. Sus
labios violetas y que deftilan preciada myr-
rba. Sus manos rollos lenos de oro de Thar-
Sis. Su vientre bien como el marfil adorna-
do de Safiros. Sus piernas columnas de mar-
mol , fundadas [obre bafas de oro fino. El
Ju [emblante como el del Libano , erguido

co-

1) Cant. 5. th v.10,
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como los cedros. Su paladar dulzuras ; y to4=
do ¢l defeos. ;

Pues pongamos los ojos en aquefta
acabada beldad ,y contemplemosla bien,
y conocerémos , que todo lo que puede
caber de Dios en un cuerpo, y quanto
le es pofsible participar del , y retraetle,
y figurarle, y aflemejarfele, todo efto , con
ventajas grandifsimas entre todos los otros
cuerpos , refplandece en aquefte: y veré-
mos , que en {u genero, y condicion, es
como un retrato vivo,y perfecto. Pot-
que lo que en el cuerpo es color, que
quiero , para mayor evidericia, cotejar por
menudo cada una cofa con otra, y fena-
lar en efte retrato fuyo , que formo Dios
de hecho, aviendole pintado muchos anos
antes con las palabras, quan enteramen-
te refponde todo con fu verdad : aun-
que por no fer largo , dir¢ poco de ca-
da cofa, 0 no la dire, fino tocarla he fo-
lamente. Por manera , que el colorenel
cuerpo, el qual refulta de la mezcla de
las qualidades , y humores , que ay en ¢l,
Y que es lo primero, que fe vienca los

0]Os,

~
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ojos , refponde a la liga, 0 fi lo podemos
decir afsi, 2 la mezcla, y texido que ha-
cen entre si las perfecciones de Dios. Pues
afsi como fe dice de aquel color, que fe
tine de colorado, y de blanco, afsi toda
aquefta mezcla fecreta fe colora de fen-
cillo , y amorofo. Porque lo que luego
fe nos ofrece a los ojos , quando los al-
zamos a Dios , es una verdad pura, y una
petfeccion fimple, y fencilla, que ama.
Y afsi mifmo la cabeza en el cuerpo
dice, con lo que en Dios es la alteza de
fu faber. Aquella es de orode Tibar, y
aquefta fon theforos de fabiduria. Los
cabellos , que de la cabeza nacen,fe di-
cen fer enrifcados, y negros: los pen-
famientos , y confejos que proceden de
aquel faber , fon enfalzados , y obfcuros.
Los ojos de la providencia de Dios, y
los ojos de aquefte cuerpo fon unos:
que eftos miran como palomas, banadas
en leche , las aguas : aquellos atienden , y
proveen a la univerfidad de las cofas con
fuavidad , y dulzura grandifsima, dando
acada una fu fuftento, y como digamos
fu
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fu leche. Pues que dir¢ de las mexillas,
que aqui fon heras olorofas de plantas,
y en Dios fon {u jufticia, y fu mifericor-
dia , que fe defcubren , y fe le echan mas
de ver , como fi dixeflemos ,en el uno,
y en el otro lado del roftro? y que ef-
parcen fu olor por todas las cofas? Que
como es efcrito (1) : Todos los caminos
del Seitor fon mifevicordia 5 y verdad., Y
la boca, y los labios, que fon en Dios
los avifos que nos da , y las efcrituras fan-
tas donde nos habla, afsi como en efte
cuerpo {on violetas, y myrrha,afsi en Dios
tienen mucho de encendido, y de amar-
go, con que encienden a la virtud, y
amargan , y amortiguan el vicio. Y ni mas
ni menos, lo que en Dios fon las manos,
que fon el poderio fuyo para obrar, y
las obras hechas por ¢l , fon femejantes a
las defte cuerpo, hechas como rollos de
oro rematados en Tatfis ; efto es , fon per-
fectas, y hermofas , y todas muy buenas,
como la efcritura lo dice (2):Vio Dios
todo lo que hiciera,y todo era muy buenos

Pues

(1) Pfalm. 34.v.35. (3) Gemefel. V3L,
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Pues para las entrahas de Dios, y para la
fecundidad de fu virtud , que es como
el vientre , donde todo fe engendra, que
imagen fera mejor ‘que efte vientre blan-
co,y como hecho de marfil, y adorna-
do de Safiros? Y las picrnas del mifmo,
que fon hermofas , y firmes , como mar-
moles fobre bafas de oro, clara pintura,
fin duda fon de la firmeza divina no mu-
dable , que es como aquello en que Dios
eftriva. Es tambien fu femblante como
el del Libano , que es como la altura de
la naturaleza divina llena de mageftad,
y belleza. Y finalmente, es dulzuras fu
paladar , y defeos todo ¢l , para que en-
tendamos del todo , quan merecidamen-
te efte cuerpo es llamado imagen, y fazes,
y ¢ara de Dios, €l qual es dulcifsimo, y
amabilifsimo por todas partes, anfi como
es efctito (1) : Gufad,y ved quan dulce es
¢l Sesior. Y quan grande es Sefior la muehe-
dumbre de tu dulzara , que cfcondiffe para
los que te aman.

Pues fi en el cuerpo de Chrifto fe def-

cu-
(1] Plalm,33. v.9, & Plalm.30. p.20, 55
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cubre , y reluce tanto la figura divina,
uanto mas exprefla imagen fuya fera fu
antifsima anima’ la qual verdaderamen-
te, afsi por la perfeccion de fu natura-
leza , como por los theforos de fobrena-
turales riquezas, que Dios en ellaayun-
t0, {e affemeja a Dios, y le retrata mas ve-
cina, y acabadamente, que otra criatura
ninguna. Y defpues del mundo original,
que es ¢l Verbo, el mayor mundo, y el
mas vecino original , es aquefta divina al-
ma ,y el mundo vifible , comparado con
ella, es pobreza , y pequenez : porque
Dios fabe , y tiene prefente delante de los
ojos de {u conocimiento , todo lo que
es,ypuede fer:y el alma de Chrifto ve
con los fuyos todo lo que fue,es, y fe-
ra. En el faber de Dios eftan las Ideas,
y las razones de todo, y en efta alma el
conocimiento de todas las artes , y cien-
cias ; Dios es fuente de todo el fer, y el
alma de Chrifto de todo el buen fer, quie-
1o decir , de todos los bienes de gracia,
y jufticia, con que lo que es , fe hace juf-
t0, y bueno, y perfecto. Porque de la

gra-
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gracia que ay en ¢l, mana toda la nuef-
tra. Y no folo es graciofo en los ojos
de Dios para si, fino para nofotros tam-
bien. Porque tiene jufticia, con que pa-
rece en el acatamiento de Dios amable,
fobre todas las criaturas , y tiene jufticia
poderofa , para hacerlas amables a todas,
infundiendo en fus vafos de cada una,
algun efe@to de aquella fu grande vir-
tud , como es efcrito (1). De cuya abun-
dancia recebimos todos gracia 4 por gracia,
efto es, de una gracia otra gracia, de aque-
lla gracia, que es fuente, otra gracia , que
es como fu arroyo ; y de aquel dechado
de gracia , que efta en ¢l , un traflado de
gracia, 0 una otra gracia trafladada , que
mora en los juftos.

Y finalmente Dios ctia, y fuftenta al
univerfo todo, y le guia, yenderezaa {u
bien: y el alma de Chrifto recria, y re«
para, y defiende, y continuamente va alen-
tando , ¢ infpirando para lo bueno, ylo
jufto , quanto es de fu parte,a todo el
genero humano. Dies fe ama 3 si, yfe

co-

(r) Joan.x.v.16.



del nombre Fazes. 107
conoce infinitamente, y ella le ama, y le
conoce con un conocimiento, y amor en
cierta manera infinito. Dios es fapientif=
fimo , y ella de inmenfo faber ; Dios po-
derofo, yella fobre toda fuerza natural
poderofa. Y como fi pufieffemos muchos
efpejos en diverfas diftancias delante de
un roftro hermofo, la figura, y faciones
del, en el efpejo que le eftuviefle mas
cerca, fe demonftraria mejor : afsi efta al-
ma fantifsima como efta junta, y {i lo ave-
- mos de decir afsi, apegadifsima, por union
perfonal al Verbo Divino, recibe {us ref-
plandores en si, yfe figura dellos, mas
vivamente , que Otro ninguno.

Pero vamos mas adelante , y pues ave-
mos dicho del cuerpo de Chrifto, y de
fu alma pot si, digamos , de lo que re-
fulta de todo junto , y bufquemos en fus
inclinaciones, y condicion , y coftumbres,
aqueftas fazes , ¢ imagen de Dios. El di-
cedesi (1), que es manfo, y bumilde : y nos
combida a que aprendamos a ferlo del. 'Y
mucho antes el Profeta Efaias viendolo

en

() Manhoin v, 29,
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en efpiritu, nos le pinto con las mifmas
condiciones, diciendo (1) : No darawoces,
ni [erd aceptador de perfonasy y fuvoz no
Sfonara fuera. A la cafia quebrantada no
quebrard y ni [abra hacer mal yni aun 4 una
pocade effopa, que echa hamo. No ferd aze-
do, ni reboltofo. Y no fe ha de entender,
que es Chrifto manfo , y humilde por vir-
tud de la gracia , que tiene folamente;
fino , afsi como por inclinacion natural
fomubitn inclinados los hombres, unos a
una virtud, y otros a otra ; afsi tambicn
la humanidad de Chrifto, de fu natural
compoftura , es de condicion llena de lla-
neza, y manfedumbre.

Pues con fer Chrifto, afsi por la gra-
cia que tenia , como por la mifma difpo-
ficion ‘de {u mturalcza un dechado de
perfecta humildad ; por otra parte tiene
tanta alteza,y grandeza de animo, que
cabe en ¢él,fin defvanecerle, el fer Rey
de los hombres , y Sefior de los Angeles,
y cabeza, y governador de todas las co-
fas , y el fer adorado de todas ellas, yel

ef-

-

(1) Efaig 42. 4 7.2,
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eftar 2 la dieftra de Dios unido con é¢l,
hecho una perfona con ¢l. Pues que
es efto fino fer fazes del mifmo Dios? El
qual con fer tan manfo como la enormi-
dad de nueftros pecados, y la grandeza
de los perdones {uyos,y no folode los
perdones , fino de las maneras que ha ufa-
do para nos perdonar , lo teftifican, y
enfenan , es tambien tan alto, y tan gran-
de, como lo pide el nombre de Dios, y
como lo dice Job por galana manera (1):
Alturas de cielos y qué faras? honduras de
abifimo como le entenderds? longura mas que
tierra medida [uya ,y anchura allends del
mar. Y juntamente con efta inmenfidad
de grandeza,y celfitud podemos decir;
que fe humilla tanto, y {e allana con fus
criaturas, que tiene cuenta con los pa-
jaricos, y provee a las hormigas, y pin-
ta las flores, y defciende hafta 1o mas ba-
xodel centro , y hafta los mas viles gufa-
nos. Y, lo que es mas claro argumento
de fu llana bondad, mantiene , y acari-
cia a los pecadores,y los alumbra con

ef-

(1) Jebir.v.8.¢ 9.
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efta luz hermofa, que vemos ;v eftando
altifsimo en si, fe abaxa con fus criatu-
ras, y como dice el Plalmo (1) : Eftando
en el cielo, efta tambien en la tierra.
Pues que dir¢ del amor que nos tie-
ne Dios, y de la caridad para con nofo-
tros, que arde en el alma de Chrifto? De
lo queDios hace por los hombres , y de
lo que la humanidad de Chrifto ha pa-
decido por ellos? Como los podre com-
parar entre si, 0 que podre decir cote-
jandolos , que mas verdadero fea , que es
llamar a efto fazes, ¢ imagen de aquello?
Chrifto nos amo hafta darnos fu vida, y
Dios inducido de nueftro amor, porque
no puede darnos la fuya , danos la de fu
hijo Chrifto. Porque no padezcamos in-
fierno , y porque gozemos nofotros del
cielo , padece prifiones, y azotes, y afren-
tofa, y dolorofa muerte, y Dios por el
mifmo fin ,ya que no era pofsible pade-
cerla en {u mifma naturaleza , bufco, y
hallo orden para padecerla por fu mif-
ma perfona. Y aquella voluntad ardien-
te,

(1) Pfalin.s38. p.8,
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te , y encendida , que la naturaleza huma-
na de Chrifto tuvo de morir por los hom-
bres , no fue fino como una llama, que
{e prendio del fuego de amor , y defeo,
que ardian en la voluntad de Dios, de
hacerfe hombre para morir por ellos.
No tiene fin efte cuento: y quanto
mas defplego las velas , tanto hallo ma-
yor camino que andar ; y fe me defcu-
bren nuevos mares , quUanto mas navego;
y quanto mas confidero eftas fazes , tanto
por mas partes {e me defcubren en ecllas
el fer, y las perfecciones de Dios. Mas
convieneme ya recoger , y hacerlo he con
decir {olamente , que afsi como Dios es
trino, y uno, trino en perfonas, y uno
en effencia, afsi Chrifto, y fus fieles por
reprefentar en efto tambien a Dios, fon
en perfonas muchos, y diferentes, mas
como ya comenzamos a decir , y dirémos
mas largamente defpues, en efpiritu, y
en una unidad fecreta , que fe explica mal
con palabras , y que {e entiende bien por
los que la guftan , fon uno mifmo. Y da-
do que las qualidades de gracia , y de
juf-
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jufticia, y de los demas dones divinos,
que eftan en los J'uﬁos, fean en razon
{femejantes, y divididos , y diferentes en
numero ; pero el efpiritu que vive en to-
dos ellos , 0 por mejor decir , el que los
hace vivir vida jufta, y el que los alien-
ta,y menea,y el que defpierta,y pone
en obra las mifmas qualidades,y dones
que he dicho,es en todos uno, y {olo,
y ¢l mifmo de Chrifto. Y anfi vive en los
fuyos ¢l , y ellos viven por ¢l , y todos en
¢l , y fon uno mifmo multiplicado en per-
{onas, y en qualidad, y fubftancia de ef-
piritu fimple , y fencillo , conforme a lo
que pidio a fu padre , diciendo (1) : Para
que [ean todos una cofayanfi como [omos una
cofa nofotros.

Dicefe tambien Chrifto fazes de Dios.
Porque como por la cara fe conoce uno,
afsiDios, por medio de Chrifto, quiere fer
conocido. Y el que fin efte medio le cono-
ce , no le conoce , y por efto dice ¢l de s
mifmo (2) , gue manifefto el nombre de fu
padre alos bombres. Y es llamado pueria,

v

o

(1) jeanaigovazte (2)  Joan 17 0.6,
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y entrada , por la mifma razon, porque ¢l
folo nos guia, y encamina, y hace entrar
en el conocimiento de Dios, y en fu amor
verdadero. Y bafte aver d1ch0 hafta aqui
de lo que toca a efte nombre. Y dicho efto
Marcelo, callo , y Sabino profiguio luego.

§. V.
ES CHRISTQ LLAMADO CAMINO i
por qué 2 [e le atribuye efte nombre.

Lamafe tambien Camino Chrifto en la
L Sagrada Eftritara. El mifmo f¢ lla-
ma afsi en San Fuan en el capitulo cator-
ze. Yo, dice, {foy camino , verdad , y vida.
Y puede pertenzcer a effo mifno 5 lo que dize
Efaias en el capitulo ¢reinta y cinvo: Aura
entonces fenda, y camino, y fera llamado
Camino fanto,y fera para vofotros ca-
mino derecho. Y'mo es ageno dello lo del
Pfalmo quinze : Hezifte , que me fean ma-
nificftos los caminos de vida. X'mucho sze-
nos lo del Pfalmo [efenta y ocho : Para que
conozcan en la tierra tu camino , y decla-
ra litego que camino : Entodas las gentes

Lib, I, H tu
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tu falud , gue es el nombre de Fefus.

No fera neceffario , dixo Marcelo, lues
go que Sabino huvo leido eﬁq , provar,
que camino es nombre de Chrifto , pues
¢l mifmo fe le pone. Mas es neceflario,
ver ,y entender la razon por que fe le po-
ne, y lo que nos quifo enfenar a nofotros,
llamandofe a si camino nueftro. Y aunque
efto en parte efta ya dicho, por el pa-
rentefco , que efte nombre tiene con el
que acabamos de decir agora , porque
fer fazes , y {er camino en una cierta ra-
zon es lo mifmo : mas porque demas de
aquello encierra efte nombre otras mu-
chas confideraciones en si, fera conve-
niente , que particularmente digamos del.
Pues para efto, lo primero fe deve ad-
vertir , que Camino, en la fagrada Efcri-
tura, {e toma en diverfas maneras. Queal-
gunas veces Camino en ella fignifica la
condicion , y €l ingenio de cada uno,y
fu inclinacion , y manera de proceder , y
lo que {uelen llamar eftilo en Romance,
0 lo que llaman humor agora, conforme
a eftoes lo de David en el Pfalmo , quan-

| do
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do hablando de Diosdize (1) : Manifefto
a Moyfes fus caminos. Porquelos caminos
de Dios , que llama alli, fon aquellos que
el mifmo Pfalmo dice luego, que eslo
que Dios manifefto de fu condicion en
el Exodo, quando fe le demofiro en el
monte , ¥ en la peha, y poniendole la
mano en los ojos, pafso por delante dél,
y en paffando le dixo (2) : 2% foy amador
entraitable 5 y compafsivo mucho y y muy
Sufrido , largo en mifericordia 5 y verdadero,
y que caftigo baffa lo quarto , y ufo de pie-
dad bafta lo mil. Afsi que eftas buenas con-
diciones de Dios ,y eftas entranas fuyas
fon alli fus caminos.

Camino {e llama en otra manera la pro-
fefsion de vivir , que efcoge cada uno pa-
ra {i mifmo, {u intento, y aquello , que
pretende , 0 en la vida , 6 en algun nego-
cio- particular, y lo que fe pone como
por blanco. Y en efta fignificacion dice
el Plalmo (3): Defeubre tu camino al Sehor,
y ¢l lo bara. Que es decirnos David, que

Lib. I, H2 pon-

(1) Plaim. 102, v.7. (3) Exod. 34.v. 6.
(3)  Plalm36.v.5. S
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pongamos nueftros intentos , y pretenfio-
nes en los ojos, y en las manos de Dios,
poniendo en fu providencia confiadamen-
te el cuidado dellos : y que con efto que-
demos feguros del, que los tomaraafu
cargo ,y les dara buen fuceffo. Y fi los
ponemos en fus manos, cofa devida es,
que fean quales ellas fon , efto es, que
{ean de qualidad , que fe pueda encargar
dellos Dios , que es jufticia, y bondad.
Afsi que de una vez, y por unas mifmas
palabras nos avifa alli de dos cofas el Pfal~ |
mo. Una, que no pretendamos negocios,
ni profigamos intentos, en que no fe pue-
da pedir la ayuda de Dios. Otra , que
defpues de afsi apurados , y juftifica-
dos , no los fiemos de nueftras fuerzas , fi-
no que los echemos en las {uyas,y nos
remitamos a ¢l con efperanza fegura.

La obra que cada uno hace , tambien
es llamada camino fuyo. En los Prover-
bios dice la fabiduria desi (1): Bl Sesior
me crid en el principio de [us caminos ,ef-
to es, foy la primera cofa que procedio

de

(1) Lrover.o. y.22.
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de Dios. Y del Elefante fe dizeen el li-
bro de Job (1), que es el principio de los
eaminos de Diosy porque entre las obras,
que hizo Dios, quando crio los anima-
les , es obra muy aventajada. Y en el Deu-
teronomio dice Moylen (2), que fon jui-
cio los caminos de Dios , queriendo decir,
ue fus obras fon fantas,y juftas. Y el
jufto defea , y pide en el Pfalmo (3), que
[fus caminos , efto es fus paffos, y obras, /z
endevecen fiempre a cumplir lo que Dios le
manda , que haga.

Dicefe mas Camino 4 el precepto, y la
ley. Afsilo ufa David (4) : Guardé los ca-
minos del Setor y y no hice cofa mala contra
mi Dios. Y mas claro enotro lugar (5):
Corri por el caming de tus mandamientos,
quando enfanchafle mi corazon. Por mane-
ra, que efte nombre Camino, demas de
lo que fignifica con propriedad , quees
aquello por donde fe va a algun lugar fin
error, paffa fu fignificacion a otras quatro
cofas por femejanza ,a la inclinacion , 2

la

(1) Job g40.v.14. (1) Deut.32.v.4. (3) Fjal.
L18.y.5. (4) Pfal-17.va3. (5) Pfal.1i8.v.31.
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la profefsion , a las obras de cadauno ,a
laley ,y preceptos ; porque cada una def-
tas cofas encamina al hombre a algun pa-
radero ;y el hombre por ellas , como por
camino , fe endereza a algun fin. Que
cierto es que laley guia , y las obras con-
ducen ; y la profefsion ordena , y la incli-
nacion lleva cada qual a fu cofa.

Efto afsi prefupuefto , veamos porque
razon de eftas Chrifto es dicho Camine,
0, veamos, fi por todas ellas lo es, co-
mo lo es, {in duda, por todas. Porque
quanto a la propriedad del vocablo,afsi
como aquel camino ( y fehalo Marcelo
con el dedo, porque fe parecia dealli)
es el de la corte , porque lleva a la corte,
y ala morada del Rey, a todoslos que
enderezan fus paflos por él: afsi Chrifto
es el camino del cielo, porque,fino es
poniendo las pifadas en ¢l,y figniendo
fu huella , ninguno va al cielo. Y no fo-
lo digo, que avemos de poner los pies
donde ¢l pufo los fuyos, y que nueftras
obras , que fon nueftros paffos , han de
feguir a las obras que el hizo ; ﬁnolque,

o
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lo que es proprio al camino , nueftras
obras han de ir andando {obre ¢l, por-
que fi falen dél , van perdidas. Que cier-
to es, que el paflo,y la obra, que en
Chrifto no eftriva, y cuyo fundamento
no es él, no fe adelanta, ni fe allega
azia el cielo. Muchos, de los que vivieron
fin Chrifto , abrazaron la pobreza , y
amaron la caftidad , y figuieron la jufti-
cia , modeftia , y templanza , por manera,
que quien no lo mirara de cerca, juzga-
ra, que ivan por donde Chrifto fue,y
que fe parecian a el en los.paffos ; mas
como no eftribavan en ¢l, no figuieron ca-
mino , ni llegaron al cielo. La oveja per-
dida ,.que fueron los hombres , el paftor
que la hallo , como fe dice en San Lucas,
no la truxo al rebano por fus pies deila,
ni guiandola, delante de s , fino fobre sj,
y fobre fus hombros. Porque f{ino es fo-
bre ¢l , no podemos andar , digo , no fera
de provecho para iral cielo, lo que fo-
bre otro fuelo anduvieremos.

No aveis vifto algunas madres, Sabi-
no, que teniendo con fus dos manos las

dos
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dos de fus ninos, hacen que fobre fus
pies dellas pongan ellos fus pies , y afsi
los van allegando a si, y los abrazan,y
fon juntamente fu fuclo, y fu guia. O pie-
dad la de Dios. Efta mifma forma guar-
dais Senor con nueftra flaqueza, y ninez.
Vos nos dais la mano de vueftro favor.
Vos hazeis que pongamos en vueftros
bien guiados paffos los nueftros. Vos ha-
zeis que fubamos. Vos que nos adelan-
temos. Vos fuftentais nueftras pifadas
fiempre en vos mifmo , hafta que aveci-
nados a vos, en la manera de vecindad,
que os contenta, con nudo eftrecho nos
ayuntais en el cielo.

Y porque, Juliano, los caminos fon
en diferentes maneras , que unos fon lla-
nos, y abiertss , y otros eftrechos, y de
cuefta, y unos mas largos , y otros , que
fon como fendas de atajo : Chrifto verda-
dero camino, y univerfal quanto es de fu
parte, coatiene todas eftas diferencias en
st. Que tiene llanezas abiertas, y fin di-
ficultad de eftropiezos , por donde cami-
nan defcanfadamente los flacos, y tiene

" {en-
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fendas mas eftrechas , y altas, para los que
fon de mas fuerza, y tiene rodeos para
unos, porque afsi lf's conviene , y ni mas,
ni menos por donde atajen , y abrevien,
los que fe quifieren aorc[furar. Mas vea-
mos lo que efcrive defte nueftro cami-
no Efaias : ¥ aura alli f[enda oy camino yy
Jferd Hamado camino [anto. No caminard
por ¢l perfona no limpia, y ferd derecho
efte camino para vofotros; los ignorantes en
¢l no [e perderan. No aurd Leon en ¢l ni
beftia fiera yni [ubira por el ninguna mala
alimatia. Caminarle ban los librados, y los
redemidos por el Seitor Volveran, y vendrin
a Sion con loovesy y gozo [obre [us cabe-
zas fin fin. Ellos afiran del gozo 4y del ale-
griayy el doloryy el gemido hu'ra dellos.

Lo que dice, fenda, la palabra origi-
nal fignifica todo aquello, que es paflo
por donde fe va de una cofaa otra, pe-
r0 no como quiera paflo;fino paffo al-
go mas levantado , que lo dems del fue-
lo, que le efta vecino : y paffo llano, o
porque’ efta enlofado, o porque efta lun-

pio

(1) Efaie 35.4 v.8.
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pio de piedras, y libre de eftropiezos. Y
conforme 2 efto unas veces fignifica efta
palabra las gradas de piedra por donde
{e fube: y otras la calzada empedrada, y
levantada del fuelo: y otras la fenda , que
{fe ve ir limpia en la cuefta , dando buel-
tas defde la raiz a la cumbre. Y todo
ello dice con Chrifto muy bien. Porque
es calzada,y fendero,y efcalon llano,
y firme. Que es decir, que tiene dos
qualidades efte camino, la una de alte-
za,yla otra de defembarazo, las qua-
les fon propias,afsi 2 lo que llamamos
radas , como 2 lo que decimos {endero,
0 calzada. Porque es verdad, que todos
los que caminan por Chrifto van altos,
yvan fin eftropiezos. Van altos , lo uno
porque f{uben : fuben,digo , porque fu
caminar es propiamente {ubir. Porque la
virtud Chriftiana fiempre es mejoramien-
to, y adelantamiento del alma. Y afsi los
que andan, y {e exercitan en ella forzo-
famente crecen, y el andar mifmo es ha-
cerle de continuo mayores, al reves de los
que figuen la vereda del vicio , que fiem-
‘ pre
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pre defcienden. Porque el fer viciofo es
deshacerfe, y venir 2 menos de lo que
es ;y quanto va mas, tanto mas fe me-
nofcava , y difminuye ,y viene por fus
pafios contados primero a fer bruto, y
defpues a menos que bruto, y finalmente
a fer cafi nada.

Los hijos de Ifrael , cuyos paffos def-
de Egypto hafta Judea fueron imagen de
aquefto , fiempsre fueron fubiendo por ra-
zon del fitio , y difpoficion de la tierra.
Y en el templo antiguo , que tambien fue
figura, por ninguna parte {e podia en-
trar , fin {ubir. Y afsi el Sabio ,aunque por
femejanza de refplandor , y deluz;dice
lo mifmo : afsi de los que caminan por
Chrifto , como de los que no quieren fe-
§uirlc. De los unos dice (1): La. fenda

e los juflos y como luz que vefplandece oy
crece y y va adelante haffa que [ube a [er
dia perfecto, De los otros en un parti-
cular , que los comprehende : Defeiends,
dice, 4 la muerte fu cafa yy alos abyfmos
J#s [endas. Pues efto es lo uno. Lo otro

van

(IJ Prﬂ’fuio Ve !8.
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van altos , porque van fiempre lexos del
fuelo, que es lo mas baxo. Y van lexos
del , porque lo que el fuelo ama, ellos
lo aborrecen ; lo que figue , huyen 5y lo
ue eftima , defprecian. Y lo ultimo van
afsi. Porque huellan fobre lo queel jui-
cio de los hombres tiene puefto en la
cumbre, las riquezas, los deleytes, las
honras. Y efto quanto a la primera qua-
lidad de la alteza.
Y lo mifmo fe ve en la fegunda de
llaneza, y de carecer de eftropiezos. Por-
que,el que endereza fus paffos confor-
me a Chrifto, no fe encuentra con na-
die : a todos les di ventaja : no fe opo-
ne a fus pretenfiones: no les contrami-
na fus defignos : fufre fus iras; {us inju-
rias, fus violencias : y fi le maltratan,y
defoojan los otros, no fe tiene por def-
pojado , fino por defembarazado,y. mas
{uelto para feguir fu viaje. Como al re-
ves hallan , los que-otro camino llevan,
a cada paffo innumerables eftorvos. Por-
que pretenden otros lo que ellos preten-
den,y caminan todos a un fin,ya fin
en
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en que los unos a los otros {e eftorvan,
y afsi {e ofenden cada momento,y ef-
tropiezan entre si mifmos, y caen ,y pa-
ran, y |buelven atras defefperados de lle-
gar adonde iyan. Mas en Chrifto , como
avemos dicho, no fe halla eftropiezo,
porque es como camino real; en que,
todos los que quieren, caben fin emba-
razarfe.

Y no folamente es Chrifto grada, y cal-
zada, y fendero por eftas dos qualidades
dichas, que fon comunes a todas eftas
tres cofas, {ino tambien por lo propio de
cada una dellas comunican fu nombre
con ¢l. Porque es grada parala entra-
da del templo del cielo: y fendero que
guia {in errora lo alto del monte , adon-
de la virtud hace vida,y calzada enju-
ta,y firme , en quien nunca, o el paflo
engana , 0 defliza , o titubea el pie. Que
los otros caminos mas verdaderamente
fon deflizaderos , 0 defpenaderos, que
quando menos fe pienfa, o eftan corta-
dos, 0 debaxo de los pies fe fumen ellos,
y echa en vaclo el pie del miferable que

ca-
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caminava feguro. Y afsi Salomon dice;
El camino de los malos o barranco s y aber-
tura bonda. Quantos en las riquezas,
por las riquezas que bufcaron, y halla-
ron, perdieron la vida? Quantos cami-
nando a la honra, hallaron fa afrenta?
Pues del deleyte que podemos decir , fi-
no que fu remate es dolor? Pues no def-
liza afsi , ni hunde Jos paffos el que nuef-
tro camino figue, porque los pone en
piedra firme de continuo. Y por effo di-
ceDavid (1) : Ef4 la ley de Dios en [u eo-
razon : no padeceran engaiio fus paffos. Y
Salomon : El camino de los malos , como
valladar de zavzas: la [enda del jufto fin
cofa que le ofenda. Pero anade Efaias: Sen-
da Y camino Y ferad Hamado fante. En el
original la palabra , camino ,{e repite tres
veces yen efta manera: Y ferd camino, g
camino, y camino lamado [anto. Porque
Chrifto es camino para todo genero de
gente, Y todos ellos, los que caminan
en ¢l , fereducena tres. A principiantes,
que llaman, en la virtud , a aprovechados

en

(1) Pfal.36.p.31s Proy.xg. v.19.
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enella,a los que nombran perfeftos. De
los quales tres ordenes {fe compone to-
do lo efcogidogde la Iglefia: afsi como
fu imagen yel templo antiguo, fe com-
ponia de tres partes, portal , y palacio,
y fagrario : y conio los apofentos que ef-
tavan apegac%os ael,ylecercavanala re-
donda por los dogdados, y por las ef-
paldas, fe repartian en tres diferencias:
que unas eraf piezas baxas , otros entre-
{uelos , y otros fobrados. Es pues Chrifto
tres veces camino, porque es calzada alla-
nada, y abierta para los imperfectos: y
camino , para los que tienen mas fuerza:
y camino {anto , para los que {on ya per-
tectos en el.

Dice mas. No paffara por el perfona
no limpia. Porque aunque en la Iglefia
de Chrifto,y en fu cuerpo miftico ay
muchas no limpias , mas los que paffan
por ¢l todos fon limpios, quiero decir,
que el andar en el fiempre es limpieza.
Porque los paffos que no fon limpios,
no fon paffos hechos fobre aquefte ca-
mino. Y fon limpios tambien todos los

ql'lC
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que paffan por el ;no todos los que co-
mienzan en ¢l, fino todos los que co-
mienzan , y demedian’, y paffan hafta lle-
gar al fin. Porque el no fer limpio es
parar, 0 bolver atras, o falir del camino,
Y afsi el que no parare , fino paffare , co-
mo dicho es, forzofamente ha de fer
limpio.

Y parece aun mas claro de lo quefe
figue. ¥ fera camino derecho para vofotros.
Adonde el original dice puntualmente.
Y ¢l les andard el camino , 0 él & ellos es
el eamino que andan. Por manera , que
Chrifto es el camino nueftro, y el que
anda tambien el camino. Porque anda el,
andando nofotros , 6 por mejor decir,
andamos nofotros, porque anda él, y
porque fu movimiento nos mueve. Y
afsi , ¢l mifmo es el camino que andamos,
y el que anda con nofotros, y el que
nos incita para que andemos. Pues ciet-
to es, que Chrifto no hara compania a
lo que no fuere limpieza. Afsi que no
camina aqui lo fucio: ni fe adelanta lo
que es pecador, porque ninguno camina

aqui,
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aqui, fi Chrifto no camina conel. Y def=1 .4

to mifmo nace lo que viene luego. Ni= (|
los ignarantes fe perderan em él. Porque'
quien fe perdera con tal guia? Masque
bien dice , Jos ignorantes. Porque los fa-
bios: confiados! de.si , ¥ que prefumcn va-
lerfe, y abrir camino por si, facilmente
fe pnerden antes de necefsidad fe pier-
den, fi confian en si. Mayormentc que
fi Chrlﬁo es ¢l mifmo guiay y camino, bien
fe convence, que es camino claro,y fin
bueltas, y que nadie lo pierde, fino lo
quiere perder de propofito. (1) Effa es
la woluntad de mi padre ,dice ¢l mi{mo,
que no pierda ninguno de los que me dio , fi-
no que los trayga a widaen el dia pofirero.
Y fin duda, Juliano ,no ay cofa mas
clara a los ojos de la razon, ni mas libre
de engano que el camino de Dios. Bien
lo dice David (2): Los mandamientos del
Seitor y que fon {us caminos , lucidos, y que
dan luz 4 los ojos. Los juicios [uyos wver-
daderosy y que fe abonan 4 si mifmos. Pe-
ro yaque el camino carece de error, ha-
Lib. I. I cen-
(1) Joan.6.v.39. (2) Pjlaim.13.v.9- & fe.
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cenlo por ventura peligrofo las fieras, o
faltean en ¢l? Quien lo allana, y ende-
reza , efle tambien lo affegura, y afsi aha-
de el Profeta : No aurd leon en él, ni an-
dara por &1 befia fiera. Y no dice andara,
fino fubira , porque fi, o la fiereza dela
pafsion , 0 el demonio leon enemigo aco-
mete a los que caminan aqui, fi ellos per-
{feveran en el camino 4 nunca los fobre-
puja, ni viene a fer {uperior fuyo,an-
tes queda fiempre caido, y baxo. Pues
fi eftos no, quien andara? Y andardn, di-
ce, en ¢l los redemidos. Porque primero
es fer redemidos , que caminantes ; pri-
mero es que Chrifto por fu gracia, y por
la jufticia que pone en ellos , los libre de
la culpa,a quien fervian cautivos,y les
defate las prifiones con que eftavan ata-
dos , y defpues es que comiencen i andar,
Que no fomos redemidos por aver ca-
minado primero,ni por los buenos paf-
{os que dimos* ni venimos a la jufticia
por nueftros pies (1): No por las obras juf-
tas que hicimos ydice , fino fegun [u mife-

ri-

(1) 4dTu. 3.0 5.
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ricordia mos bizo [alves. Afsi que no nace
nueftra redempcion de nueftro camino,
y merecimientd , fino redemidos una vez,
podemos  caminar , y merecer defpues
alentados con la virtud de aquel bien. .

Y es en tanto verdad, que {olos los re-
demidos , y libertados caminan aqui, y
que primero que caminan fon libres: que
ni los que fon libres, y juftos caminan,
ni fe adelantan , fino con folos aquellos
paflos quedan como juftos , y libres. Por-
que la redempcion,, y la jufticia , y el ef-
piritu, que la hace, encerrado en el nuef-
tro, y el movimiento fuyo , y las obtas,
que c?:eﬁc movimiento , y conforme a efte
movimiento hacemos, {on, para efte ca-
mino, los pies; pues han de fer redemi-
dos. Mas por quien redemidos? La pa-
labra original lo defcubre , porque figni-
fica aquelloa quien otro alguno por via
de parentefco, y de deudo lo refcata, y
como folemos decir, lo faca por el tan-
to. De manera , que {i no caminan aqui,
fino aquellos a quien redime {u deudo,
y por via de deudo, clara cofa fera, que

Lib. I. 12 {o-
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{olamente caminan los redemidos pot
Chrifto ; el qual es deudo nueftro por par-
te de la naturaleza nueftra de que fe vif-
tid : y nos redime por ferlo. Porque co-
mo hombre padecio por los hombres; y
como hermano , y cabeza dellos pago, fe-
gun todo derecho, lo que ellos devian,
y nos: refcato para si, como cofa que le
perteneciamos por. fangre, y linaje , co-
mo fe dira en fulugar.

Anade : Ylos redemidos por el Sefior bol-
weran & andar por el. Efto toca propia-
mente a los del pueblo Judayco , queen
el fin de los tiempos fe ha de reducir 2
la Iglefia; y reducidos comenzaran a ca-
minar por efte nueftro camino con paf-
fos largos, confeflandole por Mefsias.Por-
que , dice , tornaran a efte camino , en el
qual anduvieron verdaderamente prime-
1o, quando firvieron a Dios en la fe de
fu venida, que efperavan, y le agrada-
ron, y defpues fe falieron dél, y no lo
quifieron conocer quando lo vieton,y
afsi agora no andan en ¢l : mas efta pro-
fetizado ,que han de tornar. Y por effo

di-
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dice , que bolveran otra vez al camino
los que el Senor redimio. Y tiene cada
una deftas palabras {u particular razon,
que demueftra , fer afsi lo que digo. Por-
que lo primero en ¢l original en lugar
de lo que decimos , fziior, cfta el nom-
bre deDios propio, el qual tiene parti-
cular fignificacion de una entranable pie-
dad, y mifericordia. Y lo fegundo , lo que
decimos , redemidos 4 al pie de la letra fue-
na redempciones , o refcates,en manera
que dice , que los refcates , 0 redempcio-
nes del piadofifsimo tornaran a bolver.
Y Ilama refcates , 0 redempciones a los de
cfte linaje , porque no los refcato una fo-
la vez de fus enemigos, {ino muchas ve-
ces, y en muchas maneras , como las fa-
gradas letras lo dicen.

Y llamafe en efte particular mifericor-
diofifsimo : lo uno , porque aunque loes
fiempre con todos ; mas es cofa que ad-
mira e] eftremo de regalo , y de amor con
que trato Dios a aquel pueblo, defmere-
ciendolo ¢l. Lo otro, porque teniendo-
Je tan defechado agora,y tan apartado

de
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de si;y defechado, y apartado con tan
jufta razon, como a infiel , y homicida; y
pareciendo que no fe acuerda ya del,
por aver paffado tantos figlos , que le du-
ra el enojo: defpues de tanto olvido, ¥
de tan luengo defecho, querer tornarle
a fu gracia, y de hecho tornarle , fehal
manifiefta es de que fu amor para con
el es entranable , y grandifsimo , pues no
lo acaban, ni las bueltas del tiempo tan
largas, ni los enojos tan encendidos , ni
las caufas dellos tan repetidas, y tan juf-
tas. Y {enal cierta es, que tiene en el pe-
cho de Dios muy hondas raizes aquefte
querer , pues cortado ,y al parecer {eco,
torna a brotar con tanta fuerza. De arte
que Efaias llama refcates 2 los Judios,y
a Dios le llama piadofo : porque fola fu
no vencida piedad para con ellos, def-
pues de tantos refcates de Dios, y de tan-
tas, y tan malas pagas dellos, los torna-
ra ultimamente a librar : y libres, y ayun-
tados a los demas libertados, que eftan
agoraen la Iglefia, los pondra en el cami-
nodella,ylos guiara derechamente por ¢l.

Mas
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Mas que dichofa fuerte, y que gozo-
fo, y bienaventurado viaje , adonde el ca-
mino es Chrifto , y la guia del es el mif-
mo , y la guarda, ylafeguridad , ni mas,
ni menos es ¢l; y adonde los que van
por ¢l , fon fus hechuras, y refcatados fu-
yos;y afsi todos ellos fon nobles, y li-
bres , libres digo, de los demonios , y
refcatados de la culpa, y favorecidos con-
tra {us reliquias,y defendidos de qua-
lefquier acontecimientos malos , y alen-
tados al bien con prendas, y guftos del;
y llamados a premios tan ricos, que la
efperanza fola dellos los haze bienan-
dantes en cierta manera. Y afsi concluye
diciendo : T vendran & Sion con loores , y
alegriay no perecedera en fus cabezas aff-
van del gozo sy afiran del placer yy buira
dellos el gemido 4y dolor. Y por efta ma-
nera es llamado camino Chrifto , fegun
aquello que con propiedad fignifica: y
no menos lo es fegun aquellas cofas , que
por femejanza fon llamadas afsi. Porque
fi el camino de cada uno fon, como de-
clamos , las inclinaciones que tiene, ¥

aque-
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aquello a que le lleva fu juicio, y fu guf-
to , Chrifto con gran verdad es camino
de Dios : porque €s, como poco antes di-
ximos ; imagen viva fuya , y retrato ver-
dadero ‘de fus inclinaciones , y condicio-
nes todas : 0, por decirlo mejor , es co-
mo una execucion ,y un ponetr por la
obra todo aquello que a Dios le place,
y agrada mas. Y fi es camino el fin,y
el propofito, que fe pone cada uno asi
mifmo , para enderezar fus obras : cami-
no -es, {fin duda , Chrifto de Dios : pues,
como’ deciamos oy al principio , defpucs
de si mifmo, Chrifto es el fin principal
a quien Dios mira en todo quanto pro-
duce.

Y finalmente, como no fera Chrifto ca-
mino, fi {e llama camino, todo lo que
es ley, regla, y mandamiento , que orde-
na,y endereza la vida, pues es ¢l folo
la ley? Porque no folamente dice lo que
avemos de obrar ,mas obra lo que nos
dice , que obremos, y nos da fuerzas pa-
ra que obremos lo que nos dice. Y afsi
no manda folamentea la razon , fino ha-

ce
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ce en la voluntad ley de lo que man-
da:y fe lanza en ella,y lanzado alli, es
fu bien,yfu ley. Masno digamos ago-
ra de efto, porque tiene fu propio lu-
gar , adonde defpues lo diremos. Y di-
cho efto calld Marcelo , y Sabino abrid
fu papel, y dixo. -'

§. VL :
LLAMASE CHRISTO PASTOR , POR
qué le conviene ¢fte nombre y y qual
es el oficio de Paftor.

Lamafe tambien Chrifto Paftor. El mif~
mo dice en San Faan : Yo {oy buen
Paftor. Y en la Bpiftola a los Hebreos dice
San Pablo de Dios : Que refucito a Jefus
Paftor grande de ovejas. Y San Pedro di-
ce d¢l mifmo : Quando apareciere el Prin-
cipe de los Paltores. T por los Profetas es
Hamado de la mifima manera. Por Efaias
en el capitulo quarenta. Por Ezequicl en
el capitulo treinta § quatro. Por Zasavias
en el capitulo once.
Y Marcelo dixo luego: Lo que dixe en
el
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el nombre paffado puedo tambien decir
en cfte , que es efcufado provar que es
nombre de Chrifto , pues el mifmo fe le
pone. Mas como efto es facil , afsi es ne-
gocio de mucha confideracion el traer &
luz todas las caufas, porque fe pone efte
nombre. Porque en cfto , que llamamos
Paftor , fe pueden confiderar muchas co-
fas, unas que miran propiamente a fu ofi-
cio, y otras que pertenecen a las condi-
ciones de {u perfona, y fu vida: Por-
que lo primero la vida paftoril , es vida
foffegada , y apartada de los ruidos de las
Ciudades, y de los vicios , y deleytes de-
llas. Es inocente, afsi por efto , como por
parte del trato, y grangeria en que fe
emplea. Tiene fus deleytes,y tanto ma-
yores , quanto nacen de cofas mas fenci-
llas , y mas puras , y mas naturales. De la
vifta del cielo libre, de la pureza del ay-
re, de la figura del campo, del verdor de
las yervas, y de la belleza de las rofas,
yde las flores. Lasaves con fu canto, y
las aguas con fu frefcuta le deleytan,y
firven. Y afsi por efta razon es vivienda
muy
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muy natural , y muy antigua entre los
hombres , que luego en los primeros de-
llos huvo paftores: y es muy ufada por
los mejores hombres que ha avido, que
Jacob , y los doce Patriarcas la figuieron,
y David fue paftor : y es muy alabada de
todos , que como fabeis, no ay poeta, Sa-
bino, que no la cante,y alabe.

Quando ninguno la loara, dixo Sabino
entonces , bafte para quedar muy- loada
lo que dize dellael Poeta Latino , que
en todo lo que dixo, vencio a los demas,
y en aquello parece, que vence a si mif-
mo , tanto fon efcogidos , y elegantes los
verfos con que lo dice. Mas porque Mar-
celo decis de lo que es fer Paftor, y del
cafo que de los paftores la poesia hace,
mucho es de maravillar con que juicio
los Poetas , fiemore que quifieron decir
algunos accidentes de amor, los pufieron
en los paftores , y ufaron masque de otros
de fus perfonas , pata reprefentar aquefta
pafsion en ellas : que afsi lo hizo Theo-
crito, y Virgilio, y quien no lo hizo,
pues el mifmo Efpiritu Santo en el libro

de
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de los Cantares tomo dos perfonas de paf-
tores , para por fus figuras dcllos, y por
fu boca hacer reprefentacion del increi-
ble amor que nos tiene ! Y parece por
otra parte, que fon perfonas no conve-
nientes, para efta re; 1refcntac10n los paf-
tores, porque fon tofcos,y rufticos. Y
no parece que e conforman , ni que ca-
ben las finezas , que ay en el amor, y lo
muy agudo, y proprio del con lo tofco,
y villano. Vcrdad es , Sabino, refpondio
Marcelo , que ufan los poetas de lo paf-
toril para decir del amor, mas no teneis
razon en penfa.r que para decir del, ay
perfonas mas a propofito , que los Pa{’co—
res, ni en quien fe reprefcnte mejor. Por-
que puede fer , que en las cindades fe fe-
pa mejor hablar , pero lafineza del fentir
es del campo,y dela foledad.

Yala verdad los Poetas antiguos , y
qUuANto Mas antiguos tanto con mayor cui-
dado,atendieron mucho a huir de lo lafci-
vo, y artificiofo , de que efta lleno el
amor , que en las cindades fe cria ; que
tiene poco de verdad , y mucho de arte,

)/
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y de torpeza. Mas el paftoril , como tie-
nen los Paftores los animos fencillos, y

ordenado a buen fin:y como gozan del
fofsiego , y libertad de negocios , que les
ofrece la vida fola del campo , no avien-
do en ¢l cofa que los divierta , es muy vi-
vo, yagudo. Y ayudales a ello tambien
la vifta defembarazada , de que continuo
gozan , del ciclo , y de la tierra , y de los
mas elementos , que es ella en si una ima-
gen clara, 0 por mejor decir , una como
efcuela de amor puro , y verdadero. Por-
que los demueftra 3 todos amiftados en-
tre si,y pueftos en orden , y abrazados,
como fi dixeflemos , unos con otros ,y
concertados con armonia grandifsima ,y
refpondiendofe a vezes , y comunicando-
fe fus virtudes , y paffandofe unos en
otros , y ayuntandofe , y mezclandofe to-
dos, y con fu mezcla, y ayuntamiento,
facando de continuo a luz,y produciendo
los frutos , que hermofean el ayre,yla
tierra. Afsi que los paftores fon en efto
aventajados a los otros hombres. Y afsi
fea

P

no contaminados con Vicios , es puro, y - \%

F4

(1
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fea efta lafegunda cofa, que fenalamos
en la condicion del Paftor, que es muy
difpuefto al bien querer.

Y fea la tercera lo que tocaafu ofi-
cio , que aunque es oﬁcio1 de governar,
y regir ; pero es muy diferente de los
otros goviernos. Porque lo uno fu go-
vierno no confifte en dar leyes , ni en po-
ner mandamientos , fino en apacentar, y
alimentar a los que govierna. Y lofegun-
dono guarda una regla generalmente con
todos , y en todos los tiempos , fino en ca-
da tiempo , y en cada ocafion ordena fu
govierno conformeal cafo particular del
que rige. Lo tercero no es govierno el {u-
yo ; que fereparte, y exercita por mu-
chos miniftros ; fino €l folo adminiftra to-
do lo que a {u grey leconviene; que el la
apafta, y la abreva, y la bana, y la trefqui-
la, y la cura, y la caftiga, y la repofa, v la
recrea , y hace mufica, y la ampara, y de-
fiende. Y ultimamente es proprio de fu
oficio recoger lo efparcido , y traer a un
rebano a muchos , que de fuyo cada uno
dellos caminara por si. Por donde las fa-

gra-
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adas letras , de lo efparcido, y defcar-
riado, y perdido , dicen fiempre , que fon
como ovejas que no tinen paftor , como
en San Matheo fe ve (1), y enel libro de
los Reyes (2), y en otros lugares. De ma-
nera que la vida del Paftor es inocente,
y foflegada , y deleytofa , y la condicion
de fu eftado es inclinada al amor, yfu
exercicio es governar dando pafto , y aco-
modando fu fovierno a las condiciones
particulares de cada uno, y fiendo él {o-
lo para los que govierna todo lo que es
neceflario, y enderezando fiempre fu obra
a efto, que es hacer rebafio, y grey.
Veamos pues aogra i Chrifto tiene ef-
to, y las ventajas con que lo tiene, y afsi
veremos , quan merecidamente es llama-
do Paflor. Vive en los campos Chrifto, ¢
goza del cielo libre, y ama la {foledad , y
el fofsiego, y en el filencio de todo aque-
llo , que pone en alboroto la vida , tiene
puefto ¢l fu deleyte. Porque afsi como
lo que fe comprehende en el campo, es
lo mas puro de lo vifible , y es lo fenci-
) llo,
(1) Marth.g.v.36. (2) 3. Reg. 23, v.17,
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llo,y como el original de todo lo que
dello fe compone , y fe mezcla ; afsi aque-
lla region de vida adonde vive aquefte
nueftro gloriofo bien ; es la pura verdad,
y lafenzillez de la luz de Dios , y el ori-
ginal expreflo de todo lo que tiene fer,
y las raices firmes de donde nacen,ya
donde eftrivan todas las criaturas. Y, fi
lo avemos de decir afsi , aquellos fon los
elementos puros,y los campos deflor eter-
na veftidos , y los mineros de las aguas
vivas, y los montes verdaderamente pre-
nados de mil bienes altifsimos , y los fom-
brios , y repueftos valles, y los bofques
de la frefcura, adonde efentos de toda
injuria gloriofamente florecen la haya, y
la oliva, y el Linaloe, con todos los de-
mas arboles del incienfo, en que repo-
Aan exercitos de aves en gloria, y en mu-
fica dulcifsima, que jamas enfordece. Con
la qual region f{i comparamos aquefte
nueftro miferable deftierro , es comparar
el defaffofsiego con la paz ; y el defcon-
cierto,y la turbacion, y el bullicio, y
difgufto de la mas inquieta cindad con

la
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la mifma pureza , y quietud , y dulzura.
Que aqui fe afana,y alli fe defcanfa.
Aqui fe imagina, y alli fe vé. Aqui las
fombras de las cofas nos atemorizan,y,
affombran , alli la verdad fofsiega , y de-
leyta. Efto es tinieblas, bullicio, alboroto;
aquello es luz purifsima en fofsiego eterno.

Bien, y con razon le conjura a efte
Paftor la Epofa Paftora, que le demueftre
aquefte lugar de {u pafto. (1) Demueftra-
me ydice , 0 querido de mi alma 4 donde
apacientas y y 4 donde vepofas en el medio
dia. Que es con razon medio dia aquel
lugar que pregunta, adonde efta la luz,
no contaminada en {u colmo, y adonde
en fumo filencio de todo lo bulliciofo,
folo fe oye lavoz dulce de Chrifto , que
cercado de fu gloriofo rebano, fuena en
fus oidos+dél , fin ruido, y con incom-
parable deleyte,en que trafpaffadas las
almas fantas , y como cnagenadas de s,
folo viven en fu paftor. Afsique es paf-
- tor Chrifto por la region donde vive,y
tambien lo es por la manera de vivien-

Lib. I. K da

(1) Canr.1.v.6.
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da que ama, que es el fofsiego dela fo-
ledad , como lo demueftra en los {uyos,
A los quales llama fiempre a la foledad, y
retiramiento del campo. Dixo a Abraham:
(1) Sal de tu tierra,y de tu parentela,y
baré de ti grandes gemtes. A Elias para
moftrarfele , le hizo penetrar el defier-
to. (2) Los hijos de los Profetas vivian
en la foledad del Jordan. (3) De fu pue-
blo dice el mifmo por el Profeta, que
le facara al campo, y le retirara a la fo-
ledad , y alli le enfefarh. (4) Y enforma
de Efpofo , que otra ‘cofa pide a fu Bf-
pofa,fino aquefta falida. (3) Levantate,
dice, amiga mia sy apreffurate ,y ven que
ya fe pafio el invierno 5 pafsofe la Huvia,
Suefles ya ban parecido en nucfira tierra
las floresy y el tiempo del podar es venido.
La woz de la tortolilla fe oye,y brota ya
la biguera fus bigos , y la wva menuda uva
da olor. Levantate bermofa mia 5 y wven.
Que quicre que les fea agradable a los
fuyos; aquello mifmo que el alma: y afsi

co-

(1) Gemefra.v.i. (2) 3. Reg.19. (3) 4.12:_-}-
(4) Cfeaz. (5) Cani.a,av.10. 5
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como ¢l por fer Paftor ama el campo %}
anfi los fuyos , porque han de fer fus ove-\*
jas , han de amar el campo tambien , que
las ovejas tienen fu pafto,y fu {uftento
en el campo.

Porque a la verdad , Juliano, los que
han de fer apacentados por Dios , han de
defechar los fuftentos del mundo, y fa-
lir de fus tinieblas , y lazos a la libertad
clara de la verdad, y a la foledad poco
feguida de la virtud, y al defembarazo
de todo lo que pone en alboroto la vi-
da, porque alli nace el pafto, que man-
tiene en felicidad eterna nueftra alma,y
que no fe agofta jamas. Que a donde vi-
ve,y fe goza el Paftor, alli han de re-
fidir fus ovejas, fegun que alguna de-
llas decia (1): Nueflra converfacion es en
Jos cielos. Y como dice el mifmo paftor.
(2) Las fus ovejas reconocen [u woz 4y le
Jiguen. Mas fi es paftor Chrifto por el lu-
gar de fu vida, quanto con mas razon
lo fera, por el ingenio de {u condicion,

- por las amorofas entrahas que tiene? A

Lib L Kz cu-

—

(1) Philips 3. 7,200 (3) joan. 10, V.4s

L
Ty
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cuya grandeza no ay lengua, ni encare-
cimiento, que allegue. Porque demis de
que todas fus obras ijon amor. Que en
nacer nos amo, y viviendo nos ama,y
por nueftro amor padecio muerte ; y to-
do lo que en la vida hizo , y todo lo que
en el morir padecio, y quanto gloriofo
agora ,y aflentado a la dieftra del Padre
negocia , y entiende , lo ordena todo con
amor para nueftro provecho.

Afsi que demas de que todo fu obrar
es amar, la aficion,y la terneza de en-
tranas , y la folicitud , y cuidado amoro-
fo,y el encendimiento, ¢ intenfion de
voluntad , con que fiempre hace effas mif-
mas obras de amor, que por nofotros
obro , excede todo quanto fe puede ima-
ginar , y decir. No ay madre afsi folici-
ta, ni efpofa afsi blanda, ni corazon de
amor afsi tierno , y vencido, ni titulo nin-
guno de amiftad , afsi puefto en fineza
que le iguale, o le llegue. Porque an-
tes que le amemos nos ama , y ofendien-
dole, y defpreciandole locamente, nos -
bufca, y no puede tanto la ceguedad de

mi
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mi vifta, ni mi obftinada dureza , que noj= }*
pueda mas la blandura ardiente de fu mi- "&
fericordia dulcifsima. Madruga durmien- !
do nofotros defcuidados del peligro, que
nos amenaza. Madruga , digo, antes que
amanezca fe levanta, 0 por decir verdad
no duerme, ni repofa, fino afido fiem-
pre al aldava de nueftro corazon , de
continuo, y atodas horas le hiere, y le
dice, como en los Cantares fe efcrive (1):
Abreme hermana mia 4 amiga mia , ¢fpofa
mia abreme 5 que la cabeza traygo lena de
r0ci0 5 y las guedejas de mis cabellos lenas
de las gotas de la noche. No duerme , di-
ce David (2), ni fe adormece ¢l que guar-
da a Ifracl.

Que en la verdad , afsi como en la di-
vinidad es amor, conforme a San Juan (3):
Dios es caridad , afsi en 1a humanidad que
de nofotros tomd , es amor , y blandura.

Y como el fol, que de {uyo es fuente de
luz , todo quanto hace perpetuamente es
hicir ; embiando , fin nunca ceffar , rayos
de claridad de si mifmo : afsi Chrifto co-
mo

(1) Cant5.v.2.(2) P[4l 120,V 40 (3) 1. j0dI. 4.V, 164
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mo fuente viva de amor , que nunca fe
agota, mana de continuo en amor ,y en
furoftro, y en fu figura fiempre efta bu-
lliendo efte fuego, y por todo fu trage,
y perfona trafpaflan, y fe nos vienen a los
ojos fus llamas : y todo es rayos de amor
quanto del fe parece. Que por efta cau-
fa quando fe demoftro primero a Moy-
fen , no le demoftrd fino unas llamas de
fuego, que fe emprendia en una zarza.
(1) Como haciendo alli figura de nofo-
tros, y de si mifmo. De las efpinas dela
afpereza nueftra: y de los ardores vivos,
y amorofos de fus entrafas. Y como mof-
trando en la apariencia vifible , el fiero
encendimiento que le abrafava lo fecre-
to del pecho con amot de fu pueblo.
Y lo mifmo fe ve en lafigura del, que
San Juan en el principio de fus revela-
ciones nos pone ,a do dice. Quevio una
imagen de hombre , cuyo roftro lucia co-
mo el Sol , y cuyos ojos eran como lla-
“mas de fuego, y {us pies, como oriambar
encendido en ardiente fornaza,y que le

cen-

- (1) Exodi3.y.2. £5)
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centelleavan fiete eftrellas en la mano de-
recha , y que {e cehia por junto a los pe-
chos con cinto de oro, yque le cerca-
van en derredor fiete antorchas encen-
didas en fus candeleros. Que es decir de
Chrifto , que efpirava llamas de amor,
que fe le defcubrian por todas partes,
y que le encendian la cara,y le falian
por los ojos, y le ponian fuego a los pies,
y le lucian por las manos, y le rodeavan
en torno refplandeciendo. Y que como
el oro,que es fenal de la caridad en la
Sagrada Efcritura, le cenia las veftiduras
junto a los pechos ; afsi el amor de fus
veftiduras , que en las mifmas letras fig-
nifican los fieles , que {e allegan a Chrif-
to, le rodeava el corazon.

Mas dexemos cfto que es llano, y paf-
femos al oficio del Paftor, y a lo propio
que le pertenece. Porque fi es del ofi-
cio del Paftor governar apacentando,
como agora decia, folo Chrifto es Paftor
verdadero , porque ¢l folo es, entre to-
dos quantos governaron jamas , el que
pudo ufar, y el que ufa defte genero de

80"
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govierno. Y afsi en el Pfalmo David ha-
blando defte Paftor, junto como una mif-
ma cofa el apacentar ,y el regir. Porque
dice (1) : El Sesior me rige yno me faltard
naday en lugar de paftos abundantesme po-
ne. Porque el propio governar de Chrift
to , como por ventura defpues diremos,
es darnos fu gracia,y la fuerza eficaz
de fu efpiritu: la qual afsinos rige, que
nos alimenta, o por decir la verdad, f{u
regir principal , es darnos alimento, y{uf-
tento. Porque la gracia de Chrifto es vi-
da del alma, y falud de la voluntad , y
tuerzas de todo lo flaco que ay en no-
{otros , y reparo de lo que gaftan los vi-
cios , y antidoto eficaz contra {u vene-
no, y ponzona , y reftaurativo faludable, -
y finalmente mantenimienso , quecria en
nofotros immortalidad refplandeciente, y
gloriofa. Y afsi todos los dichofos, que
por efte Paftor fe goviernan, en todo lo
que movidos del, 0 hacen, o padecen,
crecen, y feadelantan , y adquieren vigor
nuevo ; y todo les es virtuofo , y jugolo,

y

(1) Plaia2.Vs1,
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y fabrofifsimo pafto. Que efto es lo que
el mifmo dice en San Juan (1): E/ que
por mi entrdre, entrard, y faldrd yy fiem=
pre ballard paflos. Porque el entrar, yel
falir, fegun la propiedad de la Sagrada
Efcritura comprehende toda la vida, y
las diferencias de lo que en ellafe obra.
Por donde dice, que en el entrar ,y
en el falir,efto es en la vida,y en la
muerte , en el tiempo profpero, y enel
turbio , y adverfo , en la falud, yen la
flaqueza y en la guerra, y en la paz, ha-
laran fabor los {uyosa quien ¢l guia,y
no folamente fabor , fino mantenimiento
de vida, y paftos fubflanciales, y falu-
dables. Conforme a lo qual es tambien,
lo que Efaias profetiza de las ovejas def-
te Paftor , quando dice(2) : Sobre los ca-
minos [eran apacentados, y en todos los lla-
nos , paftos para ellos y no tendran hambre,
ni fed yni las fatigara el bochorno y ni el
Sol. Porque el piadofo dellos los rige 5 y
los lleva a las fuentes del agua. Que,co-
mo veis , en decir , que fean apacenta-

dos
(1) Joan.1o.v.9. (3) Efasa 49. V. 9.
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dos fobre los caminos , dice , que les fon
pafto los paffos que dan, y los caminos
que andan. Y que los caminos, que en
los malos fon barrancos, y eftropiezos,
y muerte , como ellos lo dicen (1) : Que
anduvieron caminos difienltofos o y afperos,
en las ovejas defte Paftor , fon apaftamien-
to, y alivio. Y dice, que afsi en los al-
tos ‘afperos, como en los lugares llanos,
y hondos, efto es , como decia , en todo
lo que en lavida fucede, tienen fus ce-
vos ,'y paftos , feguros de hambre , y de-
fendidos del Sol. Y efto por que ? Porque
dice, el que fe apiado dellos, effe mif-
mo es el que los rige. Que es decir,
que porque los rige Chrifto , que es el
que folo con obra, y con verdad {e con-
dolio de los hombres. Como fehalando
lo que decimos, que fu regir es dar go-
vierno , y fuftento, y guiar fiempre a los
fuyos a las fuentes del agua, que es en
la Efcritura,ala gracia del efpiritu que
refrefca, y eria, y engrueffa, y fuftenta.
Y tambien el Sabio miro a efto a do di-
ce:

(l) Sl‘Pu Sl Vo T
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ce(1): Que la ley de la fabiduria es fuen-
te de vida. Adonde, como parece , junto
la ley ,y la fuente : lo uno, porque po-
ner Chrifto a fus ovejas ley, es criar en
ellas fuerzas,y falud para ella por me-
dio de la gracia, afsi como he dicho. Y
lo otro , porque effo mifmo que nos man-
da, es aquello de que fe ceva nueftro
defcanfo , y nueftra verdadera vida. Por-
que todo lo que nos manda, es que vi-
vamos en defcanfo, y que gozemos de
paz , y que feamos ricos, y alegres, y que
configamos la verdadera nobleza. Por-
que no plantd Dios fin caufa en nofo-
tros los defeos deftos bienes, ni conde-
no lo que ¢l mifmo planto. Sino que la
ceguedad de nueftra miferia movida del
defeo , y no conociendo el bien a que fe
endereza el defeo, y enganada de otras
cofas, que tiene apariencia de aquello,
que fe defea, por apetecer la vida, {i-
gue la muerte, y en lugar de las rique-
zas, y de la honra, va defalentada em-
pos de la afrenta , y de la pobreza. Y afsi

Chrif-

(1) Prov. 13, v.i4s
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Chrifto nos pone leyes, que nos guien
fin ertor , a aquello verdadero , que nuef-
tro defeo apetece.

De manera, que fus leyes dan vida;
y lo que nos manda es nueftro puro fuf-
tento ; y apacientanos con falud, y con
deleyte, y con honra, y defcanfo , con
effas mifmas reglas que nos pone con que
vivamos. Que como dice el Profeta (1):
Acerca de ti effd la fuente de la vida, y
en tu lumbre wverémos la lumbre. Porque
la vida,y el ver,quees, el fer verdade-
1o,y las obras que a tal fer le convie-
nen, nacen, y manan como de fuente de
la lumbre de Chrifto. Efto es de las leyes
fuyas , afsi las de gracia, que nosda , co-
mo las de mandamientos , que nos efcri-
ve. Que es tambien la caufa de aquella
querelia contra nofotros {uya tan jufta,
y tan fentida, que pone por Jeremias,
diciendo (2) : Dexaronme & mi fuente de
agua viva o y cavaronfe cifternas quebradas,
en que ¢l aguano para. Porque guiando-
nos ¢l al verdadero pafto,y al bien, ef-

co-

(1) Pfaliys. v.10. (2) Jier % vaige
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cogemos nofotros por nucftras manos lo
que nos lleva i la muerte. Y fiendo fuen-
te ¢l, bufcamos nofotros pozos. Y fien-
do manantial fu corriente , efcogemos
cifternas rotas adonde el agua no fe de-
tiene. Y a la verdad afsi como aquello,
que Chrifto nos manda , es lo mifmo que
nos fuftenta la vida : afsi lo que nofo-
tros por nueftro error efcogemos, y los
caminos que feguimos guiados de nuef-
tros antojos, no fe pueden nombrar me-
jor que como el Profeta los nombra.

Lo primero cifternas cavadas en tier-
ra con increible trabajo nueftro , efto ¢,
bienes bufcados entre la vileza del pol-
vo con diligencia infinita. Que fi con-
fideramos lo que fuda el avariento en
fu pozo ;y las anfias con que anhela el
ambiciofo a fu bien;y lo que cuefta de
dolor al lafcivo el deleyte, no ay traba-
J0 , ni miferia , que con la fuya fe iguale.
Y lo fegundo nombra las cifternas fecas,
y rotas, grandes en apariencia, y que com-
bidana si,alos que de lexos las vén, y
les prometen agua, que fatiga fu fed:

mas
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mas en laverdad fon hoyos hondos, y
efcuros, y yermos de aquel mifmo bien,
que prometen , O por mejor decir, llenos
de lo que le contradice, y repugna. Por-
que en lugar de agua dan cieno. Y la
riqueza del avaro le hace pobre. Y al
ambiciofo {u defeo de honra le trae a fer
apocado , y vil fiervo. Y el deleyte def-
honefto a quien lo ama,le atormenta, y
enferma.

Mas fi Chrifto es paftor , porque rige |
apaftando , y porque {us mandamientos
fon mantenimientos de vida , tambien lo
fera, porque en {u regir no mide X fus
ganados por un mifmo rafero, {ino atien-
dealo particular de cada uno que rige.
Porque rige apacentando, y el pafto fe
mide , fegun la hambre , y necefsidad de
cada uno que pace. Por donde entre las
propiedades del buen Paftor pone Chrif-
to en el Evangelio (1), que Hama por [
nombre a cada wna de [us ovejasy que es
decir , que conoce lo particular decada
una dellas, y la rige,llama al bienenla

for-

(1) joan.L10.¥.3.
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forma patticular , que mas le conviene,
no atodas por una forma,fino a cada
qual por la fuya. Que de una manera
pace Chrifto a los flacos , y de otraa los
crecidos en fuerza : de una a los perfec-
tos,y de otra a los que aprovechan : y
tiene con cada uno fu eftilo, y es nego-
cio maravillofo el fecreto trato que tie-
ne con fus ovejas , y fus diferentes, y ad-
mirables maneras. Que anfi como en el
tiempo que vivio con nofotros, en las
curas, y beneficios que hizo,no guardo
con todos una mifma forma de hacer,
fino a unos curd con {u fola palabra, a
otros con {u palabra, y prefencia, a otros
toco con la mano ,a otros no los {ana-
va luego defpues de tocados, fino quan-
do ivan fu camino, y ya del aparrados
les embiava falud , a unos que fe lape-
dian, y a otros que le miravan callando:
anfi en efte trato oculto,yen efta me-
dicina fecreta, que en fus ovejas conti-
nuo hace, es eftrano milagro, ver la va-
riedad de gue ufa , y como fe hace, y fe
mide a las figuras, y condiciones de to-

dos.
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dos. Por lo qual llama bien S. Pedro (1):
Multi forme yafu gracia. Porquefe tran{-
forma con cada uno en diferentes figu-
ras. :
Y no es cofa que tiene una figura fo-
la, o un roftro. Antes como al pan, que
en el templo antiguo fe ponia ante Dios,
(2) que fue clara imagen de Chrifto , le
llama pan de fazes la Efcritura Divina:
afsi el govierno de Chifto, y el fuftento
que da 3 los {uyos es de muchas fazes, y
es pan. Pan porque fuftenta. Y de mu-
chas fazes , porque {e hace con cada uno,
fegun {u manera. Y como en el mana,
dice la fabiduria, que hallava cada uno
fu gufto : afsi dltetencm fus paftos Chrif-
to, conformandofe con las diferencias de
todos. Por-lo qual fu govierno es go-
vierno eftremadamente perfecto. Porque
como dice Platon (3): No es Ia mejor go-
wernacion la de leyes eferitas . porque {on
unas, y no fe mudan, y los cafos par-
ticulares fon muchos » ¥ que fe varian, fe-

gun

(1) L Per.geviro. (1) Exod. 35. 7. 30.
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gun las circunftancias por hotas. Y afsi
acacce no fer jufto en efte cafo, lo que
en comun fe eftablecio con }u.ﬂlma. Yel
tratar con fola ley efcrita, es como tra-
tar con un hombre cabezudo por una
parte,y que no admite razon , y por otra
poderofo , para hacer lo que dice, que
es trabajofo , y fuerte cafo. La perfetta
governacion es de ley viva, que entien-
da fiemore lo mejor ,y que quiera fiem-
pre aquello bueno que entiende. De ma-
nera, que la ley fea el bueno, y fano jui-
cio del que govierna, que fe a}uﬁa fiem-
pre con lo particular de aquel a quien
rige.

Mas porque efte govierno no fe ha-
lla en el fuelo, porque ninguno de los
queay en ¢l,es, ni tan fabio, ni tan bue-
no , que, o no {e engane, 0 no quiera ha-
cer lo que ve que no es jufto, por eflo
es imperfecta la governacion de los hom-
bres , y folamente no lo es la manera con
que Chrifto nos rige , que como efta per-
fetamente dotado de faber ,y bondad,
ni yerra en lo jufto, ni quicre lo que

Lib. I. 5 es
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es malo : y afsi fiempre Ve lo que i cada
uno conviene, y a effo mifmo le guia,
y como San Pablo de si dice (1) : 4 todos
Je bace todas las cofas , para ganarlos a to-
dos. Que toca ya en lo tercero,y pros
prio de efte oficio , fegun que diximos,
que es, fer un oficio lleno de muchos
oficios , y que todos los adminiftra el paf-
tor. Porque verdaderamente es afsi , que
todas aquellas cofas, que hacen para la
felicidad de los hombres , que fon dife-
rentes, y muchas , Chrifto principalmente
las executa, y las hace. Que ¢l nos lla-
ma , y nos corrige , y nos lava , y nos fa-
na,y nos fantifica, y nos deleyta, y nos
vifte de gloria. Y de todos los medios
de que Dios ufa para guiar bien un al-
ma , Chrifto es el merecedor, y el au-
tor.

Mas que bien, y que copiofamente
dice defto el Profeta? Porque el Sehor
Dios dice afsi (2): Yo mifmo bufearé mis
ovejas 4y bas rebufcare 5 como revee el paflor
Ju rebaiio y guando [¢ pone en medio de [us
% def-

(1) 1-Connng. Ve19e (3) Exid.gqe valle
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defparcidas ovejas y afsi yo bufearé mi ga-
nado. Sacaré mis owejas de todos los luga-
ves 4 do fe efparcieron en el dia de la nu-
ve ,y de 1a efcuridad ,y y [facaré las de los
pueblos 5 y vecogerlas he de las tierras, y tor~
narélas a meter en fu patria, y las apa-
centare en los montes de Ifrael. En los arro-
yosyy en todas las moradas del [uelo las
apacentaré con paffes muy buenos,y y [eran
Jus paftos en los montes de Ifrael mas er-
guidos. Alli vepofardn en paflos fabrofos, y
paceran en los montes ds Ifrael paflos grae/~
Jos. Yo apacentaré a mi rebakio y yo le ba-
ré que repofe y dice Dios el Sedior. Ala ove-
ja perdida bufcaré & la abfentada tornare
a fu rebajio: ligaré a la quebrada, y daré
Sfuerza a la enfermay y ala grugfla , y fuer-
te caftigare , paceréla en juicio. Porque di-
ce , que ¢l mifmo bufca fus ovejas, y que
las guia, fi eftavan perdidas;y fi cauti-
vas, las redime; y fi enfermas las fana , y
el mifmo las libra del mal, y las mete
en el bien, y las fubea los paftos mas al-
tos. En todos los arroyos, y en todas
las moradas las apacienta. Porque en to-

Lib. I. La do
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do lo que les fucede, les halla paftos , y
en todo lo que permanece , o ‘fe paffa.
Y porque todo es por Chrifto , anade lue-
go el Profeta (1): Yo levantaré [obre ellas
un paftor 5y apacentaralas mi fiervo David,
¢l las apacentard yy & fera [u paftor. Xyo
¢l Seitor [eré [u Dios. T en medio dellas en-
falzado mi fiervo David.

En que fe confideran tres cofas. Una
que para poner en execucion tode efto,
que promete Dios a los fuyos, les dice,
que les dara a Chrifto paftor , a quien lla-
ma fiervo fuyo,y David, porque es def-
cendiente de David, fegun la carne en
que es menor,y {ujeto a {u padre. La
fegunda, que para tantas cofas promete
un folo paftor ; afsi para moftrar, que
Chrifto puede con todoj; como para en-
fenar , que en ¢l,es fiempre uno el que
rige. Porque en los hombres , aunque
fea uno folo el que goviernaa los otros,
nunca acontece, que los govierne uno
folo , porque de ordinario viven en uno
muchos , fus pafsiones , fus afeétos , fus

in-

==

(1) Ezechiel, 34, 7- 23,
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interefes , que manda cada uno fu parte.
Y la tercera es, que efte paftor que Dios
promete , y tiene dado a fu Iglefia , dice
que ha de eftar levantado en medio de
fus ovejas , que es decir , que ha de re-
fidir en lo fecreto de fus entranas, en-
fenoreandofe dellas ; y que las ha de apa-
centar dentro de si. Porque cierto es,
que el verdadero pafto del hombre, efta
dentro del mifmo hombre , y enlos bie-
nes de que es fenor cada uno. Porque
es {in duda el fundamento del bien, aque-
lla divifion de bienes en que Epicteto
Filofofo comienza fu libro. Porque di-
ce defta manera : De las cofas , unas eftan
en nucftra mano 4 y otras fuera de nucfiro
poder. En nueftra mano eftan los juicios,
los apetitos , los defeos 5y los defvios y y en
una palabra todas las que [on nuefivas obras.
Fuera de nuefivo poder eftan el cuerpo, g la
hasienda o y las honras oy y Jos mandos,y en
una palabra todo lo que no es obras nue/~
tras. Las que eftan en nueftra mano [on li-
bres de fuyo yy que no padecen efforvo , ni
impedimento . mas las que van fuera de

nuef-
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nucfiro poder o fon flacas, y fiervas , y que
nos pueden fer efforvadas, y al fin fon age-
nas todas. Por lo qual conviene que advier-
tas , que f lo que de f[uyo es fiervo , lo tu-
wieres por libre tu 5 y tuvicres por proprio
lo que es ageno o feras embarazado fasil~
mente , y cacrds en trifteza, y en turbacion,
y reprebenderas & weces a los bombres y y a
Dios. Mas fi folamente tuvieres por tuyo
lo que de weras lo esyy lo ageno por age-
n0 5 como lo es en verdad , nadie te podra ha-
cer fuerza jamas, ninguno eflorvara tu de-
Signio y no reprebenderds a ninguno yni ten-
dras quexa dél o mo hards nada forzado,
nadie te daiara y ni tendrds ensmigo 4 ni pa-
decerds detrimento.

Por manera , que ‘por quanto la buena
fuerte del hombre confifte en €l buen ufo
de aquellas obras , y cofas, de que es fe-
nor enteramente ; todas las quales obras,
y cofas tiene el hombre dentro de si mif~
mo,y debaxo de fu govierno fin refpe-
toa fuerza exterior ; por effo el regir,y
el apacentar al hombre, es el hacer, que
ufe bien defto quees fuyo, y que tiene

€n-
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encerrado en si mifmo. Y afsi Dios con
jufta caufa pone a Chrifto , que es fu Paf-
tor, en medio de las entranas del hom-
bre, para que poderofo fobre ellas , guie
fus opiniones , fus juicios , fus apetitos , y
defeos al bien , con que fealimente, y co-
bre fiempre mayores fuerzas el alma, y
fe cumpla defta manera, lo que el mifmo
Profeta dice : Que feran apacentados en to-
dos los mejores paflos de fu tierra propria.
efto es, en aquello que es pura,y pro-
piamente buena f{uerte, y buena dicha
del hombre. Y no en efto folamente , fi-
no tambien en los montes altifsimos de
Ifrael y que fon los bienes foberanos del
Cielo, que fobran alos naturales bienes
fobre toda manera, porque es fefor de
todos ellos aqueffe mifmo paftor que los
guia , 0 para decir la verdad, porque los
tiene todos , y amontonados en si.

Y porque los tiene en si por efta mif-
ma caufa, lanzandofe en medio de fu ga-
nado , mueve fiempre a si fus ovejas , y no
lanzandofe folamente , fino levantando-
fe, y encumbtandofe en ellas, fegun lo

que
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que el Profeta del dice. Porque en si es
alto , por el amontonamiento de bienes
foberanos que tiene:y en ellas es alto
tambien , porque apacentandolas las le-
vanta del {uelo, y las alexa quanto mas
va de la tierra,y las tira fiempre azia fi
mifmo, y las entifca en fu alteza, en-
cumbrandolas fiempre mas, y entranan-
dolas en los altifsimos bienes fuyos, Y
porque el uno mifimo efta en los pechos
de cada una de fus ovejas : y porque fu
pacerlas , es ayuntarlas configo, y entra-
narlas en si, como agora decia, por effo
le conviene tambien lo poftrero, que per-
tencce al paftor , que es hacer unidad,
y rebafo. Lo qual hace Chrifto por ma-
ravillofo modo ,como por ventura dire-
mos defpues. Y baftenos decir agora, que
no efta la veftidura tan allegada al cuer-
po del que la vifte: ni cinie tan eftrecha-
mente por lacintura la cinta: ni {fe ayuntan
tan conformemente la cabeza, y los miem-
bros, ni los padres fon tan deudos del
hijo : ni el efpofo con fu efpofa tan uno,
quanto Chrifto nueftro Divino Paftor con-

{i-
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figo,yentre si,hace una fu grey. @ .
Afsi lo pide,y afsi lo alcanza, yafsi|z
de hecho lo hace. Que los demas hom- '~ L
bres , que antes del , yfin él,introduxes i
ron en el mundo leyes , y fectas, no fem-
braron paz , fino divifion , y no vinieron
4 reducir a rebano, fino como Chrifto di-
ce en San Juan (I) : Fueron ladrones, y mer-
cenarios y que entraron a dividir y y deffollary
dar muerte al rebaiio. Que, aunque la
muchedumbre de los malos haga contra
las ovejas de Chrifto vando por si,no por
efflo los malos fon unos, ni hacen un
rebano fuyo, en que eften adunados ; fi-
no quanto fon fus defeos, y fus pafsio-
nes, yfus pretendencias, que fon diver-
{as, y muchas , tanto eftan diferentes con-
tra si mifmos : y no es rebano el fuyo
de unidad , y de paz , fino ayuntamiento
de guerra, y gavilla de muchos enemi-
gos, que entre si mifmos fe aborrecen,
y danan, porque cada uno tiene fu di-
erente querer. Mas Chrifto nueftro Paf-
tor , porque es verdaderamente Paffor,
' ha-

(1) Joamo. y.8,
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hace paz, y rebano. Y aun por efto, allen-
de de lo que dicho tenemos, le llama
Dios Paffor uno , en el lugar alegado. Por-
que {u oficio todo es hacer unidad. Afsi
que Chrifto es Paffor por todo lo dicho,
y porque fi es del Paftor el defvelarfe pa-
ra guardar , y mejorar fu ganado, Chrif-
to vela fobre los fuyos fiempre , y los ro-
dea folicito. '‘Que como David dice (1):
Los ojos del Seiior [obre los juftos, y [fus
oidos en [us ruegos. ¥ aunque la madre fe
olvide de fu bijo: yo , dice (z) s 10 me ol-
vido de ti. Y fi es de] Paftor trabajar por
{u ganado al ftio, y al yelo, quien qual
Chrifto trabajo por el bien de los fuyos?
Con verdad Jacob , como en {u nombre
decia (3) 1 Gravemente lazeré de noche ,y
de dia yunas veces al calor,y otras wveces
al yelo sy buyo de mis ojos el fueito. Y fies
del Paftor fervir abatido, vivir en habito
defpreciado , y no fer adorado , y fervi-
do, Chrifto hecho al traje de {us ovejas,
y veftido de fu baxeza,y fu piel, firvio
por
1) Plalm.33.v.16. (1) Ifai.49: V. 35s
((5}) Gra:ne[. )331.1’. 4 &) _fahad .
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por ganar fu ganado. 1 |*

Y porque avemos dicho como le con- 75
viene i Chrifto todo lo que es del Paftor, \\"J_
digamos agora las ventajas , que en efte
oficio Chrifto hace a todos los otros paf-
tores. Porque ho folamente es Pafor , fi-
no Paftor como no lo fue otro ningu-
no: que afsi lo certifico ¢l quando di-
X0 (1): X0 foy el buen paffor. Que el bue-
no alli, es fenal de excelencia, como fi
dixeffe el Paftor aventajado entre todos.
Pues {ea la primera ventaja , que los otros
lo fon, o por cafo, 6 por fuerte, mas
Chrifto nacio para fer Paftor, y efcogio
antes que naciefle , nacer para ello: que,
como de si mifmo dice (2), abaxo del
Cielo , y fe hizo Paffor hombre, para buf-
car al hombre oveja perdida. Y afsi co-
mo nacio , para llevar a pacer,dio lue-
go que nacio a los paftores nueva de fu
venida. Demas defto los otros paftores
guardan el ganado que hallan ; mas nuef-
tro Paftor ¢l fe hace el ganado, queha
de guardar. Que no folo devemos a Chrif-
- to

(1) joan.10.¥.1le (2) Luce 15s Vedo
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to que nos rige,y hos apacienta en la
forma 'ya dicha, fino tambien , y prime-
ramente : que fiendo animales fieros , nos
da condiciones de ovejas: y que fiendo
perdidos , nos haze ganados fuyos: y que
cria en nofotros el efpiritu de fencillez,
y de manfedumbre, y de fanta, y fiel hu-
mildad , por el qual pertenecemos a fu
rebafio. Y la tercera ventaja es, que mu-
rio por el bien de {u grey ; lo que no hi-
zo algun otro paftor: y que por facar-
nos de entre los dientes del lobo , con-
fintio que hicieffen en ¢l prefa los lo-
bos.

Y fea lo quarto, que es afsi paftor,
que es pafto tambien : y que fu apacen-
tar es darfe a si a {us ovejas. Porque el
regir Chrifto a los fuyos , y el llevarlos al
palto, no es otra cofa, fino hacer que
fe lance en ellos,y que fe embeva, y
que {e incorpore fu vida. Y hacer, que
con encendimientos fieles de caridad le
trafpaffen fus ovejas a fus entrafas, en
las quales trafpaffado , muda ¢l fus ove-
jas en si. Porque cevandofe ellas del fe

def-
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defnudan 2 si de si mifmas, y fe viften
de fus qualidades de Chrifto ,y crecien-
do con efte dichofo pafto el ganado, vie-
ne por fus paffos contados a fer con fu
Paftor una cofa. Y finalmente como otros
nombres , y oficios le convengan a Chrif-
to, O defde algun principio, o hafta un
cierto fin, o fegun algun tiempo , efte
nombte de Paffor en el carece de termi-
no. Porque antes que naciefle en la car-
ne, apacento a las criaturas, luego que
falieron a luz ; porque ¢l govierna, y ?uf-
tenta las cofas, y ¢l mifmo da cevoalos
Angeles , y todo efpera dél fu mantenimien-
to a [u tiempo , como en el Plalmo fe di-
ce (1). Y ni mas,ni menos nacido ya
hombre con fu efpiritu, y con fu carne
apacienta a los hombres ; y luego que fu-
bio al Cielo, llovio fobre el fuelo fu ce-
vo; y luego, y agora,y defpues, y en
todos los tiempos, y horas, fecreta, y ma-
ravillofamente , y por mil maneras los ce-
va : en el fuelo los apacienta , y enel Cie-
lo fera tambien fu Paffor , quando alla los

lle-

(1) Pfaim.103. v.27.
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llevare ,y en quanto fe rebolvieten los
figlos , y en quanto vivieren {us ovejas,
que viviran eternamente con el, el vi-
vira en ellas , comunicandoles fu mifma
vida hecho {u Pafor , v fu pafto. Y callo
Marcelo aqui , {ignificando a Sabino, que
paflafle adelante , que luego defplego el
papel , y leyo.

) §.  VIL
SE LE DA A CHRISTO EL NOMBRE
de Monte : gué fignifica éfte en la Efcri-
tura y y por qué fe le atribuye
a Chrifto.

LLamaﬁ Chrifto Monte , como en ¢l ca-
pitulo [egundo de Daniel , donde [ di-
ce: Que la piedra que hirio en los pies
de la eftatua, que vio el Rey de Babilo-
nia , y la defmenuzo , y deshizo , fe con-
virtio en un monte muy grande , que
ocupava toda la tierra. T en el capitulo
JSegundo de Ifaias 1 Y en los poftreros dias
fera eftablecido el monte de la cafa del
Senor {obre la cumbre de todos los mon-
tes.
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tes. Y en el Pfalmo [efentay fiete : El mon-
te de Dios monte enrifcado, y lleno de

offura.

Y en leyendo efto cefsd. Y dixo Juliaa
no luego. Pues que efte vueftro papel,
Marcelo , tiene la condicion de Pythago-
ras,que dice, y no darazon de lo que
dice, jufto fera , que nos la deis vos por
el. Porque los lugares, queagora alega,
mayormente los dos poftreros, algunos
podrian dudar , fi hablan de Chrifto, &
no. Muchos dicen muchas cofas, ref-
pondio Marcelo, pero el papel fignio lo
mas cierto , y lo mejor, porque en el lu-

ar de Efaias , cafi no ay palabras afsien
el , como en lo que le antecede, o fe le
figue , que no fenale a Chrifto, como con
el dedo. Lo primero dice , en los dias pof-
treros ,y como fabeis , lo poftrero de los
dias , 0 los dias poftreros en la Santa Ef-
critura , es nombre que fe da al tiempo
en que Chrifto vino , como fe parece en
la profecia de Jacob,en el capitulo ulti-
mo del libro de la creacion (1), y en

otios

(1) Genef. 49. 7.1,
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otros muchos lugares. Porque el tiempo
de {u venida, en el qual juntamente con
Chrifto comenzo a nacer la luz del Evan-
gelio, y el efpacio que dura el movimien-
to defta luz, que es el efpacio de fu pre-
dicacion , que va como un fol cercando
el mundo , y paffando de unas naciones
en otras: afsi que todo el difcurfo, y {u-
ceflo, y duracion de aquefte alumbra-
miento {e llama un dia , porque es como
el nacimiento, y buelta que da el Sol en
un dia, y llamaiz:, poftrero dia, porque en
acabando el fol del Evangelio fu curfo,
que fera en aviendo amanecido 2 todas
las tierras , como efte Sol amanece, no ha
de fucederle otro dia. ¥ fera predicado,
dice Chrifto (1), aquefte Evangelio, por to-
do el mundo 5y luego wendra el fin.
Demas defto dice , fera effablecido. Y
la palabra original fignifica un eftable-
cer , y afirmar no mudable, ni como fi
dixeflemos , movedizo , 0 fujeto a las in-
jurias, y bueltas del tiempo. Y afsi en el
Pfalmo , con efta mifma palabra fe di-
ce

(1) j’i“;‘bl 14- Pli*-
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ce (1)« El Setior afirmo fu trono fobre los
Ciclos. Pues qué monte otro ay , 0 queé
grandeza no f{ujeta a mudanza , fino es
Chrifto folo , cuyo reyno no tiene fin,
como dixo a la Virgen el Angel? Pues
que fe figue tras efto? E! monte , dice,
de la cafu del Seitor: Adonde la una pa-
labra es como declaracion de la otra, co-
mo diciendo el monte, efto es, la cafa
del Senor. La qual cafa entre todas por
excelencia es Chrifto nueftro Redemptor,
en quien repofa , y mora Dios enteramen-
te. Como es efcrito. (2) En el gual repofa
todo lo leno de la divinidad. Y dice mas.
Sobre la cambre de los montes. Quees co-
fa , que folamente de Chrifto fe puede con
verdad decir. Porque monte en la Efcri-
tura,y en la fecreta manera de hablar,
de que en ellaufa el Efpiritu Santo , fig-
nifica todo lo eminente , 0 en poder tem-
poral , como fon los principes, 0 en vir-
tud, y {aber efpiritual , como fon los Pro-
fetas , y los Prelados : y decir montes, fin
limitacion , es decir todos los montes,

Lib. 1T, M ( co-
(B Plalmad7.¥.57. (2) Colof 3. 759,
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como fe entiende de un articulo , que
efth en el primero texto en aquefte lu-
gar) es decir los montes mas {enalados
de todos, afsi por alteza de fitio , como
por otras qualidades , y condiciones {u-
yas. Y decir que fera eftablecido fobre
todos los montes, no es decir folamen-
te, que efte montees mas levantado que
los demas, fino que efta fituado {obre Ja
cabeza de todos ellos: por manera que
lo mas baxo dél efta fobrepuefto, a lo
que es en ellos mas alto.

Y afsi juntando con palabras defcu-
biertas todo aquefto , que he dicho, re-
fultara de todo aquefta fentencia. Que
la raiz , 0 como llamamos , la falda defte
monte, que dice Efaias, efto es, lo me-
nos ,y mas humilde del, tiene debaxo de
sia todas las altezas mas fefaladas, y al-
tas mas fenaladas, y altas que ay, afsi
temporales como efpirituales. Pues qué
alteza, 0 encumbramiento fera aquefte
tan grande, {i Chrifto no es? O 3 que
otro monte delos que Dios tiene , con-
vendra una {femejante grandeza ? Veamos

lo
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lo que la Santa Efcritura dice , quando
habla con palabras llanas , y fencillas de
Chrifto : y cotejemoslo con los rodeos
de aquefte lugar, y fi hallaremos, que
ambas partes dicen lo mifmo , no dude-
mos de que es uno mifmo aquel de quien
hablan. Que dice David ? (1) Dixo ¢l Se-
for 4 mi Sesior , afsientate a mi mano de-
recha o hafta que ponga por efcaio de tus
pies a tus enemigos. Y el Apoltol San Pa-
blo (2): Para que al nombre de Fefus do-
blen las rodillas todos , anfi los del Cielo,
como los de la sierrayy los del infierno. Y
¢l mifmo hablando propiamente de! myf-
terio de Chrifto dice (3) : Lo flaco de Dios,
que parece 4 es mas valiente y que la forta-
leza toda. Y lo inconfiderado mas [abio , que
quanto los hombres faben. Pues alli {e po-
ne el monte fobre los montes : y aqui la
alteza toda del mundo, y del infierno
pot efcano de los pies de Jefu Chrifto.
Aqui fe le arrodilla lo criado: alli to-
do lo alto le efta fujeto. Aqui fu hu-

Lib. I M2 mil-

(1) Pfalm.xog.v.1. (3) Philip. 2. . to.
(3)  L-Cor. 1. V.25
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mildad , fu defprecio, fu cruz, fe dice
fer mas fabia, y mas poderofa , que quan-
to pueden, y faben los hombres : alli la
raiz de aquel monte fe pone {obre las
cumbres de todos los montes.

Anfi que no devemos dudar de que
es Chrifto aquefte monte , de que habla
Efaias. Ni menos de que es aquel dequien
canta David , en las palabras del Pfalmo
alegado. El qual Pfalmo, todo es mani-
fiefta profecia ,no de un myfterio folo,
fino cafi de todos aquellos que obro
Chrifto para nueftra falud. Y es obfcuro
Pfalmo al parecer, pero obfcuro a los que
no dan en la vena del verdadero fenti-
do, y figuen fus imaginaciones proprias,
con las quales , como no dice el Plalmo
bien , ni puede decir , para ajuftarle con
ellas, rebuelven la letra, y efcurecen , y
turban la fentencia, y al fin fe fatigan en
valde : mas al reves fi fe toma una vez
el hilo del, y fu intento , las mifmas co-
fas {e van diciendo, y llamandofe unas 2
otras , y travandofe entre si con maravi-
llofo artificio. Y lo que toca agora a nuef-

tro
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tro ptopofito (porque feria apartarnos| |
mucho dél, declarar todo el Pfalmo ) anfi \(s;
que lo que toca al verfo, que deftePfal- ™
mo alega el papel, para entender quecl
monte de quien el verfo habla es Jefu
Chrifto, bafta vér lo que luego f{e figue,
que es Monte, en el qual le aplazio a
Dios morar en ¢l, y cierto morara en el
eternamente. Lo qual 5 fino es Jefu Chrif-
to , de ningun otro fe puede decir. Y fon
muy de confiderar cada una de las pala-
bras, anfi de efte verfo, como del ver-
fo que le antecede ; pero no turbemos,
ni confundamos el difcurfo de nueftra ra-
zon.

Digamos primero, que quiere decir,
que Chrifto fe llame Monte, y dicho,y
bolviendo fobre eftos mifmos lugares , di-
remos algo de las qualidades , que di en
ellos el Efpiritu Santo a efte monte. Pues
digo afsi, que demas de la eminencia fe-
nalada que tienen los montes fobre lo
demas de la tierra, como Chrifto la tie-
ne en quanto hombre, fobre todas las
criaturas ; la mas principal razon porque

fe
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{e llama monte , es, por la abundancia, 0
digamoslo anfi, por la preficz riquifsi-
ma de bienes diferentes , que athefora, y
comprehende en si mifmo. Porque co-
mo fabeis en la lengua Hebrea, en que
los fagrados libros en fu primer origen
{e efcriven, la palabra con que ¢l monte
fe nombra, fegun el fonido della, fuena
en nueftro Caftellano, el prenado ; por
manera, que los que nofotros llamamos
montes, llama el Hebreo por nombre pro-
prio prefados. Y diceles aquefte nombre
muy bien , no folo por la figura que tie-
nen alta,y redonda, y como hinchada
fobre la tierra, por lo qual parecen el
vientre della, y no vacio , ni floxo vien-
tre, mas lleno, y prenado : fino tambien
porque tienen en si como concebido, y
lo paren, y facan aluz 4 {us tiempos , cafi
todo aquello, que en la tierra fe eftima.
Producen arboles de diferentes maneras,
unos que firven de madera para los edi-
ficios , y otros que con fus frutas mantie-
nen la vida. Paren yervas, mas que nin-
guna otra parte del fuelo, de diverfos

8%
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generos , y de fecretas , y eficaces virtu-
des. En los montes por la mayor parte
fe conciben las fuentes , y los principios
de los rios, que naciendo de alli, y ca-
yendo en los llanos defpues, y torcien-
do el paffo por ellos, fertilizan , y her-
mofean las tierras. Alli {e cria el azogue,
yel eftano, y las venas ricas de la plata,
y del oro ,y de los demas metales todas
las minas , las piedras preciofas, y las can-
teras de las piedras firmes , que {fon mas
provechofas , con que fe fortalecen las
Ciudades con muros, y {fe ennoblecen con
fumptuofos palacios. Y finalmente fon
como un arca los montes, y como un
depofito de todos los mayores theforos
del {uelo. '

Pues por la mifma manera Chrifto
nueftro Sehor no folo en quanto Dios,
que fegun efta razon por fer el Verbo
Divino, por quien el Padre cria todas
las cofas, las tiene todas en si de mejo-
res quilates, y fer, que fon en si mefmas:
mas tambien fegun que es hombre, es
un monte, y un amontonamiento, y pre-

nez
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nez de todo lo bueno ,y provechofo, y
deleytofo,y gloriofo, que en el defeo, y
en el feno de las criaturas cabe, y de mu-
cho mas que no cabe. En el efta el re-
medio del mundo , y la deftruicion del
pecado , y la victoria contra el demonio,
y las fuentes, y mineros de toda la gra-
cia, y virtudes que fe derraman por nuef-
trasalmas, y pechos, y los hacen fertiles,
en el tienen {u abundante principio:en .
¢l tienen fus raizes,y del nacen,y cre-
cen con f{u virtud, y fe viften de her-
mofura, y de fruto las hayas altas, y los
foberanos cedros, y los arboles de lamyr-
rha , como dicen los Cantares, y del In-
cienfo, los Apoftoles , y los Martyres , y
Profetas , y Virgines. El mi{mo es el Sa-
cerdote, y el facrificio, el paftor , y el paf-
10, el doctor, y la doétrina , el abogado,
y el juez ,el premio,y el que da el pre-
mio , la guia , y el camino , el medico , la
medicina, la riqueza, la luz, la defenfa,
yel confuelo es ¢l mifmo, y{olo ¢l. En
el tenemos la alegria en las triftezas , el
confejo en los cafos dudofos , y en los

pe-
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peligrofos , y defefperados, el amparo ,y
la falud.

Y por obligatnos mas afsi,y porque
bufcando lo que nos es neceffario en
otras partes, no nos divirtieflemos del,
pufo en si la copia,y la abundancia; o,
fi decimos , la tienda, y el mercado, 0
fera mejor decir, el theforo abierto, y
liberal de todo lo que nos es neceffa-
rio, util, y dulce, afsi en lo profpero, co-
mo en lo adverfo jafsi en la vida, co-
mo en la muerte tambien ; afsi en los
anos trabajofos de aquefte deftierro , co-
mo en la vivienda eterna,y feliz a do
caminamos. Y como el monte altoen la
cumbre fe toca de nuves, y las trafpafla;
y parece , que llega hafta el Cielojyen
las faldas cria vihas , y mieffes , y da paf-
tos faludables a los ganados , anfi lo alto,
y la cabeza de Chrifto , es Dios que traf-
pafla los Cielos, y es confejos altifsimos
de fabiduria , adonde no puede arribar
ingenio ninguno mortal ; mas lo humil-
de del, fus palabras llanas, la vida po-
bre , y fencilla , y fantifsima , que moran-

do
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do entre nofotros vivio , las obras que
como hombre hizo, y las pafsiones, y
dolores que de los hombres, y pot los
hombres fufrio, fon paftos de vida para
fus fieles ovejas. Alli hallamos el trigo,
que esfuerza el corazon de los hombres;
y el vino, que les da verdadera alegria;
y el olio hijo de la oliva, y engendra-
dor de la luz, que deftierra nueftras ti-
nieblas. EJ rifio ,dice el Pfalmo (1), es
refrigerio de los conzjos. Y en ti, o verda-
dera guarida de los pobrecitos amedren-
tados Chrifto Jefus: y en ti, 6 amparo
dulce, y feguro, 6 acogida llena de fi-
delidad , los afligidos, y acoffados del
mundo nos efcondemos. Si vertieren agua
las nuves, y fe abrieren las canales del
Ciclo, y faliendo la mar de madre, fe
anegaren las tierras, y fobrepujaren co-
mo en el diluvio fobre los montes las
aguas , en efte monte , que fe afsienta fo-
bre la cumbre de todos los montes, no
las tememos. Y filos montes , como di-
ce David, traftornados de fus lugares ca-

yes

(1) Pjaim. 103, ¥. L8,
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yeron en el corazon de la mar, en cfte
monte no mudable enrifcado carecemos
del miedo.

Mas que hago yo agora , 0 adonde me
lleva el ardor ? Tornemos a nueftro hilo,
y ya que avemos dicho el por que es mon-
te Chrifto , digamos , fegun que es mon-
te, las qualidades que le da la Efcritu-
ra. Decia pues Daniel (1) ; gue una piedra
Jacada fin manos birio en los pies dela ¢f
tatua , y-ba bolvio en polvo , y la piedra cre-
ciendo fe hizo monte tan grande y que ocu-
p0 todalatierra. En lo qual primeramen-
te entendemos, que efte grandifsimo mon-
te, era primero una pequeha piedra. Y
aunque es afsi, que Chrifto es llamado
piedra por diferentes razones, pero aqui
la piedra dice fortaleza, y pequenez. Y
afsi es cofa digna de confiderar, que no
cayo hecha monte grande fobre la efta-
tua,y la deshizo, fino hecha piedta pe-
quena. Porque no uso Chrifto , para def-
truir laalteza, y poder tirano del demo-
nio, y la adoracion ufurpada, y los ido-

los

(1) Dansely 34 12340 ' 350
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los que tenia en el mundo , d¢ la gran-
deza de fus fuerzas , ni derroco fobre ¢l
el brazo,y el pefo de fu divinidad en-
cubierta ; fino lo humilde que avia en
¢l,y lo baxo, y lo pequeno. Su carne
fanta , y fu fangre vertida , y el fer prefo,
-y condenado, y muerto crudelifsimamen-
te, y effa pequeez , y flaqueza fue. for-
taleza dura, y toda la fobervia del in-
fierno , y fu monarquia quedo rendida a
la muerte de Chrifto. Por manera, que
primero fue piedra , y defpues de piedra
monte. Primero fe humillo , y humilde
vencio, y defpues vencedor gloriofo def-
cubrio fu claridad , y'ocupo la tierra,y
el Cielo con la virtud de fu nombre.
Mas lo que el Profeta fignifico pot
rodeos , quan llanamente lo dixo el Apof-
tol? (1) El aver fubido , dice hablando de
Chrifto 5 gue es fino por aver defeendido
primero y bafla lo baxo de la tierra® El que
defeendio effe mifino fubio [obre todos los
Clelos s para benshir todas las cofas. Y en
otra parte (z): Fue becho obediente hafta
la

- (w0 J:pbej.'a,;v.yv 10, (2)- Philip. 2. v:8s
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la muerte sy muerie de cruz 5 por lo qual. [= o
enfalzo [u nombre Dios [obre todo nombre. (= |*
Y como dicen del arbol , que quanto lan-
za las raizes mas en lo hondo, tanto en
lo alto crece, y fube mas por el ayre;
afsia la humildad , y pequefez defta pie-
dra , correfpondio la grandeza fin medi-
da del monte;y quanto primero fe def-
minuyo, tanto defpues fue mayor. Pero
acontece ,que la piedra que fe tira, ha-
ce gran golpe , aunque fea pequena, fi el
brazo que la embia es valiente; y pudie-
rafe por ventura penfar, que fi efta pie-
dra pequena hizo pedazos la eftatua, fue
por la virtud de alguna fuerza efirana,
y poderofa que la lanzo. Mas no fue afsi,
ni quifo , que {e imaginafle afsi, el Efpi-
ritu Santo, y por efta caufa anadio , que
hirio a la eftatua fin manos, conviene a {a-
ber , que no la hirio con fuerza mendi-
gada de otro, ni con poder ageno, fino
con el fuyo mifmo , hizo tan fenalado
golpe. Como pafso en la verdad.
Porque lo flaco, y lo defpreciado de
Chrifto, fu pafsion , y fu muerte , aquel
' hu-
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humilde efcupido, y efcarnecido fue tan
de piedra, quicro decir , tan firme para
fufrir , y tan fuerte ,y duro para herir,
que quanto en el fobervio mundo es
tenido por fuerte, no pudo refiftir a fu
Ipe , mas antes cayo todo quebranta-
do , y deshecho, como fi fuera vidrio del-
gado. Y aun, lo que es mas de maravi-
llar , no hirio aquefta piedra la frente
de aquel bulto efpantable, fino folamen-
te los pies,adonde nunca la herida es
mortal ; mas fin embargo defto, con aquel
golpe dado en los pies, vinieron a me-
nos los pechos, y hombros , y el cuello,
y cabeza de oro. Porque fue afsi, que el
principio del Evangelio, y los primeros
golpes, que Chrifto dio, para deshacer
la pujanza mundana , fueron enlos pies
della, y en lo que andava como raftrean-
do en el fuelo; en las gentes baxas,y
viles , afsi en oficio , como en condicion.
Y heridos éftos con la verdad,y venci-
dos, y quebrados del mundo, y como
muertos a el,y pueftos debaxo la pie-
dra, las cabezas, y los pechos, efto es,
' los
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Jos fabios ,y los altos , cayeron todos,
unos para {ugetarfe ala piedra,y otros
para quedar quebrados , y defmenuzados
della : unos para dexar {u primero , y mal
fer ,y otros para crecer para fiempre en
fu mal. Y anfi unos deftruidos,y otros
convertidos, la piedra transformandofe
en monte ella fola ocupo todo el mun-
do.

Es tambien monte hecho , y como na-
cido de piedra, porque entendamos , que
no es terreno , ni movedizo efte monte,
ni tal que pueda fer menofcabado , o
difminuido en alguna manera. Y con efto
paffemos a ver lo demas, que decia del el
Santo David. E! monte , dice ydel Sesior,
monte quajado y monte grueffo. Quiere de-
cir fertil , y abundante monte, como a la
buena tierra folemos llamarla tierra gruef-
fa. Y la condicion de la tierra grueffa
es fer efpefla,y tenaz,y maciza,y no
delgada , yarenifca, y fer tierra que be-
ve mucha agua, y que no fe anega, 6 def-
hace con ella, fino antes la abraza toda
en si, yfe engrueffa, ¢ hinche de jugo;
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y afsi defpues , fon conformes a aquefta
groflura las miefles , que produce efpef-
fas, y altas, y las canas grueflas, y las
efpigas grandes.

Bien es verdad , que adonde decimos
grueflo , el primer texto dice , Bafan, que
es nombre propio de un monte llamado
afsi en la tierra fanta, que efta de la
otra parte del Jordan en la fuerte que
cupo a los de Gad, y Ruben, y a la mi-
tad del Tribu de Manafses. Pero era fe-
paladamente abundante efte monte , y afsi
nuefiro texto ,aunque callo el nombre,
guardo bien el fentido ; y pufo la mifma
fentencia, y en lugar de Bafan, pufo mon-
te grueflo, qual lo es el Bafan, Pues ¢s
Chrifto , ni mas , ni menos ,-no como are-
na flaca, y movediza, fino como tierra
de cuerpo, y de tomo,y que beve, y
contiene en si todos los dones del Ef-
piritu Santo , que la Efcritura fuele mu-
chas veces nombrar con nombre de aguas:
y afsi el fruto que defte monte fale, y las
miefles que fe crian en él nos mueftran
bien a la clara,fi es grueflo , y fecundo

el-
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efte monte. De las quales mieffes David
en el Pfalmo fetentay uno , debaxo de

la mifma figura de trigo, y de mieffes,
"y de frutos del campo , hablando a la le-
tra del reyno de Chrifto , nos canta di-
ciendo(1): 7 ferd de un puiiado de trigo echa-
do en la tierra en las cumbres de los mon-
tes o el fruto fuyo mas levantado o que el Li-
bano 4 y por las villas floreceran , como el
heno de la tierra. O , porque en efte pun-
to, y diciendo efto, me vino a la memo-
ria , quierolo decir como nueftro comun
amigo lo dixo , traduciendo en verfo Caf-
tellano efte Pfalmo.
O figlos de oro
Quando tan [ola una
E(piga [obre el cerro tal theforo
Producira [embrada
De mieffes ondeandoy qual la cumbre
Del Libano enfalzada,
Quando conmaslargueza, y machedumbre
Que el beno o, en las cindades
El trigo crecera.
Y porque {e viefle claro, que efte fru-
Lib. L N to,

(1) - Pfal. 75,94 164
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to , que fellama trigo, no es trigo, y que
aquefta abundancia no es buena difpofi-
cion de tierra , ni templanza de cielo cle-
mente , {ino que es fruto de jufticia, y
miefles efpirituales nunca antes viftas, que
nacen por la virtud defte monte , ahade
luego.
Por do defplega
La fama en mil edades
El nombre defte rey 4 al cielo lega.
Mas nacio por ventura con efte fruto
{u nombre, 0 eraya, yviviaen el feno
de fu padre , primero que la rueda de los
figlos comenzaffe a moverfe. Dice:
El nombre y que primero
Que el fol manaffe luz rvefplandecia
En quien bafta el poftrero
Mortal ferd bendito, a quien de dia
De noche celebrando
Las gentes daran loay y bienandanza.
Y divan alabando
Seitor Diosde Ifrael, qué lengua alcanza
A tu devida gloria?

‘Salido he de mi camino , llevado de la
59
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golofina del verfo , mas bolvamos a ¢l. Y
aviendo dicho efto Marcelo, y tomado
un poco de aliento , queria paflar adelan-
te , mas Juliano deteniendole dixo. An-
tes que digais mas me decid , Marcelo ef-
te comun amigo nueftro que nombraftes,
cuyos fon eftos verfos , quien es , porque
aunque yo no foy muy poeta , hanme pa-
recido muy bien; y deve hacerlo, fer el
fujeto qual es, en quien folo a mii juicio
{fe emplea la poefia, como deve. Gran
verdad , Juliano , es , refpondio al punto
Marcelo , lo que decis. Porque efte es
folo digno fujeto de la poefia , y los que
la facan deél, y forzandola la emplean , o
por mejor decir , la pierden en argumen-
tos de liviandad , avian de fer caftigados,
como publicos corrompedores de dos co-
fas fantifsimas , de la poefia, y de las cof-
tumbres. La poefia corrompen, porque
{in duda la infpiro Dios en los animos de
los hombres , para con el movimiento ,
efpiritu della levantarlos al cielo , de don-
de ella procede. Porque poefia,no es fino
una comunicacion del aliento celeftial , y
Lib. I, Nz di-
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divino. Y afsi en los Profetas quafi todos,
afsi los que fueron movidos Ve.rdqdera.—
mente por Dios, como los que incitados
por otras caufas {obre humanas hablaron,
el mifmo efpiritu, que los defpertava ,y
levantava a ver lo que los otros hombres
no veian , les ordenava,y componia,y
como metrificava en la boca las palabras
con numero , y confonancia devida para
que hablaffen por mas fubida manera, que
las otras gentes hablavan ; y para que el
eftilo del decir fe aflemejafle al fentir,y
las palabras, ylas cofas fueffen confor-
mes.

Afsi, que corrompen efta fantidad, y
corrompen tambien , lo que es mayor
mal , las fantas coftumbres. Porque los
vicios , y las torpezas difsimuladas, y en-
meladas con el fonido dulce, yartificiofo
del verfo , recibenfe en los oidos con me-
jor gana, y dellos paffan al animo, que
de fuyo no es bueno, y lanzanfe en ¢l
poderofifsimamente , y hechas fehoras del,
y defterrado de alli todo buen fentido, y
refpeto , corrompenlo, y muchas veces,

fin
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fin que el mifmo , que es corrompido, lo
fienta. Y es, iva a decir donayre,y no es
donayre,fino vituperable inconfideracion,
que las madres zelofas del bien defushijas,
les vedan las platicas de algunas otras mu-
geres , y noles vedan los verfos, y los can-
tarcillos de argumentos livianos; los qua-
les hablan con ellasa todas horas ; y fin
recatarfe dellos,antes aprendiendolos, y
cantandolos , las atraenasi, y las perfua-
den fecretamente , y derramandoles fu
ponzoha poco & poco por los pechos, las
inficionan , y pierden. Porque afsi como
en la ciudad perdido el alcazar della, y
puefto en las manos de los enemigos , to-
da clla es perdida: afsi ganado una vez,
quiero decir , perdido el corazon, y afi-
cionado2 los vicios , y embelefado con
ellos , no ay cerradura tan fuerte , ni cen-
tinela tan veladora , y defpierta , que baf-
te a la guarda. Pero efto es de otro lugar,
aunque la necefsidad, o el eftrago , que
el ufo malo, introducido mas agora que
nunca , haceen las gentes , hace tambien
que fe pueda tratar delloa propofito en

qual-
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qualquiera lugar.

Mas dexandolo agora , efpantome Ju-
liano , que me pregunteis , quien es el
comun amigo que dixe , pues no podeis
olvidaros , que aunque cada uno de no-
{otros dos , tenemos amiftad con muchos
amigos , uno folo tenemos , que la tiene
conmigo , y con vos quafi en igual grado:
Porque a mi me ama comoa si,y avos
en la mifma manera, como yo os amo,
que es muy poco menos que a mi. Ra-
zon teneis , refpondio Juliano, en conde-
nar mi defcuido ; y ya entiendo muy bien
por quien decis. Y pues tendreis en la
memoria algunos otros Pfalmos, de los
que ha puefto en verfo aquefte amigo
nueftro, mucho guftaria yo, y Sabino guf-
tara dello , fino me engano tambien, que
en los lugares,que fe os ofrecieren de aqui
adelante , ufeis dellos, ynos los digais.
Sabino , refpondio Marcelo, no fe yo fi
guftarade oir lo que fabe ; porque , como
mas mozo ,y mas aficionado a los ver-
fos , tiene quafi en la lengua eftos Pfal-
mos , que- pedis. Pero hare vueftro guf-

to,
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to,y aun Sabino podra fervir de acor-
darmelos , fi yo me olvidare , como fera
pofsible olvidarme. Afsi que ¢l me los
acordara, 0, fi mas le pluguiere , diralos
el mifmo , y aun es jufto que le plazga,
porque los fabra decir con mejor gracia.
Defto poftrero {e rieron un poco Juliano,
y Sabino. Y diciendo Sabino, que lo ha-
ria afsi, y que guftaria de haceilo , Mar-
celo torno a feguir furazon, y dixo.

Deciamos pues, que cfte fagrado mon-
te , conforme a lo del Pfalmo, era fertil
fenaladamente. Y provamos fu groflura
por la muchedumbre , y por la grandeza
de las miefles, que del han nacido. Y re-
ferimos,que David , hablando dellas, de-
cia, que de un puno de trigo efparcido
fobre la cumbre del monte ferian el fru-
to, y canas que nacerian del, tan altas,
y grueflas , que igunalarian a los cedros
altos del Libano. De manera que cada
cana, y efpiga, feria como un cedro,y
todas ellas veftirian la cumbre de fu mon-
te, y meneadas del ayre ondearian fobre
¢l , como ondean las copas de los cedros,

5
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de los otros arboles foberanos , de que
el Libano fe corona. En lo qual David
dice tres qualidades muy fehaladas. Por-
que lo uno dice , que fon mieffes de tri-
go , cofa util , y neceflaria para la vida,
y no arboles mas viftofos en ramas , y ho-
jas , que provechofos en fruto, como fue-
ron los antiguos filofofos , y los que por
fu fola induftria quifieron alcanzar la vir-
tud. Y lo otro afirma , que eftas miefles,
no folo por fer trigo fon mejores, fino
en alteza tambien fon mayores mucho,
?uc la arboleda del Libano. Que es co-
a que fe ve por los ojos, fi cotejamos
la grandeza de nombre , que dexaron def-
pues de silos fabios, y grandes del mun-
do, con la honra merecida , que fe da en
la Iglefia a los fantos, y fe les dara fiem-
pre floreciendo cada dia mas, en quan-
to el mundo durare. Y lo tercero dice,
que tiene origen aquefte fruto de muy
pequenos principios, de un pufado de
trigo {fembrado fobre la cumbre de un
monte , adonde de ordinatio crece el tri-
go mal: porque, o no ay tierra , fino pe-

na
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fa en la cumbre , o fila ay, es tierra muy
flacay yrel lugar muy frio por razon de
fu alteza. Pues efta es una de las mayo-
res maravillas , que vemos en la virtud,
que nace, y feaprende en la efcucla de
Chrifto , que de principios al parecer pe-
quehos , y que quafino fe echan de ver,
no fabreis como , ni de qué manera, na-
ce , y crece, y fube en brevifsimo tiempo
a incomparable grandeza. '

Bien fabemos todos lo mucho quela
antigua filofofia trabajo por hacer virtuo-
fos los hombres, fus preceptos, fus dif-
putas;; fus rebucltas queftiones : y vemos
cada hora en los libros la hermofura, y el
dulzor de fus efcogidas , y artificiofas pa-
labras : mas tambien {abemos, con todo
aquefte aparato fuyo, el pequeno fruto,
que hizo, y quan menos fue lo que dio,
de lo que fe efperava de fus largas pro-
meffas. Mas en Chrifto no pafso afsi. Por-
que, {i miramos lo general del mifmo,
que {e llama no muchos granos , fino un
grano de trigo muerto ; y de doce hom-
bres bajos , y fimples, y de fu doétrina en

pa-
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palabras tofca, y en fentencias breve, y al
juicio de los hombres amarga , y muy af-
pera , fe hinchio el mundo todo de in-
comparable virtud; como dirémos def-
pues en fu proprio,y mas conveniente
lugar. Y por femejante manera {i pone-
mos los ojos en lo particular , que cada
dia acontece en muchas perfonas , quien
es el que lo confidera,que no falgade
si? El que ayer vivia como fin ley, fi-
guiendo empos de fus defeos fin rienda,
y que eftava ya como encallado en el mal;
el que fervia al dinero , y cogia el deley-
te fobervio con todos, y con fus meno-
res fobervio , y cruel ; 0y con una pala-
bra, que le toco en el oido, y paflando
de alli al corazon , pufo en ¢l fu fimien-
te tan delicada, y pequeha, que apenas
¢l mifmo la entiende , ya comienza a fer
otro, y en pocos dias , cundiendo por
toda el alma la fuerza fecreta del peque-
no grano , es otro del todo , y crece afsi
en nobleza de virtud , y buenas coftum-
bres, que la hojarafca feca , que poco an-
tes eftava ordenada al infierno, es yaar-

bol
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bol verde , y hermofo lleno de fruto,y
de flor : y el Leon , es oveja ya : y el que
robava lo ageno , derrama ya en los age-
nos fus bienes ; y el que fe rebolcavaen
la hediondez, efparce al derredor dessi, y
muy lexos de si, por todas partes la pu-
reza del buen olor.

Y , como dixe, fi tornando al princi-
pio, comparamos la grandeza de aquefta
planta, y fu hermofura, con el pequeno
grano de donde nacio, y con el breve
tiempo en que he venidoa fer tal , vere-
mos en eftraha pequenez , admirable,y
no penfada virtud. Y afsi Chrifto, en unas
partes dice (1), que es como- el grano de
moftaza , que es pequeno, y trafciende:
y en otras fe affemeja a perla oriental pe-
quena en cuerpo,y grande en valor : y
parte ay donde dice(2), que es levadura,
la qual en sies poca , y parece muy vil , y
efcondida en una gran mafla quafi fubi-
tamente cunde por ella toda, y la inficio-
na. Efcufado esir bufcando exemplos en
efto adonde la muchedumbre nos puede

ane-
) Lug.3.v:19. © 440 (2) Lueaa3vrn,
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anegar. Mas entre todos es clarifsimo , el
del Apoftol San Pablo , a quien hacemos
oy fiefta. Quien era, y quien fue? y quan
en breve, y quan con una palabra {e con-
virtio de tinieblas en luz? y de ponzona
en arbol de vida para la Iglefia?

Pero vamos mas adelante. Anade Da-
vid , Monte quajado. La palabra original,
quiere decir el quefo , y quiere tambien
decir lo corcobado, y propriamente, y
de fu origen fignifica todo lo que tiene en
si algunas partes eminentes , ¢ hinchadas
fobre-las demas , que contiene. Y de aqui
el ‘quefo, y lo corcobado fe llama con
aquefta palabra. Pues juntando efta pala-
bra con el nombre de monte , como hace
David aqui, y poniendola en el numero
de muchos , como efta en el primero tex-
to, fuena , como leyo San Aguftin (1),
Monte de quefos 3 0 como trafladan agora
algunos, Monte de corcobas, y de la una,
y dela otra manera viene muy bien. Por-
queen decirlo primero fe declara , y ef-
pecifica mas la fertilidad defte monte. El

qual

(1) Enarrat, in Pfal, 77.0,22.
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qual no folo es de tierra gruefla, y apa-
rejada para producir miefles, fino tambien
es monte de quefos , 0 de quajados , efto
es, fignificando por el efetto la caufa,
monte de buenos paftos para el ganado,
digo monte bueno para pan llevar , y para
apacentar ganados no menos bueno. Y,
como dice bien San Aguftin , el pan, yla
groflura del monte que le produce, es
el mantenimiento de los perfectos: la le-
che que fe quaja en el quefo, y los paftos
que la crian, esel proprio manjar de los
que comienzan en la virtud ; como dice
San Pablo (1) : Como 4 niios os di leche, y
no manjar macizo. Y afsi conforme a efto
{e entiende, que efte monte es general’
fuftento de todos, afsi de los grandes en
la virtud con fu groffura, como de los
recien nacidos en ella con fus paftos, y
leche. '

Mas {i decimosde la otra manera , mon-
te de corcovas, 0 de hinchazones , dice-
fe una fenalada verdad. Y es: Que co-
mo ay unos montes , que fuben feguidos
haf-

(1) 1.Coro 37 1.
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-hafta lo alto, y en lo alto hacen una pun-
ta fola,y redonda, yotros que hacen
muchas puntas , y que eftan como com-
pueftos de muchos cerros : afsi Chrifto,
no es monte , como los primeros, emi-
nente, y excelente en una cofa fola, fino
monte hecho de montes, y una grandeza
llena de diverfas , ¢ incomparables gran-
dezas , y como fi dixeflemos , monte que
‘todo ¢l es montes : para que , como ef-
crive divinamente San Pablo (1), tenga
principado , y eminencia en todas las cofas.
Dice mas :'Qué [ofpechais montes de cerros?
efte es el monte que Dios efcogio para
fu morada ; y ciertamente el Sefior mora
en ¢l para fiempre. Habla con todolo
que fe tienea simifmo por alto,y que
{e opone a Chrifto , prefumiendo de traer
competencias con el , y diceles : Qué fos-
pechais? 6 como en otro lugar San Gero-
nimo pufo , que pleyteais, 0 queé peleais
contra efte monte? Y es como fi mas cla-
ro dixefle, que prefumpcion, o qué penfa-
miento es el vueftro , 6 montes, quanto

quie-

(1) adcolofe 3. % 10
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quieta que {eais , fegun vueftra opinion,
.eminentes , de oponeros con efte monte,
pretendiendo , 0 vencerle, 0 poner en
vofotros lo que Dios tiene ordenado de
poner en ¢l, que es fu morada perpetua?
Como fi dixeffe. Muy en valde , y muy
fin fruto os fatigais. De lo qual entende-
~1mos dos cofas. La una, que efte monte es
'/ embidiado , y contradecido de muchos
montes,y la otra, quees efcogido de Dios
entre todos.

Y de lo primero que toca a la embidia,
y contradicion , es, como fi dixeflemos,
hado de Chrifto el fer fiempre embidia-
do , que noes pequeno confuelo para los
que le figuen , como fe lo pronoftico el
viejo Simeon , luego que lo vio ninoen
el templo, y hablando con fu madre lo
dixo (1): Ves efte nitio o fera caida y y levan-
tamiento para muchos en Ifrael y y como blan-
€0 d quien contradiran muchos. Y el Plalmo
fegundo en efte mifmo propofito (2): Por-
que dice s bramaron las gentes oy los pueblos
#rataron confejos vanos. Pufseronfe los ;eye:

e

(1) Lucsz.v.34. (2) Pfal.a.v.1.
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de la tierra o y los principes [ bicieron 4 unay
contra el Seitor y y contra fu Chriffo. Y fue
el fuceflo bien conforme al prenoftico,
como fe parecio en la contradicion , que
hicierona Chrifto, las cabezas del pueblo
Hebreo por todo el difcurfo de fu vida,
y en la conjuracion, que hicieron entre sj,
para traerle a la muerte. Lo qual i fe
confidera bien , admira mucho fin du-
da. Porque fi'Chrifto fe tratara , como
pudo tratarfe ,.y conforme a lo que fe de-
viaa la alteza de fu perfona: fi apetecie-
ra el mando temporal fobre todos; o fi
en palabras , 0 fi en hechos fuera altivo,
y defeofo de enfenorearfe : i pretendiera
no hacer bienes, fino enriquecerfe de bie-
nes , y fujetando a las gentes , vivir con {u
{udor, y trabajo dellas en vida de defcanfo
abundante: fi le embidiaran, y fi {e le opu-
fieran muchos movidos por fus interefes,
ninguna maravilla fuera,antes fuera lo que
cada dia acontece. Mas fiendo la mifma
llaneza, y no anteponiendofe a nadie, ni
queriendo detrocar a ninguno de {u pree-
minencia , y oficio , viviendo fin faufto,

¥
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y humilde, y haciendo bienes jamas viftos
generalmente a todos los hombres, fin
bufcar , ni pedir, ni aun querer recibir
pot ello , ni honra , ni interés , que le
aborrecieffen las gentes, y que los gran-
des defamaffen 3 un pobre, y los poten-
tados , y pontificados 2 un humilde bien-
hechor , es cofa que efpanta.

Pues acabofe efta embidiofa opoficion
con fu muerte,y a fus difcipulos dél, y
afu do&trina no contradixeron defpues,
ni fe opufieron contra ellos los hombres?
Lo que fue en la cabeza effo mifmo acon-
tecio por los miembros. Y como &l mif-
mo lo dixo (1) : No es el difeipulo fobre
el maceftro; fi me perfiguieron d mi 4 tambien
os perfiguiran 4 vofotros. Afsi puntualmen-
te les acontecido con los Emperadores,
y con los Reyes , y con los Principes de
la fabiduria del mundo. Y por la mane-
ra que nueftra bienaventurada luz, de-
viendo, fegun toda buena razon, fer ama-
do, fue perfeguido ; afsi alos fuyos,y a
fu do&trina, con quitar todos las caufas,

Lib. L O y

(1) Jeaniis.ve 200
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y ocafiones de embidia , y de enemiftad,
les hizo toda la grandeza del mundo ene-
miga cruel. Porque los que enfe{'m.van
noa engrandecer las haciendas , nia ca-
minar a la honra,ya las dignidades , fi-
no a feguir el eftado humilde,y ageno
de embidia, ya ceder de fu propio de-
recho con todos,ya empobrecerfe a si
para el remedio de la agena pobreza, y
a pagar el mal con el bien, y los que vi-
yian afsi , como lo enfehavan, hechos
unos publicos bienhechores , quien pen-
sara jamas, que pudieran fer aborreci-
dos, y perfeguidos de nadie? 6, quando
lo fueran' de alguno, quien creyera que
lo avian de fer de los Reyes , y que el
poderio, y grandeza avia de tomar ar-
mas , y mover guerra contra una tan hu-
milde bondad ? Pero era aquefta la {uer-
te, que dio a efte monte Dios para ma-
yor grandeza fuya.

Y aun fi queremos bolver los ojos al
principio, y a la primera origen de aquef-
te aborrecimiento , y embia, hallarémos,

que mucho antes, que comenzafle a fer
Chrif~
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Chrifto en la carne , comenzo aquefte fu
odio; y podremos venir en conocimien-
to de fu caufa del en efta manera. Por-
que el primero , que le embidio , y abor-
recio fue Lucifer , como lo afirma, y muy
conforme a la doétrina verdadera el glo-
riofo Bernardo: y comenzole a aborrecer
luego, que aviendoles a ¢l, y a algunos
otros Angeles revelado Dios alguna par-
te defte {u confejo, y myfterio , conocio
que difponia Dios de hacer principe uni-
verfal de todas las cofas a un hombre, Lo
qual conocio luego al principio del fi-
glo,y antes que cayefle, y cayo por aven-
tura, por aquefta ocafion. Porque bol-
viendo los ojos asi, y confiderando fo-
berviamente la perfeccion altifsima de fus
naturales , y mirando juntamente con ef-
to el fingular grado de gracias, y do-
nes, de que le avia dotado Dios mas que
a otro Angel alguno, contento de si, y
miferablemente defvanecido, apetecio pa-
ra si aquella excelencia : y de apetecerla
vinoa no fugetarfe a la orden, y decre-
to de Dios, y a falir de fufanta obedien-

Lib. I. O2 cia,
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cia, y a trocar la gracia , en fobervia, por
donde fue hecho cabeza de todo lo arro-
ante , y fobervio , afsi como lo es Chrif-
to de todo lollano , y humilde. Y como
del que en la efcalera baxando pierde
algun paffo, no para fu caida en un ef-
calon, fino de uno en otro llega, hafta
el poftrero cayendo,afsi Lucifer de la
defobediencia para con Dios cayo en el
aborrecimiento de Chrifto , concibiendo
contra el primero embidia , y defpues fan-
grienta enemiftad , y de la enemiftad na-
cio en ¢l abfoluta determinacion de ha-
cerle guerra fiempre con todas fus fuer-
Zas.

Y afsi lo intento primero en fus pa-
dres, matando , y condenando en ellos,
quanto fue en si, toda la fuccefsion de
los hombres, y defpues en fu perfona mif-
ma de Chrifto , perfiguiendole por fus mi-
niftros , y trayendolo a muerte : y de alli
en- los difcipulos, y feguidores del, de
unos en otros, hafta que fe cierren los
figlos , encendiendo contra ellos a fus
principales miniftros, que es a todo aque-

llo
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llo que fe tiene por fabio , y por alto en
el mundo. En la qual guerra , y con-
tienda, peleando Eemprc contra la fla-
queza el poder,y contra la humildad,
la fobervia ,y la mana, y la aftucia con-
tra la fencillez , y bondad, al fin quedan
aquellos vencidos , pareciendo que ven-
cen. Y contra efte enemigo propiamente
endereza David las palabras , de que va-
mos hablando. Porque a efte Angel,ya
los demas Angeles, que le figuieron, en
tantas maneras de naturales, y graciofos
bienes enrifcados , ¢ hinchados, llama
aqui corcovados , y enrifcados montes 5 0
por decirlo mejor , montes montuofos , y
a eftos les dice afsi : Porque, 6 montes
fobervios, o embidiais la grandeza del
hombre en Chrifto, que os es revelada,
0 le moveis guerra pretendiendo eftor-
varla , o fofpechais que fe devia efta glo-
ria a vofotros , 0 que fera parte vueftra
contradicion para quitarfela , que yo os
hago feguros, que fera vano efte traba-
jo vueftro , y que redundara toda aquef-
ta pelea en mayor acrecentamiento fuyo,

Y
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y que por mucho que os empineis, ¢l pi-
fara fobre vofotros,y la divinidad repo-
fara en €l dulce, y agradablemente por
todos los figlos fin fin. Y aviendo Mar-
celo dicho aquefto , callofe : y luego Sa-
bino , entendiendo que avia acabado, y
defplegando de nuevo el papel , y miran-
do en ¢l dixo: Lo que fe figue agora
es aflaz breve en palabras, mas {ofpecho
que en cofas ha de dar bien que decir,

y dice afsi. A :

| {5

LLAMASE CHRISTO PADRE DEL SI-
glo futuro, y explicafe el modo con que

nos engendra en hijos [uyos.

EL Sexto nombre es Padre del figlo fu-
turo. Anfi le llama Efaias en el ca-
pitulo nueve y diciendo : Y fera llamado Pa-
de! figlo futuro.

Aun no me avia defpedido del mon-
te, refpondio Marcelo entonces , mas pues
Sabino ha paflado adelante , y para lo que
me quedava por decir, avra por ventu-
ra defpues otro mejor lugar, figamos lo

que
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que Sabino quiere. Y dice bien, que lo
ue agora ha propuefto es breve en pa-
labras , y largo en razon: a lo menos fi
no es largo es hondo , y profundo, por-
que fe encierra en ello una gran parte
del myfterio de nueftra redempcion. Lo
qual, {i, como ello es, pudiefle caber en
mi entendimiento , y falir por mi lengua
veftido con las palabras , y fentencias que
fe le deven, ello folo hinchitia de luz,
y de amor celeftial nueftras almas. Pero
confiados del favor de Jefu Chrifto, y
ayudandome en ello vueftros fantos de-
feos , comencemos a decir lo que el nos
diere , comencemos defta manera.

Cierta cofa es, y averiguada en la San-
ta Efcritura , que los hombres , para vivir
a Dios , tenemos necefsidad de nacer fe-
gunda vez , de mas de aquella que nace-
mos, quando falimos del vientre de nuef-
tras madres. Y cierto es, que todos los
ficles nacen efte fegundo nacimiento , en
el qual efta el principio,y origen de la
vida fanta, y fiel. Afsi lo afirmo Chrifto
a Nicodemus , que fiendo maeftro en la

ley,
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ley, vino una noche a fer fu difcipulo.
Adonde como por fundamento de la doc-
trina, que le avia de dar , prefupufo efto
diciendo (1) : Ciertamente te digo, que nin-
gun bombre , fino torna a nacer [egunda vez,
#o podra wer el Reyno de Dios. Pues por
fuerza de los terminos correlativos , que
entre si {e refponden , fe figne muy bien,
‘que donde ay nacimiento, ay hijo, y
donde hijo , ay tambien padre. De mane-
ra, que {ilos fieles, naciendo de nuevo,
comenzamos a fer nuevos hijos , tenemos
forzofamente algun nuevo padre , cuya
virtud nos engendra ; el qual padre es
Chrifto. Y por efta caufa es llamado Pa-
dre del figlo futuro, porque es el prin-
cipio original defta generacion bienaven-
turada, y fegunda; y de la multitud inu-
merable de defcendientes , que nacen por
ella.

Mas porque cfto {e entienda mejor , en
quanto puede fer de nueftra flaqueza en-
tendido, tomemos de fu principio toda
efta razon, y digamos lo primero, de don-
: de

(1) joan. 35,70 30
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de vino a fer neceflario , que el hombre
nacieffe fegunda vez : y dicho efto, y pro-
cediendo de grado en grado ordenada-
mente , dirémos todo lo demas, queala
claridad de todo efte argumento, y afu
entendimiento conviene , llevando fiem-
pre , como en eftrella de guia , pueftos los
ojos en la luz dela Efcritura Sagrada,y,
figuiendo las pifadas de los Doétores , y
Santos antiguos. Pues, conforme & lo que
yo agora decia , como la infinita bondad
de Dios, movida de fu fola virtud, ante
todos los figlos fe determinaffe de levan-
tar a si la naturaleza del hombre, y de
hacer la particionera de {us mayores bie-
nes, y febora de todas {us criaturas, Lu-
cifer luego que lo conocio, encendido de
embidia, fe difpufo a danar , ¢ infamar el
genero humano en quanto pudieffe, y a
eftragarle en el alma, y enel cuerpo, por
tal manera , que hecho inhabil para los
bienes del Cielo, no viniefle 4 efeto, lo
que en fu favor avia ordenado Dios. Por
embidia del demonio y dice el Efpiritu San-

to
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to en la fabiduria (1), entrd la muerte en
el mundo. Y fue afsi, que luego quevid
criado al primer hombre, y cercado de la
racia de Dios, y puefto en lugar deley-
tofo, y en eftado bienaventurado, y co-
mo en un vecino , y cercano efcalon pa-
ra fubir al eterno, y verdadero bien , echo
tambien juntamente de ver, que le avia
Dios vedado la fruta del arbol, y puel-
tole, fi la comiefle, pena de muerte, en
la qual incurrieffe, quanto a la vida del
alma luego , y quanto a la del cuerpo def-
pues : y {fabia por otra parte el demonio,
que Dios no podia por alguna manera
bolverfe delo que una vez pone. Y afsi
luego fe imagino, que fi ¢l podia enga-
Dar al hombre , y acabar con ¢l , que traf-
paflafic aquel mandamiento, lo dexava
neceflariamente perdido , y condenado a
la muerte, anfi del alma , como del cuer-
po,y por la mifma razon lo hacia inca-
paz del bien, para que Dios le ordena-
va.
Mas potque fe le ofrecio , que aunque

pe-

(1) Sapiens 2. v. 24
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pecaffe aquel hombre primero , en los
que defpues del nacieffen , podria Dios
traer 1 efeto, lo que tenia ordenado
en favor de los hombres, determinofe
de poner en aquel primero, como en la
fuente primera ,{u ponzona , y las femi-
llas de fu fobervia,y profanidad, y am-
bicion ; y las raizes, y principios de todos
los vicios : y poner un atizador conti-
nuo dellos, para que juntamente con la
naturaleza , en los que nacieffen de aquel
primer hombre ,fe derramafle, y eften-
dieffe efte mal , y anfi nacieffen todos cul-
pados , y aborrecibles a Dios, ¢ inclina-
dos a continuas , y nuevas culpas , € inu-
tiles todos para fer lo que Dios avia or-
denado que fueflen. Anfilo penso, y co-
mo lo penso,lo pufo por obra ; y fuce-
diole fu pretenfion. Porque inducido, y
perfuadido del demonio, el hombre pe-
€O ; y con efto tuvo por acabado fu he-
cho. Efto es, tuvo al hombre por per-
dido a remate , y tuvo por desbaratado,
y deshecho el confejo de Dios.

X alaverdad quedo e.{’cr:;lfxamem:f;i di-
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ficultofo, y rebuelto todo efte negocio
del hombre. Porque fe contradecian , y
como hacian guerra entre si dos decre-
tos, y fentencias divinas, y no parecia que
fe podia dar corte , ni tomar medio al-
guno que bueno fueffe. Porque por una
parte avia decretado Dios , de enfalzar el
hombre fobre todas las cofas. Y por otra
parte avia firmado, que fi pecafle , le qui-
taria la vida del alma, y del cuerpo;y
avia pecado. Y afsifi cumplia Dios el de-
creto primero, no cumplia con el fegun-
do : yal revés cumpliendo el fegundo di-
cho, el primeto fe deshacia, y borrava,
y juntamente con efto , no podia Dios,
afsi en lo uno, como en lo otro, no
cumplir fu palabra. Porque no es mu-
dable Dios en lo que una vez dice, ni
puede nadie poner eftorvo i lo que ¢l or-
dena que fea. Y cumplirlo en ambas co-
fas parecia impofsible. Porque fi aalgu-
no fe ofrece , que fuera buenocriar Dios
otros hombres no defcendientes de aquel
primero , y camplir con éftos la ordena-
cion de {u gracia,y la fentencia d;’ {u

Juiz
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jufticia executarla en los otros : Dios lo
pudiera ‘hacer muy bien , fin ninguna du-
da ; pero toda via quedava falta, y co-
mo menor la verdad dela promefla pri-
mera ; porque la gracia della no fe pro-
metia a qualefquiera, fino a aquellos hom-
bres , que criava Dios en Adam , efto es,
alos que del defcendieffen. Por lo qual
en efto,que no parecia aver medio, el
{aber no comprehenfible de Dios lo ha-
116 ; y dio falida a lo que por todas par-
tes eftava con dificultades cerrado. Y el
medio , y la falida fue , no criar otro nue-
vo linaje de hombres , fino dar orden , co-
mo aquellos mifmos , ya criados ,y por
orden de defcendencia nacidos, nacief-
fen de nuevo otra vez; para que ellos
mi{mos, y unos mifmos , fegun el primer
nacimiento , murieflen ; y vivieflen fegun
el fegundo: yen lo uno executaflfe Dios
la pena ordenada ;yla gracia,y gran-
deza prometida cumplieffe Dios en lg
otro : y afsi quedaffe en todo verdade-
10, y gloriofo.

Mas que bien, aunque brevemente,
San
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San Leon Papa dice aquefto, que he di-
cho (1): Porque fe alabava,dice, el de-
monio yque el hombre por [u engaiio indy-
cido al pecado y avia ya de carecer de los do~
nes del Cieloy y que defnudado del don de
la immortalidad quedava [ujeto d dura [en-
tencia de muerte iy porque decia , que avia
hallado confuelo de [us caidas 5y males, con
la compaitia del nuevo pecador : y que Dios
tambien o pidiendolo afsi la razon de [u fe-
veridad , y juficia , para con el hombre 4 al
gual orio para bonra tan grande , avia mu-
dado [u antiguo y y primer parecer: pues por
efto fue neceffario o que ufaffe Dios de nueva,
g fecreta forma de confejoy para que Dios
que es immudable y y cuya voluntad no pue-
de fer impedida en los largos bienes, que
hacer determina 5 cumplieffe con myfterio mas
Secreto el primer decreto o y ordenacion de
Ju clemencia @ y para que el hombre , por
aver fido inducido 4 culpa por el engatio,
y aftucia de la maldad infernal y no pere-
cieffe contra lo que Dios tenia ordenado.
Efta pues es la necefsidad, que tiene el
hom-
(1) 8. Leo Sertnaz. de Nasiy. cap. L. =
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hombre de nacer fegunda vez. A lo qual
fe figue faber, que es, o que fuerza tie-
ne, y en que¢ confifte efte nuevo, y {egun-
do nacimiento. Para lo qual prefupon-
go, que quando nacemos, juntamente
con la fubftancia de nueftra alma , y cuer-
po con que nacemos, nace tambien en
nofotros un efpiritu , y una infeccion in-
fernal , que {e eftiende, y derrama por to-
das las partes del hombre, y fe enfeno-
rea de todas, y las dana , y deftruye. Por-
que en el entendimiento es tinieblas , y
en la memoria olvido, y en la voluntad
culpa,y deforden de las leyes de Dios,
y en los apetitos fuego, y defenfrenamien-
to,y en los fentidos engano ,y en las
obras pecado,y maldad, y en todo el
cuerpo defatamiento, y flaqueza , y pena-
lidad, y finalmente muerte, y corrupcion.
Todo lo qual San Pablo fuele compre-
hender con un folo nombre,y lo lla-
ma (1) pecado 5 y cuerpo de pecado ;y San-
tiago dice (2), que la rueda de nucfiro na-
cimiento , efto es, el principio del, o la

{ubf-

'—_(1_) Rom6,v.6. (1) ]Acebi3. 7.0,
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fubftancia con que nacemos , ¢fd encen-
dida con fuego del infierno. De manera que
en la fubftancia de nueftra alma , y cuer-
po nace,quando ella nace, impreffa,y
apegada efta mala fuerza, que con mu-
chos nombres apenas puede fer bien de-
clarada , la qual fe apodera della afsi , que
no folamente la inficiona ,y contamina,
y hace cafi otra, fino tambien la mue-
ve, y enciende, y lleva por donde quie-
re, como fi fueffe alguna otra {ubftan-
cia , 0 efpiritu affentado , y engerido en
el nueftro, y poderofo fobre ¢l.

Y fi quiere faber alguno la caufa, pot-
que nacemos anfi, para entenderlo , ha
fe de advertir lo primero, que la fubf-
tancia de la naturaleza del hombre ella
desi , y de fu primer nacimiento , es {fubf-
tancia imperfe@ta , y como fi dixeffemos
comenzada a hacer , pero tal que tiene
libertad , y voluntad , para poder acabarfe,
y figurarfe del todo en la forma, 6 ma-
la, o buena que mas le pluguiere ; por-
que de fuyo no tiene ninguna, y es ca-
paz para todas, y maravillofamente facil,

Y
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y como de cera para cada una dellas. Lo
fegundo hafe tambien de advertir , que
efto que le falta , y puede adquirir el
hombre, que es como cumplimento, y
fin de la obra , aunque no le da quando
lo tiene el fer, yel vivir, y el moverfe,
peto daleel fer bueno, o fer malo , y da-
le determinadamente fu bien', y figura
propia , y es como el efpiritu , y la forma
de la mifma anima,yla quela lleva,y
determina a la qualidad de fus obras, y
lo que fe eftiende , y trafluce por todas
ellas , para que obre , como vive, y para
que fea lo que hace, conforme al efpi-
ritu , que la qualifica, yla muevea ha-
cer.

Pues acontecionos afsi, que Dios quan-
do formo al primer hombre, y formo en
el atodos los que nacemos d¢l, como
en {u fimiente primera, porque le formo
con f{us manos folas, y de las manos de
Dios nunca fale cofa menosacabada, y
perfeéta, fobrepufo luego a la fubftancia
natural del hombre los dones de fu gra-
cia; y figurolo particularmente con fu

Lib. I, P fo-
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fobrenatural imagen , y efpiritu ; y faco-

lo como {i dixeflemos de un golpe; y

de una vez acabado del todo,y divina-
mente acabado. Porque al que fegun fu
facilidad natural {fe podia figurar en con-
diciones , y manas , 0 como bruto; 0 co-
mo demonio, 0 como angel , figurole ¢l
como Dios, y pufo en ¢l una imagen fu-
ya f{obrenatural, y muy cercanaa fu fe-
mejanza ; paraque afsi el , como los que
eftavamos en ¢l naciendo defpues la tu-
vieflemos fiempre por nueftra, fi el pri-
mero padre no la perdiefle. Mas perdiola
prefto ; porque trafpafso laley de Dios,
y-afsi fue defpojado luego de aquefta per-
feccion de Dios, que tenia, y defpojado
della no fuefu fuerte tal que quedafle
defnudo, fino como dicen del trueco de
Glauco , y Diomedes , trocando defigual-
mente las armas, juntamente fue defnu--
dado , y veftido. Deinudado del efpiritu,
y figura {obrenatural de Dios,, y veftido

de la culpa, y de fu miferia} y del trage,

y figura, y efpiritu del demonio, cuyo

inducimiento figuio. Porque afsi como

per-
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perdid lo que tenia de Dios, porque fe -
aparto dél ; afsi porque fignio y obedecio
a la voz del demonio , concibio luego en
si fu efpiritu , y fus manas; permitiendo
por cfta razon Dios juftifsimamente , que
debaxo de aquel manjar vifible , por via,
y fuerza fecreta , pufiefle en ¢l , el demo-
nio una imagen fuya , efto es, una fuerza
malvada muy femejante a el.

La qual fuerza, unas veces llamamos
ponzona , porque fe prefentd el demonio
en figura de fierpe: otras ardor , y fuego,
porque nos enciende, y abrafa con no
creibles ardores ; y otras pecado , porque
confifte toda ella en deforden , y defcon-
cierto, y fiempre inclina a deforden. Y
tiene otros mil nombres , y fon pocos to-
dos para decir lo malo , queella es, yel
mejor es llamarla un otro demonio, por-
que tiene y encierra en si las condiciones
todas del demonio, fobervia , arrogancia,
embidia, defacato de Dios, aficion a bie-
nes fenfibles , amor de deleytes, y de
mentita, y de enojo , y engaiio, y de todo
lo que es vanidad. El qual mal efpiritu,

Lib. 1. Pz af-
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afsi como fucedio al bueno,que el hombre
teniaantes, afsi en laforma del dano, que
hizo, imito al bien, y al provecho, que ha-
cia el primero. Y como aquel perficionava
al hombre, no f{olo en la perfona de Adam,
fino tambien en lade todos los que eftava-
mos en ¢l; y afsi como era bien gene-
ral , que ya en virtud, y en derecho lo
teniamos todos, y lo tuvieramos cada uno
en real poffefsion en naciendo : afsi aquef-
ta ponzoha emponzona no a Adam fola-
mente , fino a todos nofotros fus fuccef-
fores , primero a todos en la raiz , y femi-
lla de nueftra origen, y defpues en parti-
cular a cada uno, quando nacemos , na-
ciendo juntamente con nofotros, y ape-
gada a nofotros.

Y efta es la caufa, porque nacemos,
como dixe al principio , inficionados , y
pecadores. Porque anfi como aquel efpi-
ritu bueno, fiendo hombres, nos hacia
femejantes & Dios , afsi aquefte mal , y pe-
cado anadido a nueftra {ubftancia , y na-
ciendo con ella, la figura, y hace que
nazca, aunque enforma de hombre, pe-

o
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ro acondicionada como demonio , y fer-
pentina verdaderamente , y por el mifmo
cafo culpada , y enemiga de Dios, y hi-
ja de ira, y del demonio, y obligada al
infierno. Y tiene aun demas deftas, otras
propriedades efta ponzona , y maldad , las
quales iré refiriendo agora , porque nos
ferviran mucho para defpues.

Y lo primero , tiene que entre aqueftas
dos cofas que digo, de las quales la una
es la fubftancia Eel cuerpo, y del alma;

la otra efta ponzona,y efpiritu malo,
ay efta diferencia , quanto a lo que toca a
nucftro propofito , que la fubftancia del
cuerpo, y del alma ella de si es buena,
y obra de Dios , y fi llegamos la cofa a fu
principio, la tenemos de folo Dios. Por-
que ¢l alma el folo la cria, y del cuerpo,
quando al principio lo hizo de un pocode
barro, ¢l folo fue el hacedor, y ni mas,
ni menos , quando defpues lo produce de
aquel cuerpo primero, y como van los
tiempos los facaa luz en cada uno, que
nace, ¢l tambien es el principal dela obra.
Masel otro efpiritu ponzonofo, y fober-

vio,
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vio , en ninguna manera es obra de Dios,
ni fe engendra en nofotros con fu que-
rer , y voluntad , fino es obra toda del
demonio , y del primer hombre , del de-
monio infpirando, y perfuadiendo; del
hombre voluntaria , y culpablemente re-
cibiendolo en si. Y afsi efto folo es lo
quela fanta efcritura llama en nofotros
viejo hombre, y viejo Adam ; porque es
propia hechura de Adam, efto es, pot-
que es, no lo que tavo Adam de Dios,
fino lo que el hizoensi por fu culpa,
y por virtud del demonio. Y llamafe vef-
tidura vieja, porque fobre la naturale-
za, que Dios pufo en Adam, él fe re-
viftio defpues con efta figura, y hizo,
que nacieffemos reveftidos della nofotros.
Y llamafe imagen del hombre terreno,
porque aquel hombre , que Dios formo
dela tierra, {e transformo en ella por {u
voluntad , y qual el (e hizo entonces , ta-
les nos engendra defpues ; y le parecemos
en ella, o por decir verdad en ella fomos
del todo fus hijos ; porque en ella fomos
hijos folamente de Adam. Que en la na-

tu-
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turaleza, y en los demas bienes naturales,
con que nacemos , fomos hijos de Dios,
o fola , 0 principalmente, como arriba
efta dicho,y fea aquefto lo primero.

Lo fegundo tiene otra propriedad
aquefte mal efpiritu, que fu ponzona, y
dano del nos toca de dos maneras. Una
en virtud ; otra formal, y declaradamen-
te. Y porque nos toca virtualmente de
la primera manera ; por eflo nos toco for-
malmente defpues. En virtud nos toco,
quando nofotros aun no teniamos fer en
nofotros , fino en el fer, y en la virtud
de aquel, que fue padre de todos. En
efetto, y realidad , quando de aquella
prenez venimos a efta luz. En el primero
tiempo efte mal no fe parecia claro , fino
en Adamfolamente ; pero entendiafe ,que
lanzava {u ponzona con difsimulacion en
todos los que eftavamos en el tambien,
como difsimulados ; mas en el {egundo
tiempo defcubierta , y expreflamente nace
con cada uno. Porque fi tomaflemos ago-
rala pepita de un melocoton, o de otro
arbol qualquiera , en la qual eftan O{i gi-

nal-
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nalmente encerrados la raiz del arbol, y
el tronco , y las hojas, y flores , y frutos
dél 5 y fi imprimieflemos en la dicha pepi-
ta por virtud de alguna infufion algun
color , y fabor eftrano , enla pepita mif-
ma, luego fe vé y fiente aquefte color,
y fabor , pero en lo que efta encerrado
en fu virtud della aun no fe vé, anfi co-
mo , ni ello mifmo aun noes vifto, pe-
ro entiendefe , que efta ya lanzado en ella
aquel color,y fabor, y que le efta im-
preflo en la mifma manera , que aquello
todo efta enla pepita encerrado , y verfe
abiertamente defpues en las hojas, y flo-
res, y frutos , que digo, quando del feno
de la pepita, o grano donde eftavan cu-
biertos , fe defcubrieren , y falieren a luz.
Pues afsi , y por la mifma manera paffa en
aquefto de que vamos hablando.

La tercera propiedad, y que fe confi-
guea lo que agora deciamos , es, que ef-
ta tuerza , o efpiritu, que decimos', nace
al principio en nofotros, no porque no-
fotros, por nueftra propria voluntad , y
perfona la hizimos , 0 merecimos ; fino

pot
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por lo que hizo , y merecio otro, que nos
tenia dentro de si, como el grano tiene la
efpiga : y afsi fu voluntad fue avida por
nueftra voluntad , y queriendo €l , como
quifo , inficionarfe en la forma , que ave-
mos dicho , fuimos viftos nofotros querer
para nofotros lo mifmo. Pero dado que
al principio efta maldad, o efpiritu de
maldad nace en nofotros fin merecimien-
to nueftro proprio , mas defpues querien-
do nofotros feguir {us ardores, y dexan-
donos llevar de fuerza , crece, y fe efta-
blece , y confirma mas en nofotros, por
nueftros defmerecimientos. Y afsi nacien-
do malos, y figuiendo el efpiritu malo con
que nacemos , merecemos fer peores,y
de hecho lo fomos.

Pues fea lo quarto, y poftrero, que
efta mala ponzona , y fimiente , que
tantas veces ya digo, que nace con la
fubftancia de nueftra naturaleza, vy fe ef-
tiende por ella, quanto es de fu parte la
deftruye , y trac a perdicion, y la lleva
por fus paffos contados 4 la fuma miferia;
Yy quanto crece, y {e fortifica en ella, tan-

to
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to mas la enflaquece, y defmaya , y fi de-
vemos ufar defta palabra aqui, la anni-
hila. Porque, aunque es verdad , como
avemos ya dicho , que la naturaleza nuef-
tra esde cera, para haceren ellalo que
quifieremos ; pero como es hechura de
Dios , y por el mifmo cafo buena hechu-
ra, la mala condicion , y mal ingenio, y
mal efpiritu , que le ponemos , aunque le '
recibe por fu facilidad , y capacidad , pe-
ro recibe dano con ¢l, por fer, como
obra de buen maeftro, buena ella de fu-
yo, ¢ inclinada 4 lo que es mejor. Y como
la carcoma hace en el madero, que na-
ciendo en él, lo confume : afsi efta mal-
dad , 6 mal efpiritu , aunque fe hagaa ¢l,
y fe envifta del nueftra naturaleza, la con-
fume cafi del todo. Porque affentado en
ella, y como royendo en ella continua-
mente , pone deforden, y defconcierto en
todas las partes del hombre. Porque pone
en alboroto todo nueftro reyno , y lo di-
vide entre si, y defata las ligaduras, con
que efta compoftura nueftra de cuerpo, y
dealma feata, y fe trava : y afsi hace, que

ni
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ni el cuerpo efté fujetoal alma,ni elal-
ma a Dios , que es camino cierto , y bre-
ve para traer afsi el cuerpo,como elal-
ma a la muerte. Porque como el cuerpo
tiene del alma fu vida toda, vive mas
quanto le efta mas fujeto ; y por el con-
trario fe va apartando de la vida, como
va faliendofe de fujecion, y obediencia,
y afsi aquefte danado furor , que tiene
por oficio facarle della, en facandole,
que es defde el primer punto , que fejun-
taael, y que nace con el,le hace pafsi-
ble , y fujeto a enfermedades, y males : y
afsi como va creciendo enel , le enflaque-
ce mas, y debilita, hafta que al fin le defa-
ta, y aparta del todo del alma, y le tor-
na en polvo, para que quede para fiem-
pre hecho polvo, quanto es de fu parte.

Y lo que hace en el cuerpo, eflo mif-
mo hace en el alma, que como el cuer-
po vive della , afsi ella vive de Dios , del
qual efte efpiritu malo la aparta, y va ca-
da dia apartandola mas , quanto mas va
creciendo, y ya que no puede gaftarla
toda ; ni bolverla en nada , porque es de

me-
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metal , que no fe corrompe ; gaftala hafta
no dexarle mas vida, de la que es menef-
ter , para que fe conozca por muerta,
que es la muerte , que la Efcritura fanta
llama fegunda muerte ,y la muerte ma-
yor , 0 la que es fola verdadera muerte:
como f{e pudiera moftrar agora aqui con
razones , que lo ponen delante los ojos,
pero no {e ha de decir todo en cada lu-
gar. Mas lo proprio defte que tratamos
agora,y lo que decir nos conviene, es,
lo que dice Santiago,el qual como en
una palabra efto todo que he dicho lo
comprende diciendo (1). El pecado, quan-
do llega a [u colmo o engendra muerte. Y es
digno de confiderar , que quando ame-
nazo Dios al hombre con miedos , para
que no diefle entrada en {u corazona
aquefte pecado, la pena, que le denun-
cio, fue effo mifmo, que ¢l hace; y e
fruto , que nace deél, fegun la fuerza,y
la eficacia de fu qualidad , que es una per-
fecta , y acabada muerte : como no que-
riendo ¢l por si, poner en el hombre las

ma-

(1) Jacobs 1. 3. 15,
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manos , ni ordenar contra ¢l extraordina-
rios caftigos , fino dexarleal azote defu
proprio querer , para que fucfle verdugo
fuyo , eflo mifmo , que avia efcogido.
Mas dexando cfto aqui, y tornando a
lo queal principio propufe ; que es decir
aquello , en que confifte aquefte poftrer
nacimiento , digo, que confifte , no en
que nazca en nofotros otra fubftancia de
cuerpo , y de alma ; porque effo no fue-
ra nacet otra vez , {ino nacer otros , con
lo qual , como efta dicho, no fe confeguia
el fin pretendido: fino confifte en que
efta nueftra fubftancia nazca {in aquel mal
efpiritu , y fuerza primera, y nazca con
otro efpiritu, y fuerza contraria , y dife-
rente della. La qual fuerza , y efpiritu en
que, fegun decimos , confifte el fegundo
nacer,esllamado hombre nuevo,y Adam
nuevo en la {anta Efcritura , afsi como el
otro{u contrario, y primero {e llama hom-
bre viejo , como avemos ya dicho. Y af-
fi como aquel fe eftendia por todo el cuer-
PO, y por toda el alma del hombre ; afsi
el bueno tambien fe eftiende por todo;

y
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y como lo defordenava aquel , lo ordena
efte, y lo fantifica , y trae ultimamente a
vida gloriofa , y fin fin , afsi como aquel
lo condenava a muerte miferable,y eterna.
Y es por contraria manera del otro, luz en
el animo , y acuerdo de Dios en la memo-
ria, y jufticia en la voluntad ; y templan-
za en los defeos , y en los fentidos guia, y
en las manos, y en las obras provechofo
metito , y fruto; y finalmente vida , y paz
general de todo el hombre , ¢ imagen ver-
dadera de Dios, y que hace a los hom-
bres fus hijos. Del qual efpiritu, y de los
buenos efectos que hace,y de toda {u
eficacia , y virtud , los fagrados efcritores
tratando dél debaxo de diverfos nombres,
dicen mucho en muchos lugares, pero
bafte por todos San Pablo en lo que efcri-
viendo a los Galatas dicedeftamanera (1):
El fruto del Efpiritu Santo , [on caridad,
g0z 5 paz. 5 largueza de animo , bondad , fe,
manfedumbre y y templanza. Y €l mifmoen
el capitulo tercero alos Coloffenfes (2):
Defpojandoos del bombre vicjo y vefbios el nue-

V0,
(1) Galars.v.22. (2) Colofs3s .9 & 104
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vo, ¢l renovado para conocimiento 5 [egun
la imagendel que le crio. Aquefto pues es
nacer los hombres fegunda vez , convie-
ne a faber , veftirfe de aquefte efpiritu,y
nacer , no con otro fer , y {fubftancia , {i-
no qualificarfe , y acondicionarfe de otra
manera , y nacer con otro aliento dife-
rente. Y aunque prometi folamente de-
cir , que nacimiento era efte, en lo que
he dicho , he declarado , no folo lo que
es el nacer ; fino tambien qual es lo que
nace , y las condiciones del efpiritu, que
en nofotros nace , afsi la primera vez, co-
mo la fegunda.

Refta agora , que paffando adelante di-
gamos , que hizo Dios,yla forma que
tuvo , para que nacieffemos de aquefta
fegunda manera ; con loqual , {i lo llega-
mos al cabo , quedara cafi acabado todo
lo que a efta declaracion pertenece. Ca-
llofe Marcelo luego, que dixo efto,y
comenzavafe a apercebir paratornar a de-
cir. Mas Juliano, que defde el principio
le avia oido atentifsimo 5 y por algunas
veces con fignificaciones , y meneos avia

da-
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dado mueftras de maravillarfe , tomando
la mano dixo. Eftas cofas Marcelo y que
agora decis , no las facais de vos , ni me-
nos fois el primero que las traexsaluz,
porque todas ellas eftan como fembradas,
y efparcidas , afsi en los libros divinos,
comoen los doétores fagrados , unas en
unos lugares, y otras en otros : pero fois
el primero de los que he vifto, yoido
yo , que juntando cada una cofa con fu
igual cuya es , y como pareandolas entre
si, y poniendolas en fus lugares, y tra-
vandolas todas , y dandoles orden, aveis
hecho como un cuerpo , y como un texi-
do de todas ellas. Yaunque es verdad,
que cada una deftas cofas por si , quando
en los libros donde eftan las leemos, nos
alumbran , y enfenan ; pero no fe enque
manera juntas, y ordenadas, como vos
agora las aveis ordenado , hinchen el al-
ma juntamente de luz ,y de admiracion;
y parece que le abren como una nueva
puerta de conocimiento. No fe lo que
fentiran los demas , de mi os afirmo , que
mirando aquefte bulto de cofas , y efte

con-
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concierto tan travado del confejo divi-
no , que vais agora diciendo, y aun no
aveis dicho del todo; pero aquefto folo,
que hafta aqui aveis platlcado, mirandolo,
me hace ya ver , a lo que me parece, en las
letras fagradas muchas cofas, no digo, que
no las fabia, fino que no las advertia antes
deagora,y que paflava facilmente por ellas.
Y aun fe me figura tambien , no fe fi me
engaho , que efte folo my[’ceno y afsi todo
]unto bien entendido , el por si folo bafta
& da luz en muchos de los errores,que ha-
cen en efte miferable tiempo guerraa la
Iglefia, y bafta a defterrar fus tinieblas
dellos. Porque en efto folo que aveis di-
cho, y fin ahondar mas en ello , ya fe me
- ofrece 4 mi, y como fe me viene a los
ojos ver, como efte nuevo efpiritu, en
que el fegundo, ynuevo nacimiento nuef-
tro confifte, es cofa metida en nueftra
alma , que la transforma , y renueva, afsi
como {u contrario de aquefte, que hace
el nacimiento primero, vivia tambien en
ella, y la inficionava , y que no es cofa
de imaginacion, ni de refpeto exterior,

Lib. 1, Q co-
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como dicen los que defatinan agora , por-
que fi fuera afsi, no hiciera nacimiento
nuevo , pues en realidad de verdad no po-
nia cofa alguna nueva en nueftra fubftan-
cia , antes ‘la dexava en fu primera vejez.
Y veo tambien , que efte efpiritu, y cria-
tura nueva , es cofa que recibe crecimien-
to , como todo lo demas, que nace,y
veo que crece por la gracia de Dios, y por
la induftria , y buenos meritos de nueftras
obras , que nacen della, como al reves
{u contrario , viviendo nofotrosen¢l,y
conforme a €l , fe hace cada dia mayor,
y cobra mayores fuerzas , quanto fon nuef-
tros defmerecimientos mayores. Y vco
tambien , que obrando, crece efte efpi-
ritu , quiero decir , que las obras que ha-
cemos movidos dél, merecen {u creci-
miento del , y fon como fu cevo, y pro-
prio alimento : afsi como nueftros nue-
vos pecados cevan, y acrecientan a effe
mifmo efpiritu malo, y dahado, que a
cllos nos mueve.

Sin duda es afsi, refpondid entonces
Marcelo , que aquefta nueva generacion,

¥
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y el confejo de Dios acerca della , fi fe or-
dena todo junto, y fe declara , y en-
tiende bien , deftruye las principales fuen-
tes del error Luterano 3y hace fu falfe-
dad manifiefta. Y entendido bien efto de
una vez, quedan claras, y entendidas
muchas efcrituras, que parecen rebueltas,
y obfcuras. Y fi tuviefle yo lo que para
efto es neceffario de ingenio, y de ietras;
y fi me concedicfle el Senor el ocio, y
el favor ; que yo le fuplico, por ventura
emprenderia fervir en efte argumento a
la Iglefia, declarando efte myfterio , y
aplicandolo alo que agora entre nofotros,
y los hereges fe alterca, ycon el rayo de
aquefta luz , facando de queftion la ver-
dad , que 2 mi juicio feria obra muy pro-
vechofa ;y afsi como puedo, no me def-
pido de poner en ella mi eftudio 2 {u tiem-
po. Quando no es tiempo para un nego-
cio {emejante? refpondio Juliano. Todo
es buen tiempo , refpondio Marcelo , mas
no efta todo en mi poder , ni foy mio en
todos los tiempos. Porque ya veis quan-
tas fon mis ocupaciones, y la flaqueza

Lib- I. Q‘L gran_
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grande de mi falud. Como fi en medio
de aqueflas ocupaciones, y poca falud,
dixo ayudando a Juliano Sabino ; no fu-
pieflemos que teneis tiempo para otras ef-
crituras , que no fon menos trabajofas,
que effa, y fon de mucho menos utilidad.
Effas {fon cofas , refpondio Marcelo , que
dado que fon muchas en numero, pero
fon breves cada una por si, mas efta es
largaefcritura , y muy travada, y de gran-
difsima gravedad , y que comenzada una
vez , no {e podia hafta llegarla al fin de-
xat de la mano. Lo que yo defeava, era
el fin deftos pleytos, y pretendencias de
efcuelas , con algun medianoy, y repofado
afsiento. Y fial Sefor le agradare fervirfe
en efto de mi, {u piedad lo dara. Ello da-
ra refpondieron como a una Juliano, y
Sabino , pero efto fe deve anteponera to-
dolo demas. Quefeanteponga, dixo Mar-
celo, en buen hora, mas eflo fera def-
“pues ; agora tornemos a profeguir lo que
efta comenzado. Y callando con efto los
dos, y moftrandofe atentos, Marcelo tor-
no a comenzar afsi,

Ave-
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Avemos dicho como los hombtes na-
cemos fegunda vez, y la razon , y necef-
fidad porque nacemos afsi, y aquello en
que efte nacimiento confifte. Quedanos
por decir la forma, que tuvo,y tiene
Dios para hacerle, que es decir lo que ha
hecho , para que feamos los hombres en-
gendrados fegunda vez. Lo qual es breve,
y largo juntamente. Breve , porque con
decir folamente, que hizo un otro hom-
bre, que es Chrifto hombre, para que
nos engendrafle fegunda vez, afsi como
el primero hombre nos engendro la pri-
mera, queda dicho todo lo que es ello
en si : mas es largo , porque para que efto
mifmo fe entienda bien , y fe conozca, es
menefter declarar lo que pufo Dios en
Chrifto, para que con verdad fe diga fer
nueftro Padre , y la forma como ¢l nos en-
gendra. Y afsi lo uno como lo otro no
fe puede declarar brevemente.
Mas viniendo a ello, y comenzando de
lo primero digo , que queriendo Dios, y
placiendole por fu bondad infinita dar
nuevo nacimiento a los hombres , ya que
el
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el primero por culpa dellos era nacimien-
to perdido , porque de fu ingenio es traer
2 fu fin todas las cofas con fuavidad, y
dulzura, y por los medios, que fu razon
dellas pide, y demanda , queriendo hacer
nuevos hijos , hizo convenientemente un
nuevo Padre , de quien ellos nacieffen, y
hacerle fue poner en ¢l, todo aquello
que, para fer padre univerfal , es necef-
fario , y conviene. Porque lo primero,
porque avia de fer Padre de hombres,
ordeno , que fueffe hombre, y porque
avia de fer Padre de hombres ya nacidos,
paraque tornaffen a renacer , ordeno, que
fueffe del mifmo linage , y metal dellos.
Pero porque en efto fe ofrecia una gran-
de dificultad , que por una patte, que re-
naciefle defte nuevo Padre nueftra fubf-
tancia mejorada , convenia que fueffe el
del mifmo linage, y fubftancia; y por
otra parte eftava danada, ¢ inficionada
toda nueftra {ubftancia en el primero pa-
dre , y por la mifma caufa tomandola del
el fegundo Padre, parecia, que la avia
de tomar afsi mifmo danada , y fila to-

ma-
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mava afsi , no pudieramos nacer del , fe-
gunda vez , puros , y limpios, y en la ma-
nera que Dios pretendia, que naciefle-
mos.

Afsi que ofreciendofe aquefta dificul-
tad el {fumo faber de Dios , que en las
mayores dificultades refrlandece mas,
hallo forma, como efte fegundo Padre,
fueflfe hombre del linaje de Adam , y no
nacieflfe con el mal,y con el daio con
que nacen, los que nacemos de Adam.
Y afsi le formo de la mifma mafla, y
defcendencia de Adam , pero no como
fe forman los demas hombres, con las
manos, y obra de Adam,que es todo
lo que dana , y eftraga la obra, fino for-
mole con las fuyas mifmas, y por si{o-
lo, y por la virtud de {u efpiritu, en
las entranas purifsimas de la {oberana
Virgen defcendiente de Adam. Y de fu
fangre , y fubftancia fantifsima , dandola
ella fin ardor viciofo, y con amor de
caridad encendido , hizo el fegundo
Adam,y Padre nueftro univerfal , de
nueftra {ubftancia , y ageno del todo de

nuef-
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nueftra culpa, y como panal virgen he-
cho con las manos del Cielo de materia
pura, 0 por mejor decir , de la flor de
la pureza mifma,yde la virginidad. Y
efto fue lo primero.

Y demas defto procediendo Dios en {u
obra , porque todas las qualidades , que
{e defcubren en la flor, y en el fruto,
conviene que eften primero en la fe-
milla, de donde la flor nace,y el fru-
to; por eflo en efte, que aviade fer la
origen defta nueva , y {fobrenatural def-
cendencia, affentd,y coloco abundan-
tifsima, O infinitamente por hablar mas
verdad, todo aquello bueno, en que avia-
mos de renacer todos, los que nacieffe-
mos del. La gracia,la jufticia, y el ef
piritu celeftial, la caridad , el {aber, con
todos los demas dones del Efpiritu San-
to ; y affentolos como en principio con
virtud , y eficacia , para que nacieflen del
en otros, y fe derivaflen en fus defcen-
dientes , y fueflen bienes , que pudieffen
producir de si otros bienes. Y porque
en el principio no folamente eftan las

qua-
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qualidades de los que nacen del, fino
tambien eflos mifmos que nacen , antes
que nazcan en si,eftan en fu principio
como en virtud , por tanto convino tam-
bien , que los que nacemos defte divino
Padre, eftuvieflemos primero pueftos en
¢l como en nueftro principio,y como
en fimiente, por fecreta,y divina vir-
tud, y Dios lo hizo afsi.

Porque fe ha de entender , que Dios
por una manera de union efpiritual , ¢
inefable junto con Chrifto, en quanto
hombre , y como encetro en é¢l, a todos
fus miembros, y los mifmos que cada
uno en {u tiempo vienen a fer en si mif-
mos , y a renacer ,y vivir en jufticia,y
los mifmos que defpues de la Refurrec-
cion de la carne, juftos, y gloriofos, y
por todas partes deificados , diferentes en
petfonas , ferémos unos en efpiritu , afsi
entre nofotros , como con Jefu-Chrifto;
o por hablar con mas propriedad , feré-
mos todos un Chrifto ; effos mifmos, no
en forma real,fino en virtud original,
eftuvimos en €l antes que renacieffemos

por



250 Libro primerb.
por obra, y por artificio de Dios , que le
plugo ayuntarnos a si fecreta, y efpiri-
tualmente con quien ayia de fer nueftro
principio , para que con verdad lo fuefle,
y para que procedieflemos del, no na-
ciendo fegun la fubftancia de nueftra hu-
mana naturaleza , fino renaciendo fegun
la buena vida della, con el efpiritu de
jufticia , y de gracia. Lo qual, de mas
e que lo pide la razon de fer Padre,
configuefe neceflariamentea lo que an-
tes defto diximos. Porquefi pufo Dios
en Chrifto efpiritu, y gracia principal,
efto es, en {umo, y eminente grado,
para que de allife engendraffe el nue-
vo efpiritu , y la nueva vida de todos , y
por ¢l mifmo cafo nos pufoa todos en
el , fegun aquefta razon. Como en el fue-
g0, que tiene en fumo grado el calor,
y es por effo la fuente de todo lo que es
enalguna manera caliente, efta todo lo
que lo puede fer ,aun antes que lo fea,
como en fu fuente, y principio.
Mas por facarlo de toda duda, ferd
bien , que lo provemos con el dich? ) ¥
tef-
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teftimonio del Efpiritu Santo. San Pa-
blo movido por ¢l en la carta que efcri-
ve a los Efefios dize, lo que ya he alega-
do antes de agora (1): Que Dios en Chrif-
to recapitulo todaslas cofas. Adonde la pa-
labra del texto Griego es palabra pro-
pria de.los contadores , y fignificalo que
hacen, quando muchas , y diferentes par-
tidas las reducena wna, lo qual llama-
mos en Caftellano , fumar. Adonde en
la {fuma eftan las partidas todas, no co-
mo antes eftavan ellas en si divididas,
fino como en fuma,y virtud. Pues de
la mifma manera dice San Pablo, que-
Dios fumo todas las cofas en Chrifto,
o que Chrifto es como una {fuma de to-
do, y por configuiente efta en ¢l puefto
todo, y ayuntado por Dios efpiritual , y
fecretamente, fegun aquella manera,y
fegun aquel ser en que todo puede fer
por ¢l reformado, y como fi dixeffemos
reengendrado otra vez ; como el efecto
effa unido a fu caufa, antes que falga
della; y como ¢l ramo en fu raiz, y

prin-

(1) Ephefir. v.23-
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principio. Pues aquella confequencia que
hace el mifmo San Pablo , diciendo (x):
Si Chrifto murio por todos 4 Juego todos mo-
rimos. Notoria cofa es que eftriva , y que
tiene fuerza en aquefta union que deci-
mos. Porque muriendo €l , por efflo mo-
rimos, porque eftamos en ¢l todos en la
forma que he dicho. Y aun efto mifmo
fe colige mas claro de lo que a losRo-
manos efcrive. Sabemos , dice (2), que
nueftro vicjo hombre fue crucificado junta-
mente con él. Si fue crucificado con el,
eftava {in duda en ¢l ,no por lo que to-
cava afu perfona de Chrifto, la qual fue
fiempre libre de todo pecado,y vejez;
fino porque tenia unidas , y juntas con-
figo mifmo nueftras perfonas, por fecre-
ta virtud.

Y por razon defta mifma union, y
ayuntamiento fe efcrive en otro lugar
de Chrifto (3) , que nueftros pecados todos
los [ubio en si,y los enclavo en el madero.
Y lo que a Jos Efefios efcrive S. Pablo,(4)

que

(1) 2.Cor.5.v.14. (2) Roman.5.v.6.
() 1. Perr2.virge (4) Ephefoz. ve 5. @ 6.
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gue Dios nos wivifico en Chriffo , y nos re-
Sucito con él juntamente 5y nos hizo fen-
tar juntamente con ¢l em los Cielos, aun
antes de la Refurreccion , y glorificacion
general , fe dice, y efcrive con grande
verdad , por razon de aquefta unidad.
Dice Efaias , (1) que pufe Dios en Chriffo
las maldadza de todos mofotros i y que [u
cardenal nos dio falud. Y el mifmo Chrif-
to eftando padeciendo en la Cruz , con
alta , y laftimera voz, dice (2) : Dios mio,
Dios mio , porque me defamparafte, lexos de
mi [alud las woces de mis pecados , afsi co-
mo tanto antes de fu pafsion  lo avia
profetizado , y cantado David. Pues co-
mo fera aquefto verdad, fino es verdad,
que Chrifto padecia en perfona de todos,
y por configuiente , que eftavamos en ¢l
ayuntados todos por fecreta fuerza, co-
mo eftan en el Padre los hijos , y los
miembros en la cabeza? No dice el Pro-
feta (3)y qué trae ¢ffe Rey fobre [us bom-
bros [u imperio? Mas que imperio pre-

gun-

(1) Late §2.9.5. € 6. (2) Matthi27. ¥.46.
@ Plal.a1. v.1. (3) Ifaia 9 7.6
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gunto? El mifmo Rey lo declara , quan-
doen la parabola de la oveja perdida,
dice ,.que para reducitla, la pufo fobre
fus hombros. De manera , que {fu impe-
rio fon los fuyos,{obre quien ¢l tiene
mando', los quales trae {obre si , porque
para reengendrarlos, y falvarlos, los ayun-
to primero configo mifmo. San Aguftin,
fin duda dice lo afsi efcriviendo fobre
el Plalmo veinte yuno alegado, y dice
defta manera (1): Y porque dice ¢ffo , fino
porque nofvtros effavamos alli tambien en
¢l

Mas efcufados  fon los argumentos
adonde la verdad ella mifma {e declara
a st mifma. Oygamos lo que Chrifto dice
en el Sermon de la Cena. (2) En aguel dia
conocereis (y hablava del dia en quedef-
cendio fobre ellos el Efpiritu Santo ) 4/5i
que en aquel dia conocereis , que yo effoy
en mi padre 5 y vofotros en mi. De ma-
nera , que hizo Dios a Chrifto padre de
efte nuevo linaje de hombres,y para ha-
cerle Padre pufo en el todo lo queal fer

pa-

(1) Enarrara,in Pfal.21.m3. (2) 304?).14.;._2;:
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padre fe deve. La naturaleza conforme a
los que dél han de nacer : y los bienes to-
dos, que han de tener , los que en efta
manera nacieren: y fobre todo a ellos
mi{mos los que anfi naceran encerrados
enel,y unigos con €l, como en virtud,
y en origen. -

Mas ya que avemos dicho , como pu-
fo Dios en Chrifto todas las partes, y
virtudes de Padre , paffemos a lo que nos
queda por decir, y avemos prometido
decirlo , que es la manera como aquefte
Padre nos-engendro. Y declarando la for-
ma defta generacion, quedara mas ave-
riguado, y fabido el myfterio fecreto de
la union fobredicha: y declarando como
nacemos de Chrifto , quedara claro , co<
mo es verdad, que eftavamos en ¢l pri-
mero. Pero convendra para dar principio
a aquefta declaracion, que bolvamos un
poco atras con la memoria ,y que pon-
gamos en ella, y delante de los ojos del
entendimiento , lo que arriba diximos del
efpiritu malo, con que nacemos’la pri-
mera vez, y de como fe nos comunica-

va
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va primero en virtud , quando nofotros
tambien teniamos el fer en virtud, y ef-
tavamos como encerrados en nueftro
principio, y defpues en exprefla rea}idad,
quando faliendo del, y viniendo a efta
luz, comenzamos a fer en nofotros mif-
mos. Porque fe ha de entender, que ef-
te fegundo Padre, como vino a desha-
cer. los males, que hizo el primero,por
las pifadas , que fue danando el otro , por
effas mifmas procede ¢l haciendonos bien.
Pues digo anfi; que Chrifto nos reengen-
dro, y qualifico primero en si-mifmo , co-
mo en virtud, y fegun la manera, como
en ¢l eftavamos juntos, y defpues nos
engendra, y renueva a cada uno por si,
y fegun el efecto real.

- Y digamos de lo primero, Adam pu-
fo en nueftra naturaleza, y en nofotros,
fegun que en ¢l eftavamos, el efpiritu del
pecado, yla deforden, defordenandofe
¢l asi mifmo , y abriendo la puerta del
corazon a la ponzoha de la ferpiente, y
apofentandola en i, y en nofotros. Y ya
defde aquel tiempo, quanto fue de fu’

| Lda
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parte del , comenzamos a feren fa forma,
que entonces eramos , inficionados, y ma-
los. Chrifto nueftro bienaventurado Pa-
dre, dio principio a nueftra vida , y jufti-
cia, haciendo en si primero, lo que en
nofotros avia de nacer , y parecer defpues.
Y como quien pone en el grano la cali-
dad con que defea,que la efpiga nazca,
afsi teniendonos a todos juntos ensi, en
la forma , que avemos ya dicho, con lo
que hizo en si, quanto fue de fu parte,
nos comenzo a hacer, y a calificar en ori-
gen tales , quales nos avia de engendrar
defpues en realidad , y en efeto.

Y porque efte nacimiento, y origen
nueftra , no era primer origen, fino na-
cimiento defpues de otro nacimiento,
y de nacimiento perdido , y danado;
fue neceflario hacer no folo lo que con-
venia , para darnos buen efpiritu, y bue-
na vida ; fino padecer tambien ,lo que
era menefter para quitarnos el mal ef-
piritu , con que aviamos venido 2 la vi-
da primera. Y como dicen del Maef-
tro, que toma para difcipulo , al que efta

Lib, I, : ya
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ya mal enfefado , que tiene dos trabajos,
uno en defarraygar lo malo, y otro en
plantar lo bueno: afsi Chrifto nueftro
bien , y Senor hizo dos cofas en si , para
que hechas en si, fe hicieffen en nofo-
tros los que eftamosen €l , una para def-
truir nueftro efpiritu malo, y otra para
criar nueftro efpiritu bueno. Para matar
el pecado, y para deftruir el mal, yla
deforden de nueftro origen primero , mu-
rio ¢l en perfona de todos nofotros;y
quanto es de {u parte,en ¢l recebimos
todos muerte ,anfi como eftavamos to-
dosen ¢l , y quedamos muertos en nuef-
tro Padre, y cabeza, y muertos para nun-
ca vivir mas en aquella manera de fer,
y de vida. Porque fegun aquella mane-
ra de vida pafsible, y que tenia imagen,
y reprefentacion de pecado , nunca tor-
no Chrifto nueftro Padre , y cabezaa vi-
vir , como ¢l Apoftol lo dice (1): 8i murio
por el pecado y ya murio de una vez  fi vi-
ve y vive yaa Dios. Y de aquefta prime-
ra muerte del pecado,y del viejo hom-

re,

(1) Rom. 6.7, 10.
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bre, quie {e celebro en la muerte gie Chrif-
to como general ; y como original para
los demis , nace la fuerza de aquello que
dice ; y arguye San Pablo , quando efcri-
viendo 2 los Romanos les amonefta que
no pequen ,y leseftrana mucho el pecar,
porque dice (1): Pues qué diremos conven-
dra perfeverar en el pecar o para que [e acre-
ciente la gracia® En ninguna mancra. Por-
que los que morimos al pecado y como [z
compadece 5 que vVivamos en él toda wia? Y
defpues de algunas palabras declarandofe
mas. (L) Porgue aveis de faber efto , que
nuzftro hombre viejo fue juntamente cruci-
Sfeado , para que [ea deftruido el cuerpo del
pecado 5y para que no [firvamos mas al pe-
cado. Que es como decirles, Que quan-
do Chrifto murio a la vida pafsible, y
que tiene figura de pecadora , murieron
ellos en el para todo lo que esefla ma-
nera de vida. Por lo qual, que pues mu-
rieron alli 2 ella , por aver muerto Chrif-
to, y Chrifto no torno defpues a feme-
jante vivir , fi ellos eftan en ¢l, yfilo

Lib. I. R2 que
(1) Ibwdem viie (2) dbsdemy.o,
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que pafsd en ¢l effo mifmo fe hizo en
ellos , no fe compadece en ninguna ma-
nera , que ellos quieran tornar a fer, lo
que fegun que eftavieron en Chrifto, de-
xaron de fer para fiempre.

Y i efto mifmo pertenece,y mira lo
que dice en otro-lugar (1): Afsi gue ber-
wmanos vofotvos ya ¢ffais muertosa la ley,
por medio del - cuerpo de Chrifto. Y poco
defpues. (2) Lo que la ley no podia haser , y
en lo que fe mofirava flaca por razon de la
carne y Dios embiando & [u bijo en femejan-
za de carne de pecado 4 condend el pecado en
la carne. Porque como avemos ya dicho,
y conviene que muchas veces fe diga,
para que repitiendofe fe entienda mejor,
procedio Chrifto a efta muerte, y facri-
ficio acceptifsimo’, que hizo de si, no
como una perfona particular , fino como
en perfona de todo el linaje humano , y
detoda la vejez deél, y {ehaladamente de
todos aquellos a quienes de hechoavia de
tocar el nacimiento fegundo , los quales
por fecreta union del efpiritu avia puef-

to

(1) Rom. 7.9.4. (2) -Rom, 8..3.
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to en siyy como fobre fus hombros, y
afsi lo que hizo entonces en si , quanto
es de fu parte, quedo hecho en todos
nofotros.

Y que Chrifto aya fubido a la Cruz co-
mo perfona publica, y en la manera que
digo , aunque efta ya provado , pruevafe
mas con lo que Chrifto hizo, y nos qui-
fo dar a entender en el Sicramento de
fu cuerpo, que debaxo de las efpecies
de pan, y vino confagro ya vecinoa la
muerte. Porque tomando el pan ,y dan-
dolo a fus difcipulos les dixo defta mane-
ra(1): Eftees mi cuerpo, el que ford epire-
gado por vofotros. Dando claramente a ens
tender , que fu cuerpo verdadero eftava
debaxo de aquellas efpecies, y que eftava
en la formaque fe avia de ofrecer en la
Cruz , y que las mifmas efpecies de pan,
y vino declaravan , y etan como imagen
de la forma,en que fe avia de ofrecer.
Y que afsi como el pan es un cuerpo com-
puefto de muchos cuerpos, efto es , de
muchos granos , que perdiendo {u prime-

ra

—(]) 31“. 26."136.
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ra forma, por la wvirtud del agua, y del
fuego hacen un pan jafsi nueftro pan de
vida aviendo ayuntado asi por fecreta
fuerza de amor , y de efpiritu la’ natura-
leza nueftra;y aviendo hecho como un
cuerpo de si, y de todos nofotros , de si
en realidad de verdad,y de los: demas
en virtud : no como una perfona fola, fi-
no como un principio, que las contenia
todas, fe ponia en la cruz. Y que como
iva a la Cruz abrazado con todos , afsi fe
encerrava en aquellas efpecies, para que
ellas con fu razon, aunque ponian velo
a los ojos , alumbraffen nueftro corazon
de continuo , y nos dixeflen , que con-
tenian a Chrifto debaxo de si, y que lo
contenian , no de qualquiera manera, fi-
node aquella como fe pufo.en la cruz, lle-
vandonos a nofotros en si, y hecho con
nofotros por efpiritual union uno mif-
mo , afsi como el pan'cuyas ellas fueron,
era un compucfto hecho de muchos gra-
nos.

Afsi que aquellas unas, y unas mifmas

palabras dicen juntamente dos cofas. Una,
ef-
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efte, que parece pan ,es mi cuerpo, el
que fera entregado por vofotros. Otra,
como el pan, que al parecer efta aqui,
afsi es mi cuerpo , que cfta aqui, y que
por vofotros fera a la muerte entregado.
Y efto mifmo como en figura declaro el
fanto mozo Ifaac (1), que caminava al
facrificio, no vazio , fino puefta fobre fus
hombros la lena, que avia de arder en
¢l. Porque cofa fabida es, que en el len-
guaje fecreto de la efcritura, el lefio fe-
co es imagen del pecador. Y nimas,ni
menos en los cabritos, que el Levitico
facrifica , por el pecado (2), que fueron
figura clara del facrificio de Chrifto , to-
do el pueblo pone primero {obre las ca-
bezas dellos las manos , porque fe entien-
da, que en efte otro facrificio nos lleva-
va a todos en si, nueftro Padre, y cabe-
za. Mas que digo de los cabritos? por-
que {i bufcamos imagines de aquefta ver-
dad , ninguna es mas viva, ni mas cabal,
que el {fumo Pontifice de la ley vieja vef-
tido de pontifical para hacer facrificio.

Por-

(1) Gemefi22.9.6. (2) Levit. 8,
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Porque como San Geronimo dice; 6 por
decir verdad , como el Efpiritu Santo lo
declara en el libro de la Sabiduria (1);
aquel pontifical , afsi en la forma del, co-
mo en las partes de que fe componia,y
en todas fus colores,y qualidades, era
como una reprefentacion de la univer-
fidad de las cofas : y el fumo Sacerdote
veftido dél, era un mundo univerfo :y
como iva a tratar con Dios por todos,
afsi los llevava todos fobre fus hombros.
Pues de la mifma manera Chrifto {fumo,
y verdadero Sacerdote para cuya imagen
{ervia todo el fumo Sacerdocio paflado,
quando {ubio al Altar de la Cruz,a fa-
crificar por nofotros, fue veftido de no-
fotros mifmos en la forma que dicho es,
y facrificandofe a si, y a nofetros en si,
dio fin defta manera 2 nueftra vieja mal-
dad. :

Avemos dicho lo que hizo Chrifto
para defarraygar de nofotros nueftro pri-
mero efpiritu malo: digamos agora lo
que hizo en si para criar en nofotros el

hom-

(1) Sapien.i8. vi2g4.



del nombre Padre. 263
hombre nuévo, y el efpiritu bueno; efto
es, para defpues de muertosa la vida ma-
fa', tornarnos a vida buena, y para dar
principio & nucftra fegunda generacion.
Por virtud de fu divinidad, y porque
fegun ley de jufticia no tenia obligacion
a la muerte, por fer fu naturaleza huma-
na de fu nacimiento inocente ,no pudo
Chrifto quedar muerto muriendo; y co-
mo dice San Pedro (1), no fue pofsible fer
detenido de los dolaves de la fepultura 'y,
anfi refucito vivo el dia tercero; y re-
fucito no en carne pafsible, y que tu-
viefle reprefentacion de pecado, yque
eftuvieffe fujeta a trabajos , como fi tu-
viera pecado, que aquello murio en Chrif-
to para jamas no Vivir , fino en cuerpo
incorruptible,y gloriofo, y como engen-
drado por folas las manos de Dios. Por-
que afsi como en el primer nacimiento
{uyo en la carne, quando nacio de la
Virgen, por fer fu padre Dios , fin obra
de hombre ,nacio fin pecado; mas por
nacer de madre pafsible , y mortal , na-
s Cio
~ (1) Adtor.z. Vo2 4
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cio ¢l femejantemente habil a padecer),
morir affemejandofe a las fuentes de {{
nacimiento a cada una en fu cofa : afsi
en la refurreccion fuya, que decimos
agora, la qual la fagrada Efcritura tam-
bien llama nacimiento, o generacion , co-
mo en ella no huvo hombre que fueffe
padre, ni madre , fino Dios folo, quela
hizo por si,y fin minifterio de alguna
otra caufa fegunda, falio todo como de
mano de Dios, no folo puro de todo pe-
cado , fino tambien de la imagen del;
efto es, libre de la pafsibilidad , y de la
muerte ,y juntamente dotado de claridad,
y de gloria. Y como aquel cuerpo fue
reengendrado folamente por Dios, falid
con las calidades, y con los {emblantes
de Dios , quanto le {on a un cuerpo pof-
fibles. Y afsi fe precia Dios defte hecho,
como de hecho folamente fuyo. Y afsi
dice en el Pfalmo (1): 2o foy el que op
te engendre.

Pues decimos agora , que de la mane-
fa que dio fin a nueftro viejo hombre

mu-

-_(I) P_{kbﬂi Zs 1"-7-
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muriendo , porque murio ¢l por nofotros,
y en perfona de nofotros, que por fecteto
myfterio nos contenia en si mifmo , como
nueftro Padre, y cabeza: por la mifma
razon tornando ¢l A vivir , renacio con
¢l nueftra vida. Vida llamo aqui la de
jufticia , y de efpiritu, la qual compre-
hende no folamente ¢l principio de la juf>
ticia , quando el pecador, que era, co-
mienza a {er jufto , fino el crecimiento de-
1la tambien , con todo {u proceflo , y per=
feccion hafta llegar el hombre ala im-
mortalidad del cuerpo,y ala enterali-
bertad del pecado. Porque quando Chrif-
to refucitd, por el mifmo cafo que ¢l
refucito , fe principio todo efto en los
que eftavamos en ¢l como en nueftro
principio. Y afsi lo uno como lo otro lo
dice breve, y fignificantemente San Pa-
blo diciendo (1): Murio por nueftros deli-
tos y y refucitd por nuefira juffificacvion. Co-
mo fi mas eftendidamente dixera : tomo-
nos en si, y murio como pecador , para
que murieflemos en ¢l los pecadores; y

. re—

(1)  Roman.4. v, 25.
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refucitd a vida eternamente jufta, ¢ in.
mortal , y gloriofz , para que refucitaffe-
mos nofotros en el a jufticia, y a gloria,
y a inmortalidad. Mas por ventura no
refucitamos nofotros con Chrifto? el mif-
mo Avoftol lo diga (1): Y'nos did wida,
dize ; hablando de Dios , juntamente con
Chrifto : g nos refucito con el yy nos affen-
20 fobre bas cumbres del cielo. De manera
que lo que hizo Chrifto en si, y en no-
fotros , fegun que eftavamos entonces en
el , fue aquefto que he dicho.

Perono por effo fe ha de entender,
que por efto folo quedamos de hecho,
y en nefotros mifmos ya nuevamente na-
cidos, y otra vez engendrados, muertos
al viejo pecado, y vivos al efpiritu del
cielo; yde la jufticia: fino alli comen-
zamos a nacer , para nacer de hecho def-
pues. Y fue aquello como el fundamen-
to de aquefte otro edificio. Y para ha-
blar con mas propriedad ; del fruto no-
ble de jufticia, y de inmortalidad que fe
defcubre en nofotros, y fe levanta, y
cre-

(1) Ephefa.v.5.C 6,
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crece , § trafpaffa los cielos y aquellas fue-
ron las fimientes , y las raices primeras.
Porque afsi como, no embargante que
quando peco Adam, todos pecamos en
el , y concebimos efpiritu de ponzona, y
de muerte , para que de hecho nos infi-
cione el pecado, y paraque efte mal ef-
piritu fe nos infunda, es menefter que
tambien nofotros nazcamos de Adam por
orden natural de generacion: afsi por la
mifma manera , para que de hecho en no-
fotros muera el efpiritu ‘de la culpa,y
viva el de la gracia, y el de la juflicia,
no bafta aquel fundamento, y aquella
femilla, y origen, ni con lo que fue he-
cho en nofotros en la perfona de Chrif-
to, con effo fin mas hacer , ni entender
en las nueftras , fomos ya en ellas juftos,
y {alvos , como dicen los que defatinan
agora; fino es menefter, que de hecho
nazcamos de Chrifto , para que por efte
nacimiento aétual , fe derive 2 nueftras
petfonas, y fe afsiente en ellas aquello
mi{mo, que ya fe principid en nueftra
origen. Y aunque ufemos de una mifma

fe-
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femejanza mas vezes como la efpiga , aun-
que efta qualha de fer, en el grano, pa-
ra que tengaen siaquello quees, y fus
qualidades todas, y fus figuras, le con-
viene que con la virtud del agua, y del
fol falga del grano naciendo : afsi mifmo
tambien , no comenzarémosa fer en no-
fotros , quales en Chrifto fomos, hafta
que de hecho nazcamos de Chrifto.

Mas preguntara por cafo alguno,en
que manera nacerémos? O, qual ferala
forma de aquefta generacion? Avemos de
tornar al vientre de nueftras madres de
nuevo, como matavillado de aquefta nue-
va doétrina pregunto Nicodemus? (1) O
bueltos en tierra , o confumidos en fue-
go renaceremos como el ave Fenix de
nueftras cenizas? Si efte nacimiento nue-
vo fuera nacer en carne,yen fangre,
bien fuera neceflaria alguna deftas mane-
ras ; mas como es nacer en efpiritu, ha-
cefe con efpiritu, y con fecreta virtud.
Lo que nace de la carne, dice Chrifto en
efte mifmo propofito (2), carne s 5 y lo gue

n4-

Lu) Joan.3. v.qe () Joam 3. 7.6,
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pace del efpiritu y efpinitn es. Y afsilo que
es efpiritu ha de nacer por orden, y fuer-
za de efpiritu. El qual celebra efta gene-
racion en efta manera.

Chrifto por la virtud de fu efpiritu,
pone en efecto attual en nofotros , aque-
llo mifmo que comenzamosafer en el
yque el hizo en si para nofotros ; efto
es , pone muerte a nueftra culpa , quitan-
dola del alma: y aquel fuego ponzonofo,
que la fierpe infpiro en nueftra carne,y
que nos folicita a la culpa , amortiguale,
y ponele freno agora , para defpues en el
ultimo tiempo matarle del todo;y pone
tambien fimiente de vida, y como fi di-
xeflemos , un grano de fu efpiritu, y
gracia , que encerrado en nueftra alma,
y fiendo cultivado como es razon, vaya
defpues creciendo por fus terminos , y to-
mando fuerzas , y levantandofe hafta lle-
gar a la medida , como dice SanPablo , de
varon perfecto. Y poner Chrifto en no-
fotros efto j es nofotros nacer de Chrif-
to en realidad , y verdad. Mas efta en la
mano la_pregunta, y la duda. Pone por

aven-
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aventura Chrifto en todos los hombres
aquefto? 0 ponelo en todas las fazones , y
tiempos 2 0 en quien, y quando lo pone?
Sin duda no lo pone en todos , ni en qual-
quiera forma , y manera, fino folo en los
que nacen deél,y nacen del los que fe
bautizan, y en aquel Sacramento fe ce-
lebra , y pone en obra aquefta generacion.
Por manera que tocando al cuerpo el
agua vifible, yobrando en lo fecreto la
virtud de Chrifto inviiible, nace el nue-
vo Adam, guedando muerto, y fepulta-
do el antiguo. En lo qual como en to-
das las cofas guardo Dios el camino fe-
guido, yllano de {u providencia.

Porque afsi como para que del fuego
ponga en un madero fu fuego; efto es,
para que el madero nazca fuego encen-
dido, fe avecina primero al fuego el ma-
dero, y con la vecindad fe le hace feme-
jante en las qualidades , que recibe en si
de fequedad, y calor, y crece en efta fe-
mejanza hafta llegarla a fu punto, y lue-
go el fuego fe lanza en el, y le da fu for-
ma: afsi para que Chrifto ponga , ¢ infun-

: da
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da en nofotros, de los theforos de bie-
nes, y vida que atheforo muriendo, y re-
{ucitando , la parte que nos conviene;y
para que nazcamos Chriftos , efto es, co-
mo fus hijos, ordeno, que fe hicieffe en
nofotros una reprefentacion de fu muer-
te, y de fu nueva vida , y que defta ma-
nera hechos femejantes a ¢él, ¢l como en
fus femejantes , influyeffe de si lo que
refponde a {u muerte, y lo que refpon-
de a fu vida. A fu muerte refponde el
borrar, y el morir de la culpa, y a fu
refurreccion la vida de gracia, Porque
el entrar en el agua,y el fumirnos en
ella , es como ahogandonos alli, quedar
fepultados , como murio Chrifto , y fue
en la fepultura- puefto, como lo dice
San Pablo (1) : En el Bautifino fois [epul-
tados 5y muertos juntamente con él. Y por
configuiente, y por la mifma manera el
falir defpues del agua, es como falir del
fepulero viviendo. Pues a efta reprefen-
tacion: refponde la verdad juntamente,
y aflemejandonos a Chrifto en efta ma-

Lib. L S ne-
(1) Reine6. vego
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nera , como en materia , y fujeto difpuef-
to, {fe nos infunde luego el buen efpi-
ritu, y nace Chrifto en nofotros, y la cul-
pa, que como en origen,y en general
deftruyo con fu muerte , deftruyela en-
tonces en particular en cada uno de los
que mueren en aquella agua fagrada. Y
la vida de todos que refucito en gene-
ral con {u vida, ponela tambien en ca-
da uno , y en particular , quando falien-
do del agua, parece que refucitan. Y afsi
en aquel hecho juntamente ay reprefen-
tacion , y verdad. Lo que parece por de-
fuera es reprefentacion de muerte, y de
vida ; mas lo que paffa en fecreto es ver-
dadera vida de gracia, y verdadera muer-
te de culpa.

Y fi os plaze faber , pudiendo efta re-
prefentacion de muerte fer hecha por
- otras muchas maneras, porque entre to-
das efcogio Dios efta del agua, conten-
tame mucho lo que dice el gloriofo Mar-
tir Cypriano (1), y es, que la culpa , que
muere en efta imagen de muerte , es cul-

s pa
(1) InSerm. de Bapisfm.
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pa que tiene ingenio , y condicion de
ponzoha , como la que nacio de mor-
dedura , y de aliento de fierpe ; y cofa fa-
bida es , que la ponzona de las fierpes fe
pierde en agua,y que las culebras, fi
entran en ella, dexan {u ponzona prime-
ro. Afsi que morimos en agua , para que
muera en ella la ponzona de nueftra cul-
pa, porque en el agua muere la ponzo-
na naturalmente. Y efto es quantoa la
muerte que alli fe celebra. Pero quanto
a la vida es de advertir , que aunque la
culpa muere del todo, pero la vida que
{e nos da alli, es del todo perfe@ta. Quie-
ro decir, que no vive luego en nofotros
el hombre nuevo cabal , y perfeéto ; fi-
no vive como larazon del fegundo na-
cimiento lo pide, como nino flaco,
tierno. Porque no pone luego Chrifto
en nofotros todo el fer de lanueva vi-
da, que refucito con e¢l;fino pone, co-
mo diximos,un grano della, y una pe-
quena femilla de {u efpiritu, y de fu gra-
cia , pequena , pero eficacifsima para que
viva, y fe adelante , y lance del alma las

Lib. I, S2 re-
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reliquias del viejo hombre contrario fu-
yo, y vaya pujando , y eftendiendofe haf-
ta apoderarfe de nofotros del todo , ha-
ciendonos perfectamente dichofos , y
buenos.

Mas como es maravillofa la fabiduria
de Dios, y como es grande la orden que
pone en las cofas que hace, travandolas
todas entre si , y templandolas por eftra-
na manera. En lafilofofia fe {uele decir,
que como nace una cofa , por la mifma
manera crece, y {¢ adelanta. Pues lo mif-
mo guarda Dios en efte nuevo hombre,
y en efte grano de efpiritu , y de gracia,
que es femilla de nueftra fegunda , y nue-
va vida. Porque afsi como tuvo princi-
pio en nueftra alma, quando por la re-
prefentacion del Bautilmo nos hizimos
femejantes a Chrifto : afsi crece fiempre,
y le adelanta quando mos affemejamos
mas a ¢l, aunque en diferente manera.
Porque para recebir el principio defta
vida de gracia le fuimos femejantes por
reprefentancion , porque por verdad no
podiamos fer {us femejantes , antes de re-

ce-
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cebir efta vida: mas para el acrefcenta-
miento della, conviene que le remede-
mos con verdad en las obras , y hechos.

Y va, afsi efto, como en todo lo de-
mas que arriba diximos , efte nuevo hom-
bre, y efpiritu refpondidamente contra-
poniendofe a aquel efpiritu viejo, y per-
verfo. Porque afsi como aquel fe dife-
renciava de la naturaleza de nueftra fubf-
tancia, en que fiendo ella hechura de
Dios, el no tenia nada de Dios , fino era
todo hechura del demonio , y del hom-
bre: afsi efte buen efpiritu todo es de
Dios, y de Chrifto. Y afsi como alli hizo
el primer padre obedeciendo al demo-
nio aquello con lo que él, ylos que ef-
tavamos en ¢l quedamos perdidos: de Ja
mifma manera aqui padecio Chrifto nuef-
tro Padre fegundo obedeciendo a Dios,
con lo que en él, y por ¢l,los que ef-
tamos en el nos avemos cobrado. Y afsi
como aquel dio fin al vivir que tenia,
y principio al morir , que merecio por
fu mala obra:afsi ¢fte por fu divina pa-
ciencia did muerte a la muerte, y torno

a



278 Libro primero
a vida la vida. Y afsi como lo que aquel
trafpafso, no lo quifimos de hecho no-
fotros , pero por eftar en ¢l como en Pa-
dre, fuimos viftos quererlo :afsi lo que
padecio , y hizo Chrifto para bien de no-
{otros, fi {e hizo, y padecio fin nueftro
querer , pero no fin lo que en virtud era
nueftro querer, por razon de la union,
y virtud que efta dicha. Y como aque-
lla ponzona, como arriba diximos, nos
toco , € inficiono por dos diferentes ma-
neras, una en general,y envirtud , quan-
do eftavamos en Adam todos generalmen-
te encerrados, y otra en particular, y en
exprefla verdad , quando comenzamos a
vivit en nofotros mifmos fiendo engen-
drados : afsi efta virtud, y gracia de Chrif-
to, como avemos declarado arriba tam-
bien, nos qualifico primero en general,
y en comun , {fegun fuimos viftos eftar en
el por fer nueftro padre ,y defpues de he-
cho, y en cada uno por si, quando co-
mienza cada unoa vlvir en Chrifto, na-
ciendo por el Bautifmo.

Y por la mifima manera , afsi como al

prin-
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principio , quando nacemos , incurrimos
en aquel dano , y gran mal , no por nuef-
tro merecimiento propio, fino por lo
que la cabeza , que nos contenia, hizo
ensi mifmo : y {i falimos del vientre de
nueftras madres culpados, no nos forja-
mos la culpa nofotros , antes que falief-
femos del : afsi quando primeramente
nacemos en Chrifto , aquel efpiritu {u-
yo, que en nofotros comienza a vivir,
no es obra, ni premio de nueftros me-
recimientos. Y conforme a efto, y por
la mifma forma , y manera , como aque-
lla ponzona , aunque nace al principio
en nofotros fin nueftro proprio querer,
pero defpues queriendo nofotros ufar
della, y obrar conformeaella,y feguir
fus males finieftros , ¢ inclinaciones , la
acrecentamos , y hacemos peor , por nuef-
tras mifmas malas manas, y obras: y aun-
que entro en la cafa de nueftra alma , fin
que por fu propria voluntad ninguno de
nofotros le abriefle la puerta , defpues de
entrada por nueftra mano , y guiandola
nofotros mifmos , fe lanza por toda ella,

y
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y la tyraniza, y la convierte en si mif-
ma , en una cierta manera: afsi efta vida
nueftra , y aquefte efpiritu , que tenemos
de Chrifto, que fe nos da al principio fin
nueftro merecimiento , fi defpues de reci-
bido, oyendo fu infpiracion,y no refif-
tiendo a fu movimiento , feguimos fu
fuerza , con effo mifmo que obramos fi-
guiendole , lo acrecentamos , y hacemos
mayor , y con lo que nace de nofotros,
y del , merecemos que crezca el en nofo-
tros. Y como las obras que nacian del ef-
piritu malo eran malas ellas en s1, y acre-
centavan , y engroffavan , y fortalecian
efle mifmo efpiritu de donde nacian = afsi
lo que hacemos guiados,y alentados con
efta vida , que tenemos de Chrifto ,ello
en sies bueno, y delante de los ojos de
Dios agradable , y hermofo , y merece-
dor de que por ello fuba 2 mayor grado
de bien, y de pujanza el efpiritu de do
tuvo origen.

Aquel veneno affentado enel hombre,
y perfeverando, y cundiendo por ‘&l po-
€0 a poco, afsi le ‘contamina , y le cor-

rom-
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rompe, que le trac a muerte perpetua.
Efta falud, fi dura en nofotros, hacien-
dofe de cada dia mas poderofa , y mayor,
nos hace fanos del todo. De arte, que
figuiendo nofotros el movimiento del ef-
piritu con que nacemos , el qual lanzado
en nueftras almas las defpierta, € incita a
obrar conforme a quien ¢l es, y al origen
de donde nace, que es Chrifto , afsi que
obrando aquello, a que efte efpiritu,y
gracia nos mueve , fomos en realidad de
verdad {emejantes a Chrifto; y quanto mas
afsi obraremos mas femejantes. Y afsi ha-
ciendonos nofotros vecinos a él, ¢l {e ave-
cina a nofotros , y merecemos , que fe in-
funda mas en nofotros , y viva mas , aha-
diendo al primer efpiritu mas efpiritu, y
aun grado otro mayor , acrecentando
fiempre en nueftras almas la {emilla de
vida que fembro , y haciendo la mayor,
y mas esforzada , y defcubriendo fu vit-
tud mas en nofotros ; que obrando con-
forme al movimiento de Dios,y cami-
nando con largos , y bien guiados paffos
por efte camino , merecemos fer mas hi-

jos



282 Libro primere

jos de Dios, y de hecho lo fomos. Y los
que , quando nacimos en el Bautifmo,
fuimos hechos femejantes a Chrifto en el
fer de gracia ,antes que enel obrar;efs
fos , que por fer ya juftos, obramos co-
mo juftos, effos mifmos haciendonos fe-
mejantes a ¢l en lo que toca al obrar, cre-
cemos merecidamente en la femejanza del
fer. Y el mifmo efpiritu , que defpierta,
y atiza a las obras, con el merito dellas
crece,y fe esfuerza,y va fubiendo, y
haciendofe fenor de nofotros, y dando-
nos mas falud, y mas vida, y no para,
hafta que en el tiempo ultimo nos la dé
perfecta , y gloriofa , aviendonos levan-
tado del polvo. Y como huvo dicho efto
Marcelo , callofe un poco , y luego tor-
10 a decir.

(v Dicho he, como nacemos de Chrifto,
y la necefsidad que tenemos de nacer del,
y el provecho , y mifterio defte nacimien-
to; y de un abifmo de fecretos, que
acerca defta generacion , y parentefco di-
vino en las fagradas letras fe encierra,
he dicho lo poco , que alcanza mi pe-

que-
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quenez , dviendo tenido refpeto al tiem-
po,y i la ocafion, y a la qualidad de
las cofas , que fon delicadas, y obfcuras.
Agora , como faliendo de entre las zar-
zas, y efpinas 3 campo mas libre , digo,
que ya fe conoce bien quan juftamente
Efaias da nombre de Padre a Chrifto , y
le dice , que es Padre del figlo futuro. En-
tendiendo por efte figlo la generacion
nueva del hombre , y los hombres engen-
drados afsi, y los largos, y no finibles
tiempos en que ha de perfeverar aquefta
generacion. Porque el figlo prefente, el
qual en comparacion del que llama Efaias
venidero , fe llama primero figlo , que es
el vivir de los que nacemos de Adam,
comenzo con Adam, y fe ha de rematar,
y cerrar con la vida de fus defcendien-
tes poftreros, y en particular no durara
en ninguno mas, de lo que el durare en
cfta vida prefente. Mas el figlo fegundo
defde Abel, en quien comenzo, eftendien-
dofe con el tiempo , y quando el tiem-
po tuviere fu fin, reforzandofe €l mas,
perfeverara para fiempre. b

' Y
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Y llamafe figlo futuro,dado que ya
es en muchos prefente, y quando le nom-
bro el Profeta , lo era tambien , porque
comenzo primero el otro figlo mortal,
Y llamafe figlo tambien , porque es otro
mundo por st , {emejante, y diferente de
efte otro mundo viejo , y vifible : Porque
de la manera que , quando produxo Dios
el hombre primero, hizo cielos, y tierra,
y los demas clementos : afsi en la crea-
cion del hombre fegundo , y nuevo , pa-
ra que todo fuefle nuevo como ¢l, hizo
en laIglefia fus cielos, y fu tierra ; y vif-
tio 3 la tierra con frutos, y a los cielos
con eftrellas , y luz. Y lo que hizo en
aquefto vifible, effo mifmo ha obrado en
lo nuevo invifible, procediendo en am-
bos por unas mifmas pifadas, como lo
debuxo cantando divinamente David en
un Pfalmo, y es dulcifsimo, y elegantif-
fimo Pfalmo. Adonde por unas mifmas
palabras , y como con una voz cuenta,
alabando a Dios, la creacion , y governa-
cion de aqueftos dos mundos, y dicien-
do lo que fe ve, fignifica lo que fe ef-

: con-
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conde, como-San Aguftin lo defcubre lle-
s, de'i ingenio 5 y de efpiritu, chc( )
que eftendio losicielos Dios 5 como quien def-
plega tienda de campoy y que cubrio los
Jobrados dellos con aguas y y que ordend las
muves 5 y que en ellas, como en cavallosy
difcurre bolando. fobre las alas del ayre 5y
que le acompaiian los truenos o y los relam-
pagosy y el torvellino,

Aqui ya vemos cielos, y vemos nubes,
que {on aguas efpefladas, y affentadas
fobte el ayre tendido, que tiene nombre
de cielo, oimos tamblen el trueno a fu
tiempo , y fentimos el viento que buela,
y que brama , y el refplandor del relam-
pago nos hiere los ojos: alli, eftoes , en
el nuevo mundo,y Iglefia , por la mif-
ma manera, los cielos fon los Apoftoles,
y los fagrados Doétores, y los demas San-
tos altos en virtud , y que influyen vir-
tud ; y' fu doérina en ellos fon lasnu-
ves, que derivada en nofotros, fe torna
en lluvia. En ella anda Dios , y difcurre
bolando, y con ella viene el {foplo de fu

ef-

" (3) Pfal.1og. 4 v. 2.
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efpiritu , y el relampago de fu luz,y el
tronido , y el eftampido, con que’el fenti-
do de la carne fe aturde. Aqui, como di-
ce profiguiendo el Plalmifta: Fundo Dios a
tierra [obre fimientos firmes , adonde perma-
nece 5 y nunca f¢ mueve j Y COMO Primero
eftuvieffe anegada en la mar ,mando Dios
que {e apartafien las aguas, las quales obe-
deciendo a efta voz {e apartaron a fu lu-
gar , adonde guardan continuamente fu
puefto, y luego que ellas huyeron, la
tierra defcubrio fu figura humilde en los
valles, y foberana en los montes. Alli el
cuerpo firme , y macizo de la Iglefia , que
ocupo la redondez de la tierra , recibio
afsiento por mano de Dios, en el funda-
mento no mudable , que es Chrifto,en
quien permanecera con eterna firmeza.
En fu principio la cubria, y como ane-
ava la Gentilidad , y aquel’ mar grande,
y tempeftuofo de tyranos , y de idolos la
tenian , quafi {umida ; mas facola Dios a
luz con la palabra de fu virtud ; y arre-
dro della la amargura, y violencia de

aquellas olas ; y quebrolas todas en la
fla-
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flaqueza de una arena menuda, con lo
ual defcubrio fu forma, y fu concierto
la Iglefia , alta en los Obifpos , y minif:
tros efpirituales,y en los fieles legos hu-
mildes , humilde. Y como dice David,
Subieron [us montes 5 y parecieron en lo hon-
do fus walles.

Alli como aqui, conforme 2 lo que el
mifmo Pfalmo profigue , faco Dio: venas
de agua de los cerros de los altos inge-
nios , que entre dos fierras, fin declinar
al eftremo figuen lo igual de la verdad,
y lo medio Eerechamcntc: en ellas fe ba-
nan las aves efpirituales, y los frutales
de virtud que florecen dellas, y junto a
ellas cantan dulcemente affentadas. Y no
folo las aves {e bahan aqui, mas tambien
los otros fieles , que tienen mas de tierra,
y menos de efpiritu ; fino fe banan en
ellas, a lo menos beven dellas, y que-
brantan {u fed. El mifmo, como en el
mundo, afsi en la Iglefia, embia lluvias
de efpirituales bienes del cielo, y caen
primero en los montes, y de alli juntas
en arroyos, y defcendiendo banan los

cam-
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campos. Con ellascrece para los mas ru-
dos afsi como para las beftias fu heno,
y a los que viven con mas razon, dealli
les nace {fu mantenimiento. El trigo que
fortifica , y el ‘olio-que alumbra , y el vi-
no quealegra , y todos los dones del ani-
mo con efta lluvia florecen. Por ella los
yermos defiertos fe viftieron de religio-
fas hayas, y cedros; y effos mifmos ce-
dros con ella fe viftieron de verdor, y
de ftuto , y dieron en sirepofo , y dulce,
y faludable nido alos que bolaron a ellos
huyendo del mundo. Y no folo proveyo
Dios de nido a aqueftos huidos , mas pa-
ra cada un eftado de los demas fieles hi-
zo fus proprias guaridas. Y como en la
tierra los rifcos fon para las cabras mon-
tefes, y los conejos tienen fus viveras
entre las penas : afsi acontece en la Igle-
fia.

En ella luce la luna , y luce el fol de
jufticia ; nace, y fe pone a veces agora
en los unos, y agora en los otros,y
tienen tambien {us noches de tiempos du-
r0s , y afperos y en que la violencia fan-

gricn-
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rienta de los enemigos fieros halla fu
fazon para falir, y bramar, y para exe-
cutar fu fiereza : mas tambien a las no-
ches fucede en ella defpues el aurora, y
amanece defpues , yencuevafe con la luz
la malicia; y larazon,y la virtud ref-
plandece. Quan grandes fon tus grande-
zas , Sefor | y como nos admiras con ef-
‘ta orden corporal , y vifible , mucho mas
nos pones en admiracion con la efpiri-
tual, ¢ invifible. No falta alli tambien
otro Oceano , ni es de mas cortos brazos,
ni de mas angoftos fenos que es ¢fte,
que cifie por todas partes la tierra : cu-
yas aguas aunque fon fieles , fon no obf-
tante effo aguas amargas, y carnales,y
movidas tempeftuofamente de {us violen-
tos defeos ; cria peces fin numero,y la
ballena infernal fe efpacia por él. En él,
y por ¢l van mil navios, mil gentes ali-
viadas del mundo, y como cerradas en
la nave de fu fecreto,y fanto propofi-
to ; mas dichofos aquellos, que llegan
falvos al puerto.
Todos , Sehor , viven por tu liberali-
Lib. I, T dad,
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dad , y largueza ; mas como en el mun-
do, afsi en la Iglefia, efcondes , y como
encoges quando te parece la mano,y
alma, en faltandole tu amor,y tu ef-
piritu buelvefe en tierra. Mas {i nos de-
Xas caer para que Nos CONOZCamos; para
que te alabemos , y celebremos defpues
nos renuevas. Afsi vas criando , y gover-
nando , y perficionando tu Iglefia hafta
llegarlaa lo ultimo , quando confumida
toda la liga del viejo metal, la faques
toda junta pura, y luciente, y verdarera-
mente nueva del todo. Quando viniere
efte tiempo (ay amable , y bienaventura-
do tiempo ; y no tiempo ya, {ino eterni-
dad fin mudanza ) afsi que quando vinie-
re, la arrogante fobervia de los montes
eftremeciendofe vendra por el fuclo:y
defparecera hecha humo , obrandolo tu
mageftad , toda la pujanza, y deleyte , y
fabiduria mortal : y fepultarasen los abyf-
mos , juntamente con efto a la tirania, y
el reyno de la tierra nueva fera de los
tuyos. Ellos cantaran entonces de conti-
nuo tus alabanzas, y a1 el fer alabado

por
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por efta manera , te fera cofa agradable.
Ellos viviran en ti, y tu viviras en ellos,
dandoles riquifsima , y dulcifsima vida,
Ellos feran reyes, y tu rey de reyes. Se-
ras tu en ellos todas las cofas, y reyna-
ras pata fiemore. Y dicho efto Marcelo
callo, y Sabino dixo luego. Efte Pfalmo,
en que, Marcelo, aveis acabado , vueftro
amigo le pufo tambien en verfo, y por
no romperos el hilo , no os lo quife acor-
dar. Mas pues me diftes efte oficio, y
vos le olvidaftes , decirle he yo , fi os pa-
rece. Entonces Matcello , y Juliano jun-
tos refpondieron , que les parecia muy
bien,y que luego le dixefle. Y Sabino,
que era mancebo , afsi en el alma, como
en el cuerpo muy compuefto ,y de pro-
nunciacion agradable, alzando un poco
los ojos al cielo, y lleno el roftro de ef- -
piritu con templada voz , dixo defta ma-
nera,

Alaba , 6 alma a Dios , Sehior tu alteza,
qué lengua ay 5 que la cuente?

Veftido eftas de gloriayy de belleza,

Lib, I. T2 7
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y luz. vefplandeciente:

Encima de los cielos defplegados
al agua difte afsiento.

Las nabes [on tu carro o tus alados
cavallos fon el viento.

Son fuego abrafador tus menfageros,
y trueno , y torvellino,

Las tierras [obre afsientos duraderos
mantienes de continuo,

Los mares las cubrian de primero
por cima los collados;

Mas vifto de tu voz el trueno fiero,
buyeron efpantados.

Y luego los [ubidos montes crecen,
bumillanfe los valles.

Si ya entre si binchados f¢ embravecen,
no paffaran las calles.

Las calles y que les difte , y los linderos:
ni anegaran las tierras,

Defesbres minas de agua en los oteros,
y corre entre las fiervas.

El gamo 4 y las falvajes alimaiias
allila [ed quebrantan.

Las aves nadadoras alli banas,
§ por las ramas cantan.

Con
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Con lluvia el monte riegas de tus cumbres,
y das hartura al Hano.

Anfi das heno al bucy yy mil legumbres
parael [ervicio bumano.

Anfi [¢ ¢fpiga el trigo , y la vid crece
para nucftra alegria.

La verde oliva anfi nos refplandece,
y €l pan de valentia.

De alli [e vifie el bofque 4 y la arboleda,
y €l cedro [oberano.

Adonde anida la ave adonde enreda
Su camara el milano.

Los vifeos a los corzos dan gnarida,
al conejo la peiia.

Por ti nos mira el fol 5y fulucida
hermana nos enfehia

Los tiempos. Tic nos das la noche efcura,
en que falen las freras,

E| tigre , que racion con hambre dura
te pide oy vozes fieras.

Defpisrtas el aurora, y de confuno
Je van a [as moradas.

Da el bombre a fulabor fin miedo alguno
las boras fituadas.

Quan nobles fon tus hechos  y quan llenos

de
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de tu [abiduria?®
Pucs gu’en daria a el mar [us anchos [enos,
y quanios peces cria’
Las naves que en ¢l corveny la efpantable
vallena quele azotal
Suflento ¢fperan todos [aludable
de tiy que el bien no agota.
Tomamos o fi tie dds tu larga mano
nos dexa [atisfechos.
Si buyes 5 desfallece el fer liviana,
quedamos polvo bechos.
Mas tornara tu [oplo oy renovado
repararas el mundo.
Sera fin fin tu gloria y y tu slabado
de todos fin [egundo.
Tit que Jos montes ardes fi los tocas,
y al f[uelo dds temblores,
Cien vidas , que tuviera , y cien mil bocas
dedico a tus looves.
Mi voz te agradara 5 y & mi efte oficio
Sfera mi gran contento.
No [t verd en la tierra maleficio,
ni tirano [angriento.
Sepultara el olvido [u memoria,
tu alma a Dios da gloria.

Co-
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Como acabd Sabino aqui, dixo Mar-
celo luego : No parece jufto defpues de
un femc;mte fin anadir mas. Y pues Sa-
bino ha rematado tambien nuf‘ﬁm rla-
tica, y avemos ya platicado affaz luen-
gamente, y el fol parece, que por oir-
nos , levantado fobre nueftras cabezas,
nos ofende ya, firvamos a nueftra necef-
fidad agora repofando un poco, yala
tarde caida la fiefta , de nueftro efpacio,
fin que la noche, aunque {obrevenga,
lo eftorve , diremos lo que nos refta. Sea
afsi, dixo Juliano. Y Sabino anadio. Y
yo feria de parecer, que fe acabafle aquef-
te fermon en aquel {oto, ¢ ifleta peque-
na,que el rio hace en m ‘dio de si > Y
que de aqui fe parece. Porque yo miro
oy al fol con ojos, que, {i no es aquel,
no nos dexara lurrar , que de provecho
fea. Bien aveis dlcho refvondieron Mat-
celo, y Juliano , y haga{% como decis. Y
con efto puefto en pie Marcelo, y con
el los demas , cefso la platica por enton-
ces,
F I.N:
IN-
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INDICE
DE LAS COSAS MAS NOTABLES
contenidas en el libro primero de
los nombres de Chrifto.

A

Abrabam.

U¢ fignifico mudarle Dios el
nombre, pag. 33.
Comunico Dios con el el nuf-

terio de la Eucarnacion, pag. 91.
Adan.
Formole Dios con (us manos,  pag. z25.
Cayo por embidia del Demouio,
pag. 217.
Por caer ¢l perdimos la gracia, y juf-
ticia original en que nacieramos

_ todos, pag. 226.
Su voluntad fue avida por nueftra,
pag. 233.
Pufo en nofotros el deforden , y el ef-
pirita del pecado, pag. 356.
Alma.
Solo Dios la cria, pag. 229,
Como el cuerpo vive del alma, alsi
clla vive de Dios, pag. 235.
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De todos los medios que Dios toma
para guiarla bien , es Chrifto mere-
cedor , y autor, pag. 162.
Ambicion.
Al ambiciofo {u.deteo de hoora le
trac aferapocado, y vil fiervo, pag. 158,
Amor.
Elamor que fe cria en las Ciudades,
tiene pocode verdad , y mucho de

arte, y torpeza, pag. 140.
Ningun amor es mas puro , que el de
los paftores, pag. 141.
' Angel.

A algunos en el principio de fu crea-
cion Dios les dio parce del mifterio

de la Encarnacion, pag. 211.
Apoftoles.
Fueron gente baxa, y vil en oficio,
y en condicion, pag. 190.
Fue (u doctrina en palabrastofca ,y
en fentencias breve, pag. 201.
Fucron perfcguidos de todo el mun-
do, pag.210.
Son fignificados , y llamados Ciclos,
pag. 28s.
Arbol,

En e} atbol no fe hicieron para sila
raiz, ni el tronco , ni las ramas, ni
la
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la flor, i que todo fc ordena para

el fruto, pag. 68.
Bautifmo.
Por ¢l fomos engeudrados, y nace-
mos de Carifto, pag. 272.

Es el Bautifmo una reprefentacion de
la mucrte de Chrifto, y de {u nueva
vida, pag. 273-
Por qué caunfa para efta reprefenta-
cion de muerte efcogio Dios el
agua, pag. 274
Bendicion.
La bendicion que echava ¢l Sacerdo-
te fobre ¢l pueblo Judayco,que
fignincava, pag. 93.
Biepaventuranza.
Veran los Bicnavesturados a Dios fin
medio de otra tercera imagen, pag. 43.
No tendremos necelsidad para con
Dios de otro nombre mas, que de
¢l mitmo, pag. 45.
La efperanza de los ricos premios
que efperamos, nos hace en efta vi-
da cn cicrta manera bienandantes,
pag. 135.
De los bienes , y deleytes que los
Bien-
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Bicnaventurados tendrin en la glo-
ria, pag. 144.

C.

Camino.
Es Chrifto llamado camino, y por
que fe le atribuye efte nombre,
pag. 118,
No (olo es camino, f{ino tambicn el

que anda con nolotros el camino,

. pag. 128,
Los que caminan por Chrifto van al-
tos, y fin eftropiezos, pag. 122,

No hay cofa masclara, y llana a los
ojos de la razon, que €l camino
de Dios, pag. 129.

Caftidad.

Muchos la guardaron, pero i figuie-
ron a Chrifto , nt entraron ¢n el
Ciclo, pag. 11g.

Chrifto.

Es fuente de todo lo dulce, y prove-
cholo que fe reparte en los hom-
bres, ag. 13.

Las perfecciones de Dios fe defcubren,

y refplandecen mas en Chrifto, que
€D ofra parte, pag. 99.

Danfele muchos nombres por los tt‘{-

0-
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torosde fus perfecciones, y por fus
muchos oficios, pag. 48.
Luego dcfpues de (i muerte comen-
zo a embiar rayos de si por ¢l mun-
do, moftrandofe Sehor de todo,
pag. 5s.
Es fin , y blanco de todas las obras de
Dios, y 4 quien Dios ordeno todo

lo criado, pag. 17.
Tres fon fefialadamente las venidas
de Chrifto al mundo, pag. 88.

Es propia, y perfectamente imagen,
y figura del padre, en quicn nos
mucftra quien es, pag. 98.
De la admirable proporcion, y com-
poftura de fu fagrado cucrpo,y

micmbros, pag. 1o1.
Deicubrefe, y reluce aun en fu cuerpo
la fignra divina, pag. 104.

Es fuente de todos los bienes de gra-
cia, y adonde todos eftin recogi-
dos, pag. 105.

El defeo, y voluntad , que Chrifto te-
nia de morir por los hombres , fue
una llama del fuego de amor , que
ardia en el pecho de Dios, pag. 1T1.

Amor excefsivo, que Chrifto tiene
a los hombres, pag. 147-

No
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No hay cofa tan una con otra, Como
Chrifto lo es con fu grey,  pag. 168.

Es Sacerdote, y Sacrificio, pag. 184.
Es guarida de los pobrecitos amedran-
tados, pag. 186.
Es embidiado, y contradecido de mu-
chos, pag. 207.
Es cabeza de todo lo humilde, y lla-
no, pag. 212.

Segun jufticia no tenia aun en quan-
to hombre obligacion 4 la muerte,

pag. 265.
Chriftianos. -
Por qué han deicaido de fu primera
virtud, pag. s.

Aunque en perfonas muchos, pero fon
uno en elpiritu, y en unidad fecre-

ta, pag. 111,
Naciendo de nuevo, comienzan a fcr
nuevos hijos de Chrifto, pag. 216,

Antes de renacer en Chnifto,eftan con-
tenidos en ¢l por virtud original,

ag. 249,
Concepcion de Chriflo. ey
Fue nueva , y maravillofa, pag. 7s.
Fue fin manchadel original pecado,
porque afsi convenia para ¢l oficio
quc¢ tomava, pag. 246.
Co-
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Corregidor.
Gran parte de lo que deve hacer le
dice {u nombre, pag. 3z2.
Criaturas.

Eo lo natural , y en los bicoes de gra-
cia remedan el fer de Dios, pag. 64.
Juntandofe Dios con la naturaleza hu-
mana, {e juptd en cierta manera

con todas las criaturas, pag. 66.
Cruz.
Subio en ella Chnito llevandonos a
todos fobre si, pag. 261.
Deleytes.
El remate del deleyre es dolor, pag. 126,
Demonio.

Para derribarle de fu urano poder, no
uso Dios de la grandeza de (us fuer-
728, pag. 188,
Diole Dios parte del myfterio dela En-
- carnacion antes de [u c21da,  pag.211.
Es cabeza de todo lo arregante, y to-
bervio, pag«212.
El, y los demas que cayeron fon lla-
mados en la Elcritura mountes cor-
covados, y por que, pag. 213.
De
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De donde le nace la embidia que tie-
e defde {u principio al hombre,

pag. 217,
Pufo por el pecado en el hombre uaa
imagen (uya, pag. 227¢

_ Dios.
Vivimos, y tenemos s¢ren el,  pag. 42.
Su intento, y fin en la creacion fue co-

municarie a {us criacturas, pag. 62.
En quanto hace tiene por dechado a

st mifmo, pag. 64.
Es el sér por effencia, y fuente de to-

do scr, _ pag. 93.
Amor grande de Dios para con los

hombres en darles fu hijo, pag. 110.
No puede bolverfe atras de lo que una

vez pone, pag. 218.

Encarnacion.

Sola la humanidad de Chritto fe ayun-
to a Diospor union perfonal,  pag. 65.
Es el principal blanco a que Dios ende-
rezo la obra de la creacion del mun-
do, pag. 67.
El mifmo Verbo Divinoen ¢l vientre
dela Virgen formo el cuerpo, y na-
turaleza de que fe vifhio, pag. 83.
Fue
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Fue mifterio efcondido, no folo de
los demonios, {ino tambien de mu-
chos de los Angeles, pag. 90.
Fue el mas conveniente medio que
fe pudo dar en negocio de tantas

dificultades, pag. 221.
A Entendimiento.
Todaslas cofas viven, y tienen ser en
¢l mientras las entendemos, pag. 26.
Adonde el entendimiento no llega,
' no puede llegar la palabra, pag. 47

Solas las criaruras que tienen enten-
dimiento fon capaces de los bieres
de gracia, pag. 6s.

Euchariftia.

Las efpecies de pan, y vino declaran
la forma, y modo con que Chrifto
fe ofrecioen la cruz por los hom-
bres, pag. 261.

: Ewvangelio.

El tiempo defde quc {¢ comenzo i
predicar , hafta que fe acabe, fe
llama vn dia en la fagrada Efcritura,

ag. 176.

El principio del Evangelio le FE)m%o ;
Chrifto en gente baxa,y vil, pag. 190.

Virtud, y pureza del Evangelio para
la converfion de las almas, pag. 202.

5
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Eferiturss Sagradas.
Infpirdlas Diovs a los que las elcrivie=
ron para luz, y coniuclo de nuef-
tros trabajos, pag, 2.
Enla primitiva Iglefia era tenido por
culpa en qualquiera de los fieles no
ocuparfe muchoen la leccion de las

Efcrituras Sagradas, pag. 3.
Por qué no coaviene que anden aora
en lengua vulgar, pag. 4«

La perfeccion, y lo mas alto de la
Theologia fon las Sagradas Efcri-
turas, pag. 6.

b

Faces.

Chrifto es llamado Faz de Dios,  pag. 85.
Por que le conviene efte nombre, pag. o8.
Filofofos.

Los Filofofos antizuos fueron arboles
viftofos en ramas, y hojas, pero
fin fruto, pag. 201.
Fruto.
Quan propiamente le¢ convienea Chril-
to ler fruto, pag. s8.
Por qué razones le quadra efte nom-
bre, pag. 7z,
Es Chrifto fruto , que fe nace de luyo
Lib. I, V fin
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un cultura, ni induftria de nadie,

pag. 78.
Govierno.
Chrifto rige, y govicrua apacentan-
do, pag. 158,
No es la mejor governacion la de le-
yes efcritas, pag. 160.
La perfecta governacion es la de la
ley viva, pag. 161.
Gracia.
Pudefe perder la gracia, pag. 64.

Solamente fon capaces de los bienes
dela gracia las criaturas racionales,

. pag. 65.
No venimos a cila por nueftros me-
recimientos, pag. 130.

Ninguno fe adelanta en ella fino es
por los patios que da en quanto
jufito , y libre, pag. 131.

Toda pucftra graciaes derivadadela
de Chrifto, pag. 152.

Esla vida del alma,y de otros efec-
tos {uyos, pag. 152.

Noes refpeto exterior, {ino cofa me-
tida en nuelira alma, quela tianf-
forma, y reuucva, pag. 241,

Au-
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Aumentale , y crece por las buenas

obras, pag. 24z.
Es femilla de nueftra fegunda, y nue-
va vida. ag. 2754
erafalen. i
Fue deftruida por los Caldeos , y Ro-
manos, P‘Jg. 54
Cou fu caida fe comenzo a levantar
la Iglefia, pag. 55.
H.
Hombre.
Es medio entre lo elpiricual, y corpo-
ral 5 y mundo abreviado, pag. 66.

Esla oveja perdida, que Chrifto bol-
vio al rebano fobre fus ombros,
pPag. 119.
Hombre vicjo, y nuevo quefea, pag. 230,
La naturaleza del hombre es como
cera para hacer en cllalo que qui-
{ieremos, pag. 234.
Efcogen los hombres por fus manos
loque les lleva a la muerte,  pag. 157.
Su buena fuerte confifte en el buen
ufo de las cofas de que Dios le hi-
zo fehor, pag. 166,
Pone Dios a Chrifto en medio de las
cutrafias del hon bre para que le

Va guie
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guic en fus opiniones, pag. 167.
Honra.
Quantos caminando a cila hallaron la
aftenta, pag. 126.
Iglefia.
Todo lo efcogido dc cila fe reduce d
tres ordencs de gentes, pag. 126.
Hay en clla muchas perlonas no lim-
pias, pig. 127,
Es un mundo nuevo con fuluz, Cie-
los , y eftrellas, pag. 284.

Es fu cuerpo fuerte , y macizo, como
quien tiene por fundamentoa Chrif-
to, pag.286.
Es alta en los Obi(pos , y miniftros ef-
. piritoales , y humilde en los ficles le-
gos, pag. 287.
Tieoe {us noches de tiempos duros,
y afperos, pag. 288.
Vila Dios criando, y perficionando
hafta llegar a lo ulumo, pag. 289.

. . Fudios.

Tres veces f{enaladamente fe les ha

moftrado , y moftrara el Verbo
Di«
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Divino para datles luz, pag. 88.

Alfin de los tiempos fe han deredu-
cir a la Igleha, pag. 132,

Amor , y regalo de que Dios ha ufado
con efte pucblo, pag. 133.

Hici0.

De la venida de Chntfto a juicio, pag. 88.

El que vino antes humilde , vendra en-
tonces con alteza , v gloria pag. 97.

Fafticia.

Uno de los principales fines a que fe
ordeno la venida de Chrifto fue a
hacer jufticia, pag. 56.

Fuftificacion.

No fe hace por tola imputacion ex-
trinfeca de los meritos de Chrifto,
fino por gracia, y jufticia interior,

pag. 241.
|
Ley.
La ley de Dios (e dio, y (e dice cami-
no, porque guia, pag. 117.

El poner Chrifto leya fus ovejas, ¢
criar cn cllas fuerzas para guardarla,

pag. 155.
La buena ley es el fano, y buen jui-
clo del que govicroa, pag. 161,

Los
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13_05 que antes de Chrifto dieron leyes,
no (embraron paz.(ino divilion, paz.rég,
Libros.
Los libros profanos aaun {ido por arte
del demonio introducidos en lu-
gar de los buenos, pag. 7.
Son gran parte del dafto , y eftrago,
que hoy hay en las coftumbres del
pueblo Chriftiano, pag. 8.
En todos tiempos , y mas en los nuel-
tros ha avido necefsidad de bucnos
libros, pag. 9.

M.
Malos.
Aunque hacen vardo por si contra cl
de Chrifto, no por eflo fon cllos
unos entre si, pag. 169,
Maria Santifsima.
Su entereza virgival fue fignihcada en
las letras, y profecias antiguas, pag. 76.
Comofueen (u puri{simo vientre COi-

" ‘cebido el hijo de Dios, pag. 76.
Es comparado fuvieatre 4 la aurora,
pag. 82.
Monte.

Qué fignifica en la tagrada Efcritura,
pag- 177
Por
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Por qué fe le atribuye a Chrifto ef-
te nombre, pag. 181,
Aunque es Chrifto Monte , y muy
grande , prumero fue piedra pe-
quena, pag 187,
Es Chifto monte donde fe apacentan
diverfos eftados de gentes,  pag. 205.
Muerte,
Muerte fegunda qual (ca, pag. 236.
Muger.
Quan gran dafno hace a las mugeres,
en eipecial doncellas, la leyenda de i
libros profanos, pag. o«
No fe les han de permitir verfos ,y
cantares de argumentos livianos,

Ptlgu 1970
Mundo.
Eftd vecino A la mucrte, pues la halla
en lavida, pag. K,
Es un templo univerf(al, pag. 71
Qué pretendio Dios en la creacion del
mundo, pag. 62.

Mundo original es el Verbo, pag. 105.
El mundo, y (u alreza es eifcafio de
los pies de Chnito, - Pag. 179

Na-
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N.

Nacimiento.
Tenemos necefsiaad de nacer fegun-
- da vez para vivir, y por que, pag.z71s.
Nacer fegunda vez que iea, pag. 239.
: Nacimiento de Chriflo.
Preciafe Dios de efic nacimicuto co-
. mo de hecho fingular , y admira-

ble, pag. 8o.
Con cfte nacimiento fe defterro del
mundo la noche del error, pag. 96.

Nacio Chrifto para fer Paftor, y al-
{i dio luego 4 los Paftores nueva de

{u venida, pag. 171.
Dicenfe los dias en que Chrifto racio
los dias poftreros, pag. 17s.
. Dombre.
Que cofa fea, y {u oficio, pag. 23.
A que (e ha de tener refpeto quando
fe ponen, : pag. 29.
Hale de affemejar el nombre en fu (ig-
- nificacion a la mifma cofa, pag. 37-

Son los nombres de Chrifto unas ci-
- fras breves en que Dios encert0 to-
do lo que ¢l humano entendimien-
to ptiede entender, yle ¢onviene
quc cntienda, pag. 14
Tie-
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Tiene Dios nombre propio, pag. 39.
En la figura, y qualidad de fus letras
es mifteriofo, pag. 40.

Fue necetlario que en cfta vida ru-
vieffemos algun nombre propio de
Dios, pag. 43.

No podemos en efta vida nombrar a
Dios con nombre que le iguale,

pag. 47.
O.
Obifpos.
Los de la primitiva 1glctia todos los
dias declaravan las Santas Efcritu-

- ras al pueblo, pag. 3.
Obras.
Las obras de cada uno fon fus cami-
nos, pag. 1164
Las obras nueftras han de feguir las
de Chrifto, pag. 118.
Las obras buenas fon los pies con que
caminamos para Dios, pag. 131.
P
San Pablo.

Quan en breve le convirtio Chrifto,
y le hizo arbol de vida para fu

Igle-
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Iglefia, pag. 204.

Padre.

Chrifto es Padre del uglo nuevo; cfto

cs, de rodos los que nacen de nue-

Vo, pag. 216.
De las cofas que Dios pufo en Chrif-

to para que fe pudicfle llamar Pa-

dre, . pag. 248.
Delaforma, y manera con que Chrit-
to nos engendra en hijos, Pag. 249.

Pafsion , y muerte de Chriffo.
El defprecio, y ¢ruz de Chuto es de
mas {abiduria , y poder , que rodo
lo que faben , y pueden los hom-
. bres, pag. 180.
Los Dolores de Chrifto fon pafto de
vida para fus fieles ovejas; ~ pag. 186.
La muerte de Chrifto lo fue tambien

del pecado, - . pag. 258.
Padecio, y murio en perfona de todo

¢l linage humano, pag. 260.
‘ Paflor.
La vida paftoril es muy inocente, y an-

tigua, pag. 139.
En nadie fe reprefenta mejor ¢l amor,

que en Jos paftores, pag. 140.

El oficio del paftor qual fea, . pag. 142.
Por que le conviene a Chrifto efte
. nom-

¥
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nombre,. pag. 143.
Tiene Chrifto diverfos modos de apa-
centar, pag..158.

Es propio del paftor fervir abatido, y :
viviren abito defpreciado, pag. 170,

Pegado.

Que fea pecado original , y quantos

males nos causo, . pag. 223.
En ninguna manera el pecado es obra

de Dios, pag. 230.
Al alma aunque incorruptible los pe-

cados la gaftan, pag. 236.

Pecadores.

Sus caminos fon barrancos , eftropie-

205 , y muerte, pag. 154.
Bufcan fus propios danos, y males

con increible trabajo, pag. 157.

Es el pecador fignificado en la Efcri-
tura Sagrada por el lefio (eco, pag.263.

San Pedro.
Que (ignifico el mudarle Chrifto el
nombre, pag. 34
Siempre {e adelanto en lo que tocava
a la hoara de fu maeftro, pag. 3s.
Perfeccion.
En que confifte la mayor , 0 menor
perfecion de las criataras, pag. 23.

Cada una de las pefecciones de Dios es
to-
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todas , y todas fon cada una,  pag. go.
Perfecufiones.
Fue hado de Chrifto fer perfeguido,
~ pag. 207.
No (e acabaron las perfecufiones de
Chrifto con fu muerte , porque en
fus miembrosle perfiguen, pag. 209.
Poeta.
Por que fiempre que trataron los ac-
cidentes de amor los pulicron en
los paftores, pag. 140.
Las colas fagradas fon el propio,y
digno (ugeto de la poefia, pag. 195,
Los que la emplean en argumentos de
liviandad avian de fer caftigados co-
mo corrompedores de cofas fan-

tifsimas, pag. 105.
Prelados.
Son llamados montes en la Sagrada
Eflcritura, pag.177.
Profetas.

El mifmo efpiritu que los levantava
a ver loque veian,les metrificava
las palabras en la boca con numero,
y confonancia, pag. 196.
Pythagoras.
No dava razondc lo que decia, pag.175.

Re-
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R.

Redempeion.
No fomos redimidos por avetlo me-
. recido primero, pag. 1304

Refurreccion de Chriffo.
Refucito. Chrifto por fu propia vir-

tud, pag. 83,
No pudo Chrifto quedar muerto mu-
riendo, pag. 265.

Refucitd para que refucitaffemos to-
dos con¢l 4 jufticia, y gloria, pag.268.

Riguezas.
‘Quantos por ellas han perdido la vi-
da, pag. 126.
S.
Sabiduria.
La verdadera,y lamas alta esfaber
mucho de Chrifto, pag. 14.
Sabios.
Los que confian, y prefumen de si
con facilidad fe pierden, pag. 129,
Sacerdote.

El fumo Sacerdote veitido de ponti-
fical llevava ¢l mundo a cueftas,
pag. 264.

San-
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Sartos.
Grandees la honra que la Iglefia les
hace, pag. 200.
Son ciclos por la alteza de fu virtud,
pag. 285.
Siglo.
Siglo fururo qual fea, pag. 283.
Sobervia,

Sobervia junta con ignorancia enlos
Reétores , y Doctores del pucblo
/Chriftiano ha fido caufa de (u def-

. caecimiento en la virrud, pag. s.
Soledad.
Es Chrifto muy amigo del fofsiego,
y foledad, pag. 146.

Ha de feguir la foledad el que quificre
fer apacentado por Chrifto,  pag. 147.

T

Temp}a.
Al templo dela Ley vicja por ningu-
na parte fe podia entrar fin fubir,

: pag. 123.
Componiafe de tres partes., portal,
palacio , y fagrario, pag. 127.

Tribulacion.
Con las propias manos de los perfe-

gui-
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guidores faca Dios el bien del atri-

bulade, pag. 12.
: T:erra.
Condiciones de la bucna tierra quales
fcan, pag. 191,
Trinidad.

Es efte mifterio figmticado en la figura,
y difpolicion de las letras del nom-

bre mefable de Dios, pag. 41.
Vicio.
El viciofo por fus p:flos contados fe
viene a hacer un bruto, pag. 123.
El camino del vicio tene muchos ef-
torvos, y cltropiczos, pPag. 154.

Aficionado el corazon al vicio, no
hay cerradura tan fuerte que batte
a guardarle, pag. 197.
Virtud,
La virtud chriftiana es mejoramiento
dcl alma, pag. 1224
De los ties ordenes de los que la pro-
fetlan, pag. 126.
De piincipios al parecer pequefiosfube
la virtud en breve a grande alteza,
pag. 201,
Unien.
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Union.
Union inefable, y iccrcta de Chrifto
con {us miembros, pag. 240.
Vulgo.

Por fu fobervia , € iguorancia le han
quitado las Efcritnras Sagradas de
entre las manos, pag. s-

/.

Zorobabel.
Fue Principe del pucolo judayco, pag.sz.
En fu tiempo no tuvo el pucblo Ju-
dayco ninguna f{enalada felicidad,
o pag- s4.
Recedifico el Templo, pag. 57.
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